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Prior to first use

Dear user,

Thank you for purchasing our product.
To ensure you a quick and convenient use of your new Yarvik Tablet, please read these instructions carefully

prior to use.
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We hope you will absolutely enjoy your Yarvik Tablet for the longest time possible!

Please note: < Your Yarvik Tablet is a high precision electronic product, do not try to disassemble the
Tablet, as this will void your warranty and may result in malfunctioning of the device;

* Avoid strong beating of or to the product;

* Avoid using the Tablet in a high or low temperature environment, or in any environment
where the device can get in contact with moisture, dust or magnetic fields;

» Do not expose the Tablet to strong sunlight for an extended period of time;

» Don't operate the touch screen of the Tablet with sharp objects, as this may result in
scratching the screen surface;

* Using connected headphones on the Tablet for too long and/or setting the audio volume
up too high when using headphones may cause serious hearing damage,;

» Do not cross the road, drive a motor vehicle or bicycle while using the Tablet with
headphones to avoid traffic accidents;

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your Yarvik Tablet. The use
of any other products with the Tablet can be dangerous and may violate the warranty
regulations;

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the Tablet, and only use water to wetten the
cotton cloth. The Tablet should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

You may go ahead and use your Yarvik Tablet right out of the box, without charging the battery first.

It is best for the battery to first run on the charge left in it, and to be fully recharged once it's completely
drained for the first time.

If the Tablet isn’t switching on right out of the box, the battery is already completely drained and you should
ofcourse recharge it first.

£ Return_ to index

Tablet Startup

When you first power on your Yarvik Tablet, you will be presented the startup sequence.

The very first startup may take a while, approximately 2-3 minutes.

After the startup sequence the Tablet has completed starting up and you will be presented the Android Lock
Screen.
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Android Lock Screen

Slide the lock bar (A) to the right to unlock the Tablet. You will then be taken to the Android Home Screen.

= Return to index

Android Home Screen
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Android Home Screen

On the bottom of the Tablet’s screen you can always find the status bar.
The status bar contains both system information and function buttons.

1 - App and widget menu

2 - Widget (analog clock)

3 - App Shortcuts

4 - Back button - brings you back to the previous screen, or previous website when using the Browser
5 - Home - brings you back to the Android Home Screen

6 - Multitask button

7 - System Time

8 - Wi-Fi Signal Indicator

9 - Battery Level Indicator

The home screen consists of multiple pages which can be accessed by swiping the home screen left/right.
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To see what apps are running in the background, you can access the multitasking view by pressing the
multitask button (6).

Settings

Browser

Calculator

Clock \ l
| S]]

L E R EEELE.
ESFile Expl amEEEEEEE

Click on a running app in the multitask view to quickly switch to it. You can close running apps by long
pressing it and clicking "Remove from list".

= Return to index

Adding widgets and shortcuts to your Home Screen

[ |
To add a widget, press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen: HEE

In the following screen, you can find all the installed apps and widgets, both seperately viewable by pressing
"Apps" or "Widgets" on top of the screen respectively.

Press "Widgets" to view all available widgets. When showing all widgets, you can swipe the screen to
browse to the next page (if available).

Press and hold the desired widget to have the Home Screen show up and release the widget to any empty
spot on the home screen.

To add a shortcut to any app, press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen:

Cm
=[]
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In the following screen, you can find all the installed apps and widgets, both seperately viewable by pressing
"Apps" or "Widgets" on top of the screen respectively.

Press "Apps" to view all installed apps.

Press and hold the desired app to have the home screen show up and release the shortcut to any empty
spot on the Home Screen.

To remove widgets and/or app shortcuts from your Home Screen, press and hold them and drag them to the
appeared "Remove" dustbin icon on top of your Home Screen.

Return to index

Setting a Wallpaper

To change the Home Screen wallpaper, press and hold the Home Screen until the “Select Wallpaper from”
menu comes up.

You can choose from "Live Wallpapers" (animated wallpapers), "Super-HD Player" (photo/video gallery) or
"Wallpapers" (default static images).

Return to index

Application Menu

|
Press the app and widget button in the top right corner of your Home Screen: HEE

When the system displays the widgets, press "Apps" to view all installed apps.

Here you can find all the pre-installed programs or “apps” as well as additional apps that you install.
You can launch any app by just pressing the corresponding icon.
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Return to index

Setting up your Yarvik Tablet
Settings Menu

Press the Settings icon E in the Application Menu to enter the Settings menu. In the Settings menu you
can find the options to set up your Yarvik Tablet.
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We will go through the most important parts:

Return to index

WIiFi & Bluetooth

Wi-Fi

Set up a connection with a wireless Wi-Fi network.
Slide the On/Off button to "On" to activate Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

The available Wi-Fi networks appear in the network list at the right screen. Tap the network of your choice. If
the network is secured, you're prompted to enter the network security key.

Press the “Connect” button and the Tablet is connecting to the network.
Once “Connected” appears underneath the network name and the wireless reception icon is shown in the
bottom status bar, you're successfully connected to the wireless network.

Viewing your Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC address

While in the Wi-Fi settings screen, click on the menu button in the top right corner.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Press "Advanced" in the unfolding menu.

Your Wi-Fi MAC address is displayed in the following "Advanced Wi-Fi" screen under "MAC address".

Bluetooth

Your Yarvik Tablet tablet is equipped with a built-in Bluetooth module for connecting with Bluetooth
compatible peripherals, like mice, keyboards, speakers and headphones.
Slide the Bluetooth On/Off button to "On" to activate Bluetooth.

Once activated, your Yarvik Tablet tablet will automatically start searching for nearby Bluetooth devices. You
can always manually search for Bluetooth devices by clicking "Search for Devices" in the top right corner of
the screen.

It may be required for the to be connected peripherals to be put in "pairing mode". Please refer to the
instructions manual of the concerning peripherals for this.
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All discovered devices will appear in the "Available Devices" list:

Settings
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Bluetooth
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More...

DEVICE = Keyboard
¥} Sound

 Display

Click on the discovered Bluetooth device to pair your Yarvik Tablet tablet with it.
The "Bluetooth pairing request" window will appear:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

PIM contains letters or symbols

¥You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Most Bluetooth devices require a pin code to connect. This code usually is 0000 or 1234. Please refer to the
instructions manual of your Bluetooth device if the pin code is different.
After you have entered the correct pin code, press "OK".

Your Yarvik Tablet tablet will now start pairing with your Bluetooth device, and after a few seconds the
connection will be completed, showing a "Connected" message underneath the concerning Bluetooth device
in the "Available Devices" list:

You can connect multiple Bluetooth devices to your Yarvik Tablet tablet for use at the same time (e.g.
mouse and keyboard).

£ Return_ to index

Sound

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_en.html[14-08-13 14:54:39]



Yarvik Tablet Manual

Here you can change the audio volume of the Tablet, otherwise possible via the volume buttons on the
Tablet itself and the volume buttons in the top status bar.

Return to index

Display

Here you can change the brightness of the display, font sizes and the auto sleep time.

Please note that the higher the display brightness, the higher the energy consumption. This will drain your
battery substantially faster.

If you don’t want the display to auto rotate as you tilt the Tablet, you can enable/disable this functionality in
the Auto-rotate screen setting.

Return to index

Apps

Here you can manage applications that are installed on your Yarvik Tablet.

You can click apps that you have installed to see the app info and uninstall them if needed by using the
“Uninstall” button.

Please note that the preinstalled default applications (like e.g. the calculator) cannot be uninstalled.

Return to index

Storage & MicroSD/USB Drive Access

Shows you the internal memory information. When a MicroSD card is present, you can also find the memory
information of the inserted card here.

Connecting your Yarvik Tablet to a PC or Mac by USB

You can connect your Yarvik Tablet to a PC or Mac using the provided USB cable.
When connected to a computer, you can access the Tablet's internal memory and, if present, an inserted
MicroSD card as standard USB Mass Storage Device.

Please refer to the printed Quick Start Guide of your Yarvik Tablet to determine the tablet's USB slave port.
Connect the USB cable to the USB slave port of your Yarvik Tablet and to a free USB port on your computer.
In the bottom right of your Tablet's screen, two messages will appear shortly after each other:

i USB debugging connected

¢  USB connected
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Once the second message "USB connected" appears, click on it.
The following screen will appear:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Click on the button "Turn on USB storage".
A notification window will appear:

Turn on USB storage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Click on "OK" to confirm.

The internal memory of your Yarvik Tablet will now appear as Mass Storage Drive in your computer's file
system, and can be used e.g. to copy files from and to your Yarvik Tablet.

If you have a MicroSD card in your tablet, the card will be recognized by the computer as a second Mass
Storage Drive.

To stop using the Mass Storage Device function, click on the "Turn off USB storage" button and remove the
USB cable.

Note: There are no hardware drivers needed to access the Yarvik Tablet's memory. In the case your
computer prompts for any driver installation, you can simply ignore it.
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; b Access your MicroSD card or USB drive in ES File Explorer

If you have inserted a MicroSD card or USB drive in your Yarvik Tablet tablet, you can access its contents as
following:

Open the ES File Explorer app and click on the Favorites button (with the blue star icon).

The Favorites menu now unfolds. Click on the "root" icon labeled with "/":

@Local | By

& 8laa

Haume: Dewrloads PHiuIes

You will now reach the "root" of the tablet's file system, containing several files and folders.
Locate and click on the "mnt" folder:

The "mnt" folder now opens, showing several folders:

WLocal | B fmint/

-iw 'T - . -i\"'

asec P\tad ob sdrard secure ushhnst'l

MicroSD Card Internal Memory USE Drive

The "extsd" folder is your MicroSD card (when inserted in the tablet's MicroSD slot).
The "sdcard" folder is the internal memory of your Yarvik Tablet tablet.
The "usbhostl" folder is your USB drive (when inserted in the tablet's USB host port).

You can, when available, also use the extsdl and usbhostl shortcuts in the earlier mentioned Favorites
menu for quick access to your MicroSD card and USB drive respectively.

Return to index
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Language & input

Use “Select language” to select the display language of your Yarvik Tablet. This applies to all the screen
texts in the entire system.
Under “Android keyboard” you may setup the onscreen keyboard of your Tablet.

Return

to index

Date & time

Here you can setup the date and the time for your Yarvik Tablet.

£ Return

index

Apps

The Yarvik Tablet will come with pre installed Apps (see below examples).

Browser
The webbrowser for viewing web sites.

FBReader
Ebook Reader supporting the formats:
epub, fb2 and (partially) mobipocket.

Calculator
Calculator with some simple scientific
features.

Sound Recorder
To record and playback voice
notes/audio.

—
__

Calendar
Calendar app for making and viewing
appointments.

Manual
This Yarvik Tablet digital user manual.

Camera

For making pictures and recording video
with

the built-in camera.

Music
To play music/audio files on your Yarvik
Tablet.

Clock
A simple alarm clock.

OfficeSuite
MobiSoft OfficeSuite Viewer. Opens
Word, Excel, PowerPoint and PDF files.

Downloads
Shows you both current and archived
downloads from the Browser

Play Store
App Market to download free or paid
apps for Android.

application. Requires (free) Google account
registration.
Email Settings
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Email client for sending and receiving
email.

The menu to set up your Yarvik Tablet.

___ ES File Explorer
File Explorer to browse/open the folders
. and documents on your Yarvik Tablet.

_ Please see below for additional info.

Gallery & Video

The all-in-one photo viewer and video
player of

your Yarvik Tablet.

£ Return_ to index

n GNU/GPL Licensing Information

Please consult the legal information available on your Yarvik Tablet under Settings — About tablet — Legal
information (internet connection required) or visit http://source.android.com/source/licenses.html for more
information.

Return to index

Warranty Statement

Yarvik warrants that the product purchased by Customer shall be free from defects in workmanship or
materials for a period of 2 years from the date of purchase by Customer. If, at any time during the warranty
period, the product has a defect in workmanship or material, Customer should return the product to the
dealer where the product has been purchased. Dealer shall repair or replace it (at Yarvik's sole option) within
a reasonable period of time. An original invoice is required as proof of the purchase date. Yarvik's option with
respect to this matter shall be final.

This warranty does not cover defects or malfunctions resulting from software transfers, misuse, abusive
operation, tampering, negligence, improper use, insufficient care or any act beyond the control of Yarvik.

IMPORTANT: When you buy a Tablet tablet from Yarvik, your tablet will be provided to you with the latest
stable firmware available for this specific model, at the time the unit was manufactured. Yarvik will not
provide support to products that have otherwise been modified by the end user, nor does Yarvik support
programming modifications to the firmware and software used in its products, and if any such modifications
have been made, all warranties shall be automatically void.

To avoid invalidating the warranty offered hereunder, Customer should use only the official software,
applications and upgrades available from Yarvik's website at www.yarvik.com.

No other software or firmware should be used, as such use will automatically void all warranties and support.
Yarvik does not support the use of any software or firmware other than the software or firmware that was
installed on the product by the manufacturer or that is available from Yarvik's official web site at
www.yarvik.com. Yarvik explicitly declines to respond to any inquiries regarding unauthorized modifications,
unauthorized software, and unauthorized firmware.
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E Return to index |

ﬂ Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

* Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

[ ]
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_en.html[14-08-13 14:54:39]



Yarvik Tablet Manual

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_en.html[14-08-13 14:54:39]


http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html

Yarvik Tablet Manual

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

 Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

* If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
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functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS
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This products has been certified as RoHS Compliant.

- facebook.com/yarvik
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\

twitter.com/yarvikce
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forum.yarvik.com

N

YARVIK.COM

Return to index
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Yarvik Tablet Manual
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Pred prvnim pouzitim
Vazeny uzivateli,

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.
Abychom zajistili rychlé a pohodIné pouzivani nového tabletu Yarvik Tablet, pfeCtéte si prosim pred pouzitim
tohoto vyrobku fadné tyto pokyny.

Doufame, ze s timto tabletem Yarvik Tablet budete po co nejdelSi dobu spokojeni!
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Upozornéni:

» Tablet Yarvik Tablet je velmi pfesné elektronické zafizeni, proto se jej nepokousSejte
rozmontovavat. Podobné jednani vede ke ztraté zaruky a mize zpUsobit poruchu zafizent;

 Zafizeni chrante pfed silnymi narazy;

 Tablet Tablet nepouzivejte pfi vysokych nebo nizkych teplotach, pfipadné v jakémkoli
jiném prostfedi, kde se mUze zafizeni dostat do kontaktu s vihkosti, prachem nebo
magnetickym polem;

 Tablet Tablet nevystavujte po delSi dobu silnému slunecnimu zareni;

» Dotykovou obrazovku zafizeni Tablet neovladejte ostrymi pfedméty, protoze maze dojit k
poskrabani povrchu obrazovky;

» Pouzivani pfipojenych sluchatek k tabletu Tablet po pfili§ dlouhou dobu, pfipadné
nastaveni hlasitosti zvuku u sluchatek pfilis vysoko, mize zpusobit vazné poskozeni
sluchu;

* Pfi noSeni sluchatek pfipojenych k zafizeni Tablet nepfechazejte silnici, nefidte motorové
vozidlo ani nejezdéte na kole, pfedejdete tak dopravnim nehodam.;

* Pro zafizeni Yarvik Tablet pouzivejte pouze povolené baterie, nabijeCky a pfisluSenstvi.
Pouziti jakychkoli jinych typl vyrobkl se zafizenim Tablet vede k pozbyti zaruky a muze byt
nebezpecné.;

- Cisténi zafizeni Tablet provadséjte pouze ve vodé zlehka namodéenou bavinénou utérkou.
Zafizeni Tablet se nesmi Cistit jakymkoli €isticim pfipravkem (ani na sklo).

Zarizeni Yarvik Tablet mlzete zacit pouzivat okamzité po vyjmuti z krabice, aniz byste museli nejprve

nabijet baterii.

Idealni pro provoz baterie je zapnout zafizeni s pfipojenou nabijeCkou a po prvnim vybiti nechat baterii zcela

nabit.

Pokud nelze zafizeni Tablet pfimo po vyjmuti z krabice zapnout, baterie je vybita a je tfeba ji nejprve nabit.

Navrat do rejstiiku

Spusténi tabletu Tablet

Po prvnim zapnuti tabletu Yarvik Tablet vam bude pfedstaven postup spusténi.
UpIné prvni zapnuti mize trvat o néco déle, pfiblizné 2-3 minuty.
Poté, co se dokonCi spusténi tabletu Tablet, spusti se a pfedstavi se zamykaci obrazovka Androidu.
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161113 O

Tuesday, February 7

Zamykaci obrazovka Androidu

Tazenim listy zamku (A) doprava zamknéte Tablet. Nasledné se dostanete na domovskou obrazovku
Androidu.

Navrat do rejstfiku

Domovska obrazovka Androidu
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Domovska obrazovka Androidu

Dole na obrazovce Tablet se nachazi stavova lista.
Stavova lista obsahuje jak systémové informace, tak i funk&ni tlacitka.

1 - Nabidka aplikaci a nastroju

2 - Nastroj (analogové hodiny)

3 - Zastupci aplikaci

4 - Tlacitko zpét — navrat na pfedchozi obrazovku nebo, pokud pouzivate prohlize¢, na pfedchozi webovou
stranku.

5 - Domu — navrat zpét na domovskou obrazovku Androidu

6 - Multifunkéni tlacitko

7 - Systémovy Cas

8 - Ukazatel Wi-Fi signéalu

9 - Indikator stavu baterie

Domovska obrazovka se sklada z nékolika stranek, které |ze otevfit posunutim obrazovky doleva nebo
doprava.
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Pokud si prejete zjistit, které aplikace jsou spustény na pozadi, muzete spustit multifunkéni nahled stisknutim
multifunk&niho tlacitka (6).

Settings

Browser

Calculator

0 .
Clock \ l .
Oli?wﬁn'?
L L L AL L L L
ES File Expl 8 SmErErEEE:

Na tuto aplikaci rychle pfepnete kliknutim na spusténou aplikaci v multifunkénim nahledu. Spusténé aplikace
muizete vypnout dlouhym stisknutim a kliknutim na ,Remove from list* (,Odebrat ze seznamu®).

Navrat do rejstfiku

- Pridavani nastroju a zkratek a zastupct na domovskou
= obrazovku

||
Nastroj pridate stisknutim aplikace a tlagitka pro nastroj v pravém hornim rohu domovské obrazovky: HEE

Na nasledujici obrazovce naleznete vSechny nainstalované aplikace a nastroje, které je mozné jednotlivé
zobrazit stisknutim v horni ¢asti pfislusné obrazovky polozky ,Apps* (,Aplikace®), pfipadné ,Widgets*
(,Nastroje").

Stisknutim polozky ,Widgets® (,Nastroje“) zobrazite vS§echny dostupné nastroje. Béhem prohlizeni nastroju je
mozné klepnutim na obrazovku pfejit na dalSi stranku (je-li k dispozici).

Stisknutim a pfidrzenim pozadovaného nastroje na domovské obrazovce vyvolejte jeho zobrazeni a pustte
jej na jakékoli prazdné misto na domovské obrazovce.
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Zastupce pridate k jakékoli aplikaci stisknutim pozZzadované aplikace a tlaCitka pro nastroj v pravém hornim

CJN
rohu domovské obrazovky: HEE

Na nasledujici obrazovce naleznete vSechny nainstalované aplikace a nastroje, které je mozné jednotlivé
zobrazit stisknutim v horni ¢asti pfislusné obrazovky polozky ,Apps* (,Aplikace®), pfipadné ,Widgets*
(,Nastroje").

Stisknutim ,Apps” (,Aplikace®) zobrazite vSechny nainstalované aplikace.

Stisknutim a pfidrzenim poZadované aplikace vyvolate jeji zobrazeni na domovské obrazovce, pustte
zastupce na jakékoli prazdné misto domovské obrazovky.

Nastroje anebo zastupce aplikace vyjmete z domovské obrazovky jejich stisknutim a pfidrzenim a naslednym
pFesunutim do zobrazené ikony koSe pomoci ,Remove* (,Vyjmout“) nahofe na domovské obrazovce.

Navrat do rejstfiku

Nastaveni tapety

Tapetu domovské obrazovky zménite stisknutim a pfidrzenim domovské obrazovky, dokud se nevyvola
nabidka ,Select Wallpaper from* (,Vybrat tapetu z).
Muzete zvolit ,Live Wallpapers® (,Zivé tapety), tedy animované tapety, ,Super-HD Player” (,Super-HD

413

prehravac”), pro galerii fotografii nebo videi, pfipadné ,Wallpapers” (,Tapety*), tedy vychozi statické obrazky.

Navrat do rejstiiku

Nabidka aplikaci

| |
Stisknéte aplikaci a tlagitko pro nastroj v pravém hornim rohu domovské obrazovky: HEE
Jakmile systém zobrazi nastroje, stisknutim ,,Apps* (,Aplikace") zobrazite nainstalované aplikace.

Zde naleznete vSechny pfedem nainstalované programy nebo ,aplikace® a také dalSi aplikace, které jste
nainstalovali.
Jakoukoli aplikaci je mozné spustit stisknutim odpovidajici ikony.
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WIDGETS

®TESTOID S

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

LN B BN S

ES File Exp FBReader Gallery [LELITEY OfficeSuite

Settings  Sound Recorder  Video

Obrazovka aplikaci

Navrat do rejstiiku

Nastaveni tabletu Yarvik Tablet

Nabidka
Settings
(Nastaveni)

Stisknutim ikony nastaveni v domovske obrazovce Android nebo prostrednictvim aplikacni obrazovky vstupte

do nabidky Settings (Nastaveni) E V nabidce Settings (Nastaveni) naleznete mozZnosti pro nastaveni
tabletur Yarvik Tablet.
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&1 Seftings

¥ Data usage
Mare..

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSOMAL

% Accounts & sync

# [ocation services
& Security
B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Nabidka Settings (Nastaveni)

Ukazeme si ty nejdulezitéjsi ¢asti:

Navrat do rejstiiku

Wi-Fi a Bluetooth

Pfipojeni nastavte pomoci bezdratové Wi-Fi sité.
Pretazenim tlacitka Vypnout/Zapnout na ,On“ (,Zapnout®) aktivujete Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

V seznamu siti na pravé obrazovce se zobrazi dostupné Wi-Fi sité. Klepnéte na pozadovanou sit. Pokud je
sit zabezpecena, budete vyzvani k zadani kliCe zabezpeceni sité.

Stisknéte tlacitko ,Connect” (,Pripoijit*). Zafizeni Tablet se pfipoji k siti.
Jakmile se zobrazi pod nazvem sité ,Connected” (,Pfipojeno®) a dole na stavové listé se objevi ikona pfijmu
bezdratové sité, jste uspésné pfipojeni k bezdratove siti.

Zobrazeni adresy MAC Wi-Fi sité tabletu Yarvik Tablet
V obrazovce pro nastaveni Wi-Fi sité kliknéte v pravém hornim rohu na tlacitko nabidky.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

V oteviené nabidce stisknéte ,Advanced” (,RozSifené®).

Adresa MAC Wi-Fi sité se zobrazi na nasledujici obrazovce ,Advanced Wi-Fi“ (,RozSifené Wi-Fi“) pod
polozkou ,MAC address” (,Adresa MAC").

Bluetooth

Tento tablet Tablet od spolecnosti Yarvik je vybaven vestavénym Bluetooth modulem pro spojeni s
perifernimi zafizenimi kompatibilnimi s Bluetooth, jako jsou napfiklad mysi, klavesnice, reproduktory a
sluchatka.

Bluetooth aktivujete prfetazenim tlaCitka Bluetooth On/Off (Zap/Vyp) do polohy "On" (Zap).

Po aktivaci spusti tablet Tablet od spoleCnosti Yarvik automatické vyhledavani Bluetooth zafizeni, ktera se
nachazeji pobliz. Bluetooth zafizeni je mozné také vyhledavat ru¢né v pravém hornim rohu obrazovky
kliknutim na "Search for Devices" (Vyhledat zafizeni).
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U perifernich zafizeni, ktera maiji byt pfipojena, miaze byt vyzadovano uvedeni do "rezimu sparovani". Tento
pozadavek ovéfte v navodu k obsluze odpovidajiciho periferniho zafizeni.

VSechna nalezena zafizeni se zobrazi v seznamu "Available Devices" (Dostupna zafizeni):

Settings

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

¢+ Yarvik GoTab
e

B Bluetoaoth Mot visible to aother Bluetooth devices

v AVAILABLE DEVICES SEARCHING
(% Data usage

T = Mouse
More...

DEVICE # Keyboard
¥ Sound

 Display

Bloetooth zafizeni sparujete s tabletem Tablet od spolenosti Yarvik kliknutim na toto zafizeni.
Zobrazi se okno "Bluetooth pairing request" (Pozadavek na Bluetooth sparovani):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 ar 1234

PIM contains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

VétSina Bluetooth zafizeni vyZaduje k pfipojeni zadani PIN kodu. Tento kéd je obvykle nastaven na 0000
nebo 1234. Pokud je PIN kdéd jiny, naleznete jej v navodu k obsluze Bluetooth zafizeni.
Po zadani spravného PIN kodu stisknéte "OK".

Tento tablet Tablet od spole¢nosti Yarvik se nyni zacne parovat s Bluetooth zafizenim, po nékolika
sekundach se pripojeni dokonci, nasledné se pod odpovidajicim Bluetooth zafizenim v seznamu "Available
Devices" (Dostupna zafizeni) zobrazi hlaseni "Connected" (Pfipojeno):

K tabletu Tablet od spole€nosti Yarvik je mozné pfipojit vice Bluetooth zafizeni, a vyuZzivat je tak souCasné
(napfiklad my$ a klavesnici).

Navrat do rejstfiku
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Sound (Zvuk)

Zde je mozné zménit nastaveni hlasitosti zafizeni Tablet. Nastaveni je také mozné zmeénit prostrednictvim
tlaCitek hlasitosti na samotném zafizeni Tablet a pomoci tlacitek hlasitosti ve stavové listé umisténé nahofe.

Navrat do rejstiiku

Display (Displej)

Zde je mozné zménit jas displeje, velikost pisma a automatickou dobu spanku.

Upozorhujeme, Ze €im vySSi jas displeje nastavite, tim vySSi bude spotfeba energie. Baterie se tak vybije
podstatné rychleji.

Pokud si neprejete, aby se displej automaticky otacel po naklonéni tabletu Tablet, je mozné povolit, pfipadné
zakazat tuto funkci v nastaveni obrazovky Auto-rotate (Automatické otoceni).

Navrat do rejstiiku

Apps (Aplikace)

Zde je mozné spravovat aplikace, které jste nainstalovali do tabletu Yarvik Tablet.

Muzete klinutim na nainstalovanou aplikaci zobrazit informace o aplikaci a v pfipadé potfeby je odinstalovat
pomoci tlacitka ,Uninstall“ (,Odinstalovat®).

Upozorfiujeme, Ze pfedem nainstalované vychozi aplikace (napfiklad kalkulacku) neni mozné odinstalovat.

Navrat do rejstiiku

Pamet' a pristup k MicroSD karteé / jednotce USB

Zobrazuje informace o vnitfni paméti. Pokud je pfednastavena MicroSD karta, informace o paméti viozené
pameétové karty je mozné nalézt zde.

Pripojeni tabletu Yarvik Tablet k poc¢ita€i nebo k Mac pomoci USB

Tento tablet Yarvik Tablet je mozné pfipojit k pocCitaci nebo k Mac pomoci dodaného USB kabelu.
Po pfipojeni k pocitaCi mizete otevfit vnitfni pamét tabletu Tablet a, pokud je k dispozici, vlozenou MicroSD
kartu jako standardni velkokapacitni pamétové zafizeni USB.

Kde se nachazi podfizeny (slave) USB port, zjistite v Rychlé pfiru¢ce spusténim dodavané k tomuto tabletu
Yarvik Tablet. Pfipojte USB kabel k podfizenému USB portu tabletu Yarvik Tablet a k volnému USB portu
pocitace.

Vpravo dole na obrazovce tabletu Tablet se kratce po sobé zobrazi dvé zpravy:
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' USB debugging connected

¢  USB connected

Jakmile se zobrazi druha zprava ,USB connected” (,USB je pfipojeno®), kliknéte na ni.
Zobrazi se nésledujici obrazovka:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Kliknéte na tlagitko ,Turn on USB storage” (,Oteviit pamét USB*).
Zobrazi se okno s ozndmenim:

Turn on USB stor

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Potvrdte kliknutim na ,OK*.

Vnitfni pamét tohoto tabletu Yarvik Tablet se nyni v souborovém systému pocitace zobrazi jako
velkokapacitni pamétovy disk. Lze ji vyuzivat napfiklad ke kopirovani souboru z tabletu Yarvik Tablet a na
néj.

Pokud je v tabletu MicroSD karta, pocitac ji rozpozna jako druhy velkokapacitni pamétovy disk.

Pokud si pfejete ukon it pouzivani funkci velkokapacitni pamétové zafizeni, kliknéte na tlacitko , Turn off
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USB storage” (,Zavfit USB pamét®) a vyjméte USB kabel.

Poznamka: K pfistupu do paméti tabletu Yarvik Tablet se nevyzaduji zadné ovladaCe hardwaru. Pokud vas
pocitaC vyzve k instalaci jakéhokoli ovladace, vyzvu jednoduSe ignorujte.

] Pristup do MicroSD karty nebo jednotky USB v aplikaci ES File Explorer (ES spravce
; ; b soubort)

Pokud jste vlozili MicroSD kartu nebo jednotku USB do tabletu Tablet od spole¢nosti Yarvik, muzete prejit na
jejich obsah nasledujicim zpisobem:

Otevrete aplikaci ES File Explorer (ES spravce souborl) a kliknéte na tlacitko Favorites (Oblibené polozky)
(pomoci ikonky s modrou hvézdickou).

Nyni se otevie nabidka Favorites (Oblibené polozky). Kliknéte na ikonu "kofenového adresare" oznacenou
II/II:

Haume: Dewrloads PHIUIES

an

Nyni jste v "kofenovém adresafi" systému souboru tabletu, ktery obsahuje nékolik soubord a slozek.
Najdéte slozku "mnt" a kliknéte na ni:

Nyni se otevie slozka "mnt", ktera rozevie nékolik slozek:

WLocad | B fmint/

_MI

E. XK

obb sdcard secure ushhnsﬂ

MicroSD Card Internal Memory us E Drive

Slozka "extsd" je vase MicroSD karta (pokud je vlozena do MicroSD slotu tabletu).
SloZka "sdcard" je vnitfni pamét tohoto tabletu Tablet od spoleCnosti Yarvik.
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SloZka "usbhostl" je vase jednotka USB (pokud je vlioZzena do hostitelského USB portu tabletu).

Language & input (Jazyk a zadavani)

Navrat do rejstiiku

Pomoci volby ,Select language” (,Vybrat jazyk") vyberte jazyk displeje tabletu Yarvik Tablet. Toto nastaveni

se pouzije na vSechny texty obrazovky v celém systému.

Na ,Android keyboard* (,Klavesnici Android“) je mozné pro tablet Tablet nastavit klavesnici na obrazovce.

Navrat do rejstfiku

Date & time (Datum a €as)

Zde je mozné nastavit datum a €as pro tablet Yarvik Tablet.

Navrat do rejstiiku

Apps (Aplikace)

Tablet Yarvik Tablet se dodava s jiz nainstalovanymi aplikacemi (pfiklady jsou uvedeny nize).

Browser (Prohlizec)
Internetovy prohlize€ pro prohlizeni
webovych stranek.

FBReader (Ctecka)

Ctecka elektronickych knih, ktera
podporuje formaty: epub, fb2 a
(Castecné) mobipocket.

Calculator (Kalkulacka)
KalkulaCka s nékterymi jednoduchymi
védeckymi funkcemi.

Sound Recorder
Pro nahravani a pfehravani hlasovych
poznamek nebo zvuku.

—

Calendar (Kalendar)
Aplikace kalendare pro vytvareni a
prohlizeni schlzek.

Manual (Prirucka)
Jedna se o digitalni uzivatelskou
pfirucku tabletu Yarvik Tablet.

Camera (Fotoaparat)

Pofizovani fotografii a nahravani videi
pomoci

zabudovaného fotoaparatu.

Music (Hudba)
Pfehravani hudebnich nebo zvukovych
souboru na tabletu Yarvik Tablet.

Clock (Hodiny)
Jednoduchy budik.

OfficeSuite

Prohlize€ MobiSoft OfficeSuite. Otevira
soubory Word, Excel, PowerPoint a
soubory ve formatu PDF.

Downloads (Stazené polozky)

Zobrazuje jak aktualni, tak i

Play Store (Obchod s aplikacemi)
Obchod s aplikacemi slouzi ke
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archivované stazené polozky z aplikace
Browser (Prohlizeg).

stahovani bezplatnych nebo placenych
aplikaci pro operacni systéem Android.
Je vyZadovana bo placenych aplikaci
pro operacni systém (bezplatna)
registrace Google uctu.

Email (E-mail)
E-mailovy klient pro odesilani a
pfijimani e-mailu.

Settings (Nastaveni)
Nabidka k nastaveni zafizeni Yarvik
Tablet.

ES File Explorer (ES spravce
souborti)
Spravce souborl k prohlizeni a

Gallery & Video

Prohlize€ fotografii a pfehravac videi v
jednom

v tabletu Yarvik Tablet.

.Q otevirani slozek a dokumentu v tabletu
Yarvik Tablet. DalSi informace

naleznete nize.

Navrat do rejstiiku

n Informace o licencich GNU / GPL

Podivejte se na pravni informace, které jsou k dispozici pro tablet Yarvik Tablet v ¢asti Settings (Nastaveni) —
About tablet (O tomto zarizeni)— Legal information (Pravni informace) (vyZadovano internetoveé pfipojeni)
nebo navstivte http://source.android.com/source/licenses.html, kde se dozvite dalSi informace.

Navrat do rejstiiku

Zaruka

Spolecnost Yarvik ruci za to, Ze vyrobek zakoupeny zakaznikem je zhotoven bez zavad na zpracovani a
materialu a tato zaruka plati 2 roky od data pofizeni vyrobku zakaznikem. Pokud se v pribéhu této zaruéni
doby objevi defekt na zpracovani nebo materialu, zakaznik musi vyrobek vratit prodejci, u kterého vyrobek
zakoupil. Prodejce je povinen vyrobek opravit nebo jej vyménit (na zakladé uvazeni spoleCnosti Yarvik) v
rozumném Case. K ovéfeni data koupé bude vyzadovana originalni faktura. Vyjadfeni spole€nosti Yarvik k
dané reklamaci je konec¢né.

Tato zaruka nepokryva defekty ani poruchy vzniklé dusledkem softwarového pfenosu, nespravného
pouzivani, hrubé manipulace, zamérného poskozeni, nedbalosti, zneuziti, nedostatecné péce Ci jiné Cinnosti,
na kterou spole¢nost Yarvik nema vliv.

DULEZITE: Pfi koupi tabletu Tablet spoleénosti Yarvik je tablet vybaven poslednim stabilnim firmwarem,
ktery je k danému modelu k dispozici v dobé vyroby zafizeni. Spole€nost Yarvik neposkytuje podporu
vyrobkdm, které byly jakkoli zménény koncovym uzivatelem ani nepodporuje zmény programu u firmwaru i
softwaru pouzivanych ve vyrobcich. Pokud byly u€inény takové zmény, vSechny zaruky automaticky
pozbyvaji platnosti.
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Pokud si zakaznik nepfeje, aby doslo ke zruSeni platnosti zaruky nabizené nize, mél by pouzivat pouze
oficialni software, aplikace a aktualizace dostupné na webové strance spolecnostiwww.yarvik.com.

Nemél by byt pouzivan zadny jiny software a firmware, takové pouziti zpusobi automatické pozbyti platnosti
zaruky a podpory. Spole¢nost Yarvik nepodporuje pouzivani jakéhokoli softwaru nebo firmwaru nez toho,
ktery byl nainstalovan do vyrobku vyrobcem nebo ktery je k dispozici na oficialnich webovych strankach
spole¢nosti Yarvik www.yarvik.com. Spole¢nost Yarvik vyslovné odmita odpovidat na jakékoli pozadavky
vztahujici se k neopravnénym zménam, neschvalenému softwaru a firmwaru.

Navrat do rejstfiku

H Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

» Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information
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I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
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metal batteries and lithium-ion batteries.
For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

* To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

 Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

 Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
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screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

* Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.
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AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

facebook.com/yarvik
twitter.com/yarvikce
You

youtube.com/yarvikce

forum.yarvik.com

YARVIK.COM

Navrat do rejstiiku
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HapbuHuk Yarvik Tablet

i UHpekc y\’v I K

SELECT LANGUAGE

1 Npean nbpBOHaYanHa ynorpeoda
2 Tablet CtapTupaHe
3 HayaneH ekpaH Ha Android

3.1 BAHE Ha I NYHWU KOMOOHEHTU N NPEKN NHTU BbB BaLLNS
Ha4aneH ekpaH

3.2 3agaBaHe Ha Taner

3.3 MeHo npunoxeHus

4 Hactpounka Ha Bawwma Yarvik Tablet

4.1 MeH0 HaCcTPOUKHK

4.2 WiFi n Bluetooth

4.3 3BYK

4.4 ducnnen

4.5 [NpunnoxeHus

4.6 CbxpaHeHue v goctbn Ao MicroSD/USB namert
4.7 E3uK n BbBEXOaHe

4.8 [1ata n 4yac

5 MpunoxeHua
6 GNU/GPL JlnueHanoHHa nHdopmauus
7 FTapaHUNOHHO U3JI0XEeHUe

8 Important Information

lNpean nbpBOHa4YanHa ynortpeba

YBaxaemu notpeduren,

Bnarogapum Bu 3a 3akynyBaHeTO Ha HalLMS NPOOYKT.
3a ga ocurypute 6bp30T0 M yaobHO nonssaHe Ha Balumsi HOB Yarvik Tablet, Mmonga, npodyeTeTe BHUMATENHO
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WHCTPYKUMWTE npeamn ynotpebata my.

Hagasame ce, 4ye Wwe ce pagsaTe Bawwms Yarvik Tablet Bb3MOXHO Han-AbNrO!

Mons * BawwmaT Yarvik Tablet e npeumseH enekTpoHEH NPoayKT, He pasrnobsasanTte Tablet, Tbi
oTbOenexeTte: KaTo TOBa LLE HapyLlX BallaTa rapaHumsa n MoXxe Aa AoBene 4O HEU3NPaBHOCTM Ha
NpoayKTa;

» NI3bsarsante cunHute yaapu Ha Unn Bbpxy NpoaykKTa,

» I36sareante nanona3saHeTo Ha Tablet Nnpy BUCOKM MM HUCKM TeMnepaTypu, unu B cpeaa,
KbAETO YCTPONCTBOTO MOXeE [a Brie3e B KOHTaKT C Bfara, npax univ MarHutHu noneta;

» He uanaravite Tablet Ha cunHa cnbHYeBa CBETNIMHA 3a AbITbI Nepuoa oT BPeEME;

* He nsnonseante CeH30pHUAT eKpaH Ha Tablet ¢ ocTpu npegmeTu, Tbil KATO TOBa MOXe Aa
AoBefe 40 HagpacKBaHe Ha NOBBbPXHOCTTA Ha eKkpaHa;

* VIanonaeaHeTo Ha cnylwarnkite, cBbp3aHu kbM Tablet 3a obnro Bpeme n/vnmn HacTponka
Ha cunaTa Ha 3ByKa npekaneHo CUITHO CbC CryLlanku MoXe Aa Npu4MHU CEPUO3HO
yBpexaaHe Ha cnyxa;

* He npecnyanTe NbT, HE KapanuTe MOTOPHO NPEBO3HO CPeACTBO UNKU Bernocunes, 4oKaTo
nanonaeate Tablet cbe cnywanku, 3a aa nsberHete Tpaduk MHUNOEHTH;

» MlanonasanTe ¢ Bawwmsa Yarvik Tablet, camo onobpeHun 6atepun, 3apsiaHn yCTPONCTBA.
YnoTtpebaTa Ha gpyru npoayktu ¢ Tablet moxe ga 6bae onacHoO u Moxe fa aHynupa
rapaHuusTa;

* \3non3BaiTe camo NeKo HaBnaXxHeH NaMyyeH nnart, 3a Aa nodnctute Tablet u
n3nonsearite caMmo BoAa 3a OBMaXHsiBaHe Ha NaMy4Hus nnat. Tablet He Tpsibea aa 6bae
MOYMCTBAH C KakBMTO 1 Aa e (CTbKNO) NoYncTBalLy npenapaTu.

MoxeTe oa 3anoyHeTe ga manonsearte cBos Yarvik Tablet BegHara wom ro nssagurte ot KytusaTta, 6e3
NbpBOHAYarnHo Aa 3apexgarte batepusTa.

Han-nobpe 3a 6aTepusTa e NbpBO Aa M3pa3xoaBaTe HENHUA 3apsa U Aa 8 3apeauTe HanbIlHO, crepq KaTo e
Guna n3ToweHa HanbiHO 3a MbPBU MbT.

Ako Tablet He ce BknouBa BegHara crnef nsBaxaaHe oT KyTusTa, 6atepusita € Bede HanbIHO U3ToLleHa u
pa3bupa ce, Bne nbpeo TpsAbBa Aa s 3apegure.

BphlaHe KbM
nHaekca

Tablet CtapTupaHe

KoraTto 3a nbpBM NbT BKAouMTe Bawms Yarvik Tablet, we 6baete npeBegeH npes nbpBoHavyanHarta
HaCTpoWKa.
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MbpBOTO CTapTUpaHe MoXe Aa OTHEME AoCTa, NPUBMN3UTENHO 2-3 MUHYTH.
Cnen nbpBOHA4YanHoOTO cTapTupaHe u HacTporka Tablet otBapsa EkpaH 3a 3akntouBaHe Ha Android.

g 1 G

Tuesday, February 7

EkpaH 3a 3akno4yeaHe Ha Android

lMnb3HeTe neHTaTa 3a 3aknto4dBaHe (A) HagsacHo, 3a Aa oTknoumTe Tablet. Cnep ToBa we 6baeTe
NpeHacoyeH KbM HayanHus ekpaH Ha Android.

BpbluaHe KbM
MHAOeKca

HayaneH ekpaH Ha Android
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JACVIK

Manisal ES File Explorer

4 5 6 /7 89

HayvaneH ekpaH Ha Android

B nonHata yacT Ha ekpaHa Ha Tablet BuHarn moxeTe fa HaMepuTe feHTaTa 3a CbCTOSIHUE.
NeHTaTa 3a CbCTOSIHME CbAbPXKA CUCTEMHA UHOPMALIMS 1 PYHKLNOHANHN BYTOHW.

1 - MeHto lMNpunoxeHnsa u rpauyHn enemMeHTu

2 - 'padpnyeH enemeHT (aHanoroB YaCoBHWUK)

3 - KpaTku nbTuLLa KbM NPUNoXeHns

4 - byToH Hasag - BpbLia B 06paTHO KbM NpeanLLIHUS eKpaH, Unv npeauHusa yebcanT, koraTo nsnonssaTte
Bpaysbpa

5 - Havano - BpbLa B1 obpaTHO kKbM HavanHua ekpaH Ha Android

6 - MHorodyHKunoHaneH 6yToH

7 - CnctemeH vac

8 - MngukaTop 3a Wi-Fi curHan

9 - MngukaTop 3a 3apsa Ha 6atepusaTa

HavanHunat €KpaH CbAbpXa MHOIo CTpaHunun, KOUToO Morat aa 6'b£l,aT OOCTbIMNHN Ype3 niib3raHe Ha HavyarnHugd
eKpaH HanNABO/HaAAACHO.
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3a ga BuanTe KakBu NpuUoxeHns paboTaT BbB (POHOB pPeXuM, MOXeTe [a Bres3ete B MHOro3agayeH pexvm
KaTo HaTuCHeTe MHOrogyHKUMOHanHus 6yToH (6).

Settings

Browser

SEEETEwTE
ES File Exp AME R

LLipakHeTe BbpXy paboTeLLo NpUnoXeHe B MHOro3afaqyeH pexvM, 3a ga npeBkiovmMTe 6bp30 KbM Hero.
MoxxeTe aa 3aTBOpUTE PaboTELLO NPUMOXKEHMNE KaTO HAaTUCHETE NPOABIMKUTENHO U LLpaKHETE BbPXY

"Remove from list" (,OTcTpaHu oT cnucbka’);.

BpbliaHe KbM
nHagekca

Jo6aBsiHe Ha rpachUYHU KOMMOHEHTU U NPEeKU NbTULLA BbB
i Bawmna HayaneH ekpaH

3a ga gobasuTte rpadnyeH enemeHT, HaTucHeTe ByToHa 3a NpPUNoXeHne n rpadnuyHN enemMeHTN B ropHUS

Cm
[€CeH brbNn Ha HavanHus exkpax: HEE

B cnepBalums ekpaH MoXeTe ja HAMepuTe BCUYKM MHCTaNMpaHn NpuUnoXeHns u rpadouyHn enemeHTm,
BUAVMM OTAEINHO C HAaTUCKaHe CbOoTBETHO Ha "Apps” (,Mpunoxenns™) nnu "Widgets" (,padunumHm
ernemMeHTn”) B ropHaTa 4YacT Ha ekpaHa.
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HaTtucHete "Widgets" (,[ padpmnyHn enemeHT”), 3a Aa BUANTE BCUYKM HaANUYHKU rpadpnyHm enemeHTu. KoraTo
nokassaTe BCUYKM rpauyHy eneMeHTn, MOXeTe Aa NpenuctuTe ekpaHute, 3a Aa npernegarte creasallara
CTpaHuua (ako uma).

HaTtucHeTe 1 3agpbxXTe nckaHnsa rpaduyeH enemMeHT, 3a Aa ce nokaxe HavyanHusa ekpaH n ocsoboaete
rpaduyHMsA enemMeHT Ha KOeTo 1 Aa e cBOBOAHO NPOCTPaHCTBO Ha HavanHus ekpaH.

3a ga pobasute KpaTbK NbT KbM KOETO U Aa € NpunoXxeHume, HatucHeTe 6yTOHa 3a npunoxeHume un rpacbquM

CI
erNeMEHTU B rOPHUSA JeCeH brbi Ha HavanHus exkpaq: HEE

B crneagBawusa ekpaH MoXeTe a HamepuTe BCUYKN MHCTaNMpaHn NpUnoXeHnsa u rpapuyHn enemMeHTu,
BMANMU OTOEITHO C HaTUCKaHe CbOTBETHO Ha "Apps” (,IMpunoxenns”) unu "Widgets" (,I padpnymnmn
enemMeHTn”) B ropHaTa 4YacT Ha eKkpaHa.

HatucHete "Apps” (,[NpunoxeHunsa”), 3a ga BUOMTE BCUYKU HANUYHU NPUSTOXKEHNS.

HaTtucHeTe 1 3agpbXXTe NCKaHOTO NPUIoXeHue, 3a Aa ce nokaxe HavyanHusa ekpaH u KpaTkusa MbT Ha KOeTo U
Aa e cBoboaHO NpoCcTpaHCTBO Ha HavyanHusa ekpaH.

3a ga oTcTpaHuTe rpaduyeH enemMeHT U/nnmn KpaTtbk NbT KbM NPUIoXeHne oT cBos HavaneH ekpaH,
HaTUCHETE M MM 3aapbXKTe, a crnef ToBa M n3ternete 4o MkoHaTa Ha kow4eTto "Remove" (,OTcTpaHsiBaHe”) B
ropHaTa 4yacT Ha Baluvs HayaneH ekpaH.

BphlaHe KbM
nHaeKca

3agaBaHe Ha Tanert

3a ga cmeHuTe TaneTa Ha Bawuna HadaneH ekpaH, HaTUCHETE U 3aapbXTe HavanHusa ekpaH, 4okaTo He ce
nosiBu meHtoTo ,Select Wallpaper from” (,360p Ha TaneT oT”).

MoxeTe na nsbepete mexay "Live Wallpapers" (,)Kusu tanetn”) (aHummnpanu tanetu), "Super-HD Player"
(,Super-HD nnenbp”) (poto/Bnaeo ranepus) unu "Wallpapers” (,Tanetn”) (ctaTtnyHm nsobpaxxeHus no
nogpasdupaxe).

BphLlaHe KbM
nHaekKca

MeHI0 npunoXxeHus

||
HaTtucHeTe ByToHa 3a NPUNOXeHne 1 rpadyHN enemMeHTH B rOpPHUS AeCeH bibn Ha HayanHus ekpax: HEE

Korato cuctemara Busyanusnpa rpapuyHuTe enemeHTn, HatucHete "Apps” (,Ipunoxennsa”), 3a ga sugnte
BCUYKN NHCTaNMpaHn NpuioxeHuns.

Tyk MoXeTe Aa HamepuTe BCUYKN NpeaBapuTeiHO MHCTanupaHu nporpamm nnu “apps” (,Mpunoxexuns”),
KaKTO W AOMbIAHUTENHUTE NPUMOXEHNS, KOUTO CTE MHCTanMpaHu Bue.
MoxxeTe Aa cTapTvpaTte BCSKO MPUITOXKEHME KaTo HAaTUCHETE CbOTBETHaTa MKOHa.
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APPS WIDGETS

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

Mz % 0% ﬁ

ES File Exp FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite Play Stare

= 0

Settings  Sound Recorder  Video

EkpaH lNpunoxeHusi

BphlaHe KbM
nHaekKca

Hactpouka Ha Bawwusa Yarvik Tablet

MeHI0 HaCTPOUKM

HaTtucHeTe nkoHaTta Hactpouku E B MeHOTO [NpmnoxeHus, 3a ga BrneseTte B MeHOTO HacTporku. B meHto
HacTponkn moxeTe na HamepuTe onuumTe 3a HacTponka Ha Bawwwms Yarvik Tablet.
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&1 Seftings
WIRELESS & HETWORKS
F WiFi
¥ Data usage
Mare.,,
DEVICE
¥ Sound

4} Display

PERSOMAL
% Accounts & sync
# [ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

Date & time

W Accessibility

{ } Developer options

(0 About tablet

MeHto HacmpolKu

LLl,e npemMmHem ripes Han-Ba)XXHUTE YacTu:

BpbliaHe KbM
nHageKca

WIiFi n Bluetooth

HacTtpoika Ha Bpb3ka KbM 6e3xuyHa Wi-Fi mpexa.
Mnb3HeTe 6yToHa Bkn/M3kn kbm "On" (,Bkn”), 3a aa aktusuparte Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

HanuyHnte Wi-Fi Mmnexm ce nosiBsaBaT B CUCHKa C MPEXW B AECHUSI ekpaH. HaTucHeTe BbpXxy Mpexarta no
BaLl n36op. Ao MpexaTa e 3awuTeHa e 6baeTe NokaHeH Aa BbBeAeTe KoY 3a MpexoBa 3alumTa.

HatucHete 6yTtoHa ,Connect” (,CBbp3BaHe”) 1 Tablet ce cBbp3Ba KbM MpexaTa.
Cnep kaTo ,Connected” (,CBbp3aH”) ce NosiBU NOA MMETO Ha MpexaTa 1 MkoHaTa 3a 6e3xunyHa cBbp3aHOCT
ce nokaxke B NeHTaTta 3a CbCTOAAHME OTAONY, BUE CTe Ce CBbp3anu yCrneLwwHo KbM 6e3xnyHata mpexa.

MNMpernen Ha Bawwma Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC agpec

[lokaTto cTe B ekpaHa 3a Wi-Fi HacTpoliku, WpakHeTe BbpXy ByTOHA 3a MEHIOTO B rOPHUS AECEH bIbll.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

HatucHete "Advanced” (,PaswmpeHn”) B pas3rbpHaTOTO MEHIO.

Mawwnat Wi-Fi MAC agpec ce nokasea B criegHus ekpaH "Advanced Wi-Fi" (,Paswwnpenn Wi-Fi”) B "MAC
address" (,MAC agpec”).

Bluetooth

BawwsaT Tabnet Yarvik Tablet e o6opyasaH ¢ BrpageH Bluetooth mogyn 3a cebp3BaHe ¢ Bluetooth
CbBMECTMMU NepuUdepPHN YCTPONCTBA KaTo MULLIKA, KnaBnaTypa, BUCOKOrOBOPUTENN U CIyLLASKN.
Mnb3HeTe ByToHa Bluetooth On/Off (Bkn/U3k), 3a aa aktnsmparte ("On") Bluetooth.

Cnep kato 6bae aktmBmpaH, BawunaT Tabnet Yarvik Tablet aBTomaTnyHO We ctapTupa TbpceHe Ha 6M3ku
Bluetooth yctponcTtea. BuHarn moxeTte ga TbpcuTte pbyHO Bluetooth ycTponcTsa kato wpakHeTte "Search for
Devices" (TbpceHe Ha yCTPONCTBA) B rOpHUS AeCEH bIbJ1 HA eKpaHa.

Moxxe fa e HeobxoauMO C Lien cBbp3BaHe Ha nepudepuns, yCTPONCTBOTO Aa 6bae NOCTaBeHO B "peXnm
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cBbp3BaHe".Mossi, OTHOCHO TOBa, HanpaBeTe CnpaBka B HAPbYHMKA C MHCTPYKLMU HA CbOTBETHOTO
nepueepHoO yCTPOUCTBO.

Bcunykn HamepeHu ycTponcTBa Wwe 6baaT nokasaHu B cnncbka "Available Devices" (HanuyHmn yctponcTtea):

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

e

¢ Yarvik GoTab
B Bluetﬂﬂth Mat visible to other Bl

] AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

T = Mouse
ore...

DEVICE # Keyboard

¥ Sound

 Display

LLipakHeTe Bbpxy HamepeHoTO Bluetooth ycTponcTtea, 3a Aa cBbpXeTe cBosita Tabnet Yarvik Tablet ¢ Hero.
LLle ce oTBOpPU Npo3opel "Bluetooth pairing request” (3asBku 3a Bluetooth cBbp3BaHe):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

1040 or 1234

onlains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

[MoBeyeTo Bluetooth ycTponcTBa n3nckBaT NUH KO, 3a OCbLLECTBsIBAaHE Ha CBbp3BaHe. To3n kog 0OMKHOBEHO
e 0000 unn 1234. AKO NUH KOOBLT € pasnuyeH, Mosisl, HanpaBeTe CnpaBKka B MHCTPYKLMUTE 3a eKcnfoaTauus
Ha cBoeTo Bluetooth ycTponcTso.

Cnepg kaTo cTe BbBENuM NpaBUITHUAT NUH KoAd, HaTucHete "OK",

Bawwnat Tabnert Yarvik Tablet we ctaptMpa npoueaypa 3a cBbp3BaHe ¢ BaweTo Bluetooth yctponcTso, a
cnepn HAKOMKO CeKyHAaW, Bpb3kaTa We 6bae ocblecTBeHa, Nokassankn cbobweHune "Connected” (Cebp3aH)
nog cbOoTBETHOTO Bluetooth ycTponcTeo B cnnckka "Available Devices" (HanuyHu yctponctea).

Kbm Bawwmsa Tabnet Yarvik Tablet moxeTe ga ceBbpxeTte HAKoNko Bluetooth yctponcTtea, kouto ga
n3nonssarte eAHOBpPeMeHHO (Hanp. MuLika u knasuaTypa).
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BpbllaHe KbM
MHOeKca

3BYK

TyKk MOXeTe Ja CMeHUTe CBOUTE HAaCTPOWKM 3a cuna Ha 3Byka Ha Tablet, moxxeTe aa HanpaBuTe TOBa 1 Ype3
OyToHUTE 3a cuna Ha 3Byka Ha Tablet n Ype3 ByTOHUTE 3a cuna Ha 3ByKa B ropHaTa fieHTa 3a CbCTOsHUE.

BphLlaHe KbM
nHaekca

Oucnnen

TyK MOXeTe Ja CMEeHUTE APKOCTTa Ha AUCNNES, rofleMyHaTa Ha WwpudTa 1 BpEMETO 32 aBTOMaTUYHO
3acnvBaHe.

Mons, otbenexeTe, Ye NO-ronsamMaTa SspKOCT Ha AUCNed, BOAW OO0 NO-BMCOKA KOHCYMaLUNSA Ha eHeprus.
ToBa Lie n3toumn 3apsga Ha BawwaTa 6atepuaTa no-6bp30.

AKO He uckaTe gucnnes ga ce BbpTU aBTOMATUYHO, KOraTo 3aBbpTaTte cBosi Tablet, MoxeTe aa
aKkTMBMparte/gesakTnBmpaTe Ta3m yHKUMOHANHOCT B eKpaHa 3a HacTpoviku Auto-rotate (ABTOMaTu4HO
BbpTEHE).

BpbluaHe KbM
MHAOeKca

NMpunoxeHus

Tyk MOXeTe fa ynpasnsiBaTe NnpuUnoXeHusTa, KOMTO ca MHCTanupaHu Ha Bawms Yarvik Tablet.
MoxeTe Oa wpakHeTe BbpXy NpUnoXeHue, KOeTo uckate ga 6bae nHcTanupaHo, 3a na suauTe
MHOpPMaLMA 3a Hero 1 ga ro gevHcranupare, ako e Heobxoaumo kaTo nsnonasate dyToHa ,Uninstall”
(,deunsHcTtanupaHe”).

Mons, otbenexeTe, Ye NpeaBapuUTENHO MHCTaNMpaHUTe NPUNOXeHus No nogpasbupaHe (kaTo Hanp.
KankynaTtop) He moraTt Aa 6baaTt AenHCcTanupaHu.

BpbluaHe KbM
nHaeKca

CbxpaHeHue n gpoctbn Ao MicroSD/USB nameT

NMoka3ea nHpopmauma 3a BbTpeluHaTa nameT. Korato e BkapaHa MicroSD kapTa, MOXeTe aa Hamepute
MHOpMaLnA 3a BKapaHaTa kapTta TyK.
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CBbp3BaHe Ha Bawwma Yarvik Tablet kbM koMmnoTbPp - PC nu Mac ypes USB

MoxeTe oa cebpxeTe Bawwms Yarvik Tablet kbm komntoTbp - PC unm Mac 4pe3 USB kaben.
KoraTo cBbp3BaTe KbM KOMMNIOTHP, MOXETe [a Bne3eTe BbB BbTpellHaTa naMmeT Ha Tablet u, ako uma
TakaBa, BbB BkapaHata MicroSD kapTa kaTo kbM cTaHgapTHO USB yCTPOMCTBO 3a CbXpaHEHNE Ha OaHHW.

Mons, HanpaBeTe crnpaBka B pa3neyaTaHna HapbyHuk 3a 6bp3 cTapT Ha Bawwus Yarvik Tablet, 3a ga
onpegenute nogymHeHns USB nopT Ha TabneTa. CebpxeTte USB kabena kbm USB nogynHeHns nopT Ha
Bawwms Yarvik Tablet n kbm cBo6ogeH USB nopT Ha Bawmnsa KOMNIOTHP.

B oonHusa geceH brbn Ha Bawms Tablet ekpaH 3a KpaTko €AHO cnep Apyro Wwe ce NosiBAT ABe CbOobLeHNs:

) USB debugging connected

¥  USB connected

Cnep kaTo ce nosiBn BTOpPoTO cbobuieHme "USB connected” (,USB e cBbp3aH”), WwpakHeTe BbpPXY HEro.
[MosiBsiBa ce cneaHns ekpaH:

& USBMass Storage

USB connected

Turn on USB storage

LLlpakHeTe Bbpxy ByToHa "Turn on USB storage” (,BkntouBaHe Ha USB nameTt”);.
LLle ce nosiBn npo3opeL 3a CbobLLEHME:
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If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

LLipakHeTe Bbpxy "OK", 3a ga notBbpamTe.

Cera BbTpelHaTa naMmeT Ha Bawusa Yarvik Tablet we ce nosiBu kaTo YCTPONCTBO 3a CbXpaHeHWe Ha JaHHU
BbB (hannoBaTta cuctema Ha Balmnsa KOMNIOTBbP U MOXe Aa 6bae n3nonssaH, Hamnp. 3a KonvpaHe Ha dannose
OT 1 KbM Bawwus Yarvik Tablet.

Ako BbB Balumsa Tabnet nmate MicroSD kapTa, T4 we 6bae pa3no3Harta oT KOMNIOTbpa KaTo BTOPO
YCTPOMCTBO 3a CbXpaHEeHWe Ha AaHHW.

3a pa cnpeTe Non3BaHeTo Ha (PyHKUMSATa YCTPONCTBO 3@ CbXpPaHEHWE Ha AaHHW, LWpakHeTe BbpXy ByToHa
"Turn off USB storage" (,/3kntouBaHe Ha USB cbxpaHeHne Ha aaHHu) n otctpaHeTe USB kabena.

3abenexka: He ca Heobxoanmu xapayepHu gpareepu 3a 4OCTbN A0 nameTTa Ha Yarvik Tablet. B cnyyan,
Yye BaLLMSA KOMMIOTBP NUTa 3a MHCTanauusa Ha gpaveBepu, MoxeTe aa rm urHopupare.

MmaTte goctbn Ao cBosATa MicroSD kapta unm USB namet B ES File Explorer

Ako cTe noctaBunu B cBos Tabnet Yarvik Tablet MicroSD kapta unu USB nameT, MOXeTe Aa npernegarte
CbAbpXXaHMETO MM KaKTo criega:

OtBopeTe npunoxeHneto ES File Explorer n wpakHeTe Bbpxy 0yToHa Favorites ([Npeanoyntanmn) (C nkoHa
KaTo CVHS 3Be3aa).

Cera meHtoTo Favorites (Mpegnoyntann) ce pasrpblua. LipakHeTe Bbpxy MkoHaTa "0CHOBHa aupekTopus”, ¢
eTuket "/":

Houme: ] | Dewrlosds Pictuies

Cera cte gocturHanu oo "ocHoBHaTa" dhannioBa cucteMa Ha tabneTta, cbabpKalla peavua dannose u
nanku.
HameTe 1 wpakHeTe BbpXy nanka "mnt";
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MankaTta "mnt" ce oTBaps u ce BMXAAT peanua nanku:

wLocad | B /mint/

sdcard secure usbhostl

| |
MicroSD Card Internal Memory USE Drive

MankaTa "extsd" e Bawarta MicroSD kapTa (koraTo e noctaBeHa B cnoTa 3a MicroSD Ha Tabneta).
MankaTta "sdcard" e BbTpelwuHaTa nameT Ha Bawma Tabnet Yarvik Tablet.
MankaTa "usbhostl" e Bawata USB nameT (korato € noctaBeHa B USB xOoCT nopTa Ha TabneTa).

BpbluaHe KbM
MHAOeKca

E3uK n BbBexgaHe

N3nonssawnTte ,Select language” (,M360p Ha e3unk”), 3a Aa n3bepeTte e3unk 3a agucnned Ha Bawumsa Yarvik
Tablet. ToBa ce npunara Ha BCUYKM €KPaHHW TEKCTOBE B LiAfiaTta cuctema.

B ,Android keyboard” (,Knasnatypa Ha Android”) MmoxeTe Ja HacTpouTe eKkpaHHaTa KnasuaTtypa Ha Baluuvs
Tablet.

BphLlaHe KbM
nHaeKca

[daTta v yac

Tyk MOXeTa fa HacTpouTe gaTaTta n Yaca Ha Bawums Yarvik Tablet.

BphlaHe KbM
nHaeKca

NMpunoxeHus
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Yarvik Tablet we 6bae goctaBeH ¢ npeaBapuTenHo nHctanupadm Apps (Mpunoxenuns) (BMXTe npumepute

no-gony).

Browser (bpay3bp)
Yeb Gpay3bpbT 3a npernea Ha yeb
canTose.

FBReader

YUeTel, 3a eNeKTPOHHU KHUTN,
nogavpXxaly bopmatute: epub, b2 n
(4acTryHo) mobipocket.

Calculator (Kankynatop)
Kankynatop ¢ HKoM MPOCTU Hay4HK

dyHKUNN.

Sound Recorder
3a 3a nuc n BbL3Npoun3BeXaaHe Ha
rnacosu 6enexku/ayguno.

Calendar (Kanenpap)
MpunoxeHneto Kanengap 3a nperneq
Ha cpeLuu.

Manual (Hapb4HuUK)
To3n UMPPOB HAPBYHUK Ha
notpebutena Ha Yarvik Tablet.

Camera (Kamepa)

3a 3acHMMaHe Ha CHUMKM U1 3annc Ha
BMAEO C

BrpageHaTta kamepa.

Music (My3uka)
3a Bb3npousBexgaHe Ha My3uka/ayamo
dannose Ha Bawwusa Yarvik Tablet.

Clock (YacoBHuUK)
MpocTt ByannHuK.

OfficeSuite (Odumc crouTa)
MobiSoft OfficeSuite nporpamu 3a
npernea. Oteapst Word, Excel,
PowerPoint n PDF ¢awnnose.

Downloads (A3TernsaHuns)
[MokasBa egHOBpPEMEHHO BalLnTe
TEeKyLLUN 1N apXUBUPaHU U3TEMMAHUA OT T
npunoxeHneto Browser. }

Play Store (App Market)
CrapTupante npunoxeHueTto App
Market, 3a pa nsternute 6e3nnatHu
UM nnaTeHu npunoXxenus 3a Android.
N3unckBa pernctpaums 3a (6esnnarteH)
Google akaHyT.

Email (Umenn)
Mmenn knneHT 3a nanpatlaHe u
nonyyaBaHe Ha MMeNN CbobLLEeHNS.

Settings (Hactponkn)
MeH0TO 3a HacTporika Ha Bawus Yarvik
Tablet.

ES File Explorer (ES MeHUaXbp 3a
cannose)

dann MeHnOoXbp 3a npernea/oTsapsiHe
Ha nanky n JOKYMeHTU Ha Bawwus Yarvik
Tablet. Mons, BuxTe gonbnHUTENHa
MHdopMauma No-4ony.

Gallery & Video
MpunoxeHne BCUYKO B €QHO 3a npernea

, |Ha CHUMKN N BUOEO I'IJ'IGVI'bp Ha

Bawwwuga Yarvik Tablet.

BphlaHe KbM
nHaekca
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n GNU/GPL IuueH3noHHa nHdopmaums

Monis, koHCcynmupatime ce ¢ npagHama uHgopmayus, HanudyHa Ha eawus Yarvik Tablet e Settings
(Hacmpodku) — About tablet (OmHocHo mabnema) — Legal information (lpasHa uHgpopmayusi)
(Heobxoduma e MlHmepHem 8pb3Ka) unu 3a rnosedye UHgopmayus, nocememe
http://source.android.com/source/licenses.html.

BpbliaHe KbM
nHaekKca

FapaHUMOHHO U3JI0XeHHne

Yarvik rapaHTupa, 4e NpoAyKTbT 3aKyneH OT KNMeHTa HaMma ga uma gedektn B nspabortkaTta nnm
MaTtepuanuTe 3a nepuop oT 2 roAvHU OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe OT KnueHTa. AKo No KoeTo 1 Ja e Bpeme
npes To3n nepunos, B NnpoaykTa 6bae oTKpUT AedeKkT B udpaboTkata unv matepuanute, KNMeHTbLT Tpsibea aa
BbpHEe NpoAyKTa Ha Aunbpa, OT KbAETO ro e 3akynun. AunbpbT TpAbBa Aa ro pemMoHTupa nnm nogmenm (no
ycMmoTpeHue Ha Yarvik) B pasymeH nepuop ot Bpeme. Heobxoguma e opurnHanHa aktypa kato
AokasaTencTBO 3a faTtarta Ha 3akynysaHe. M36opbT Ha Yarvik 3a ToBa wwe 6bae KpaeH.

Tasn rapaHumsa He NnokpmBa AedeKTU UM HEN3NPABHOCTK B pe3ynTaTa OT CopTyepHn TpaHcdepw,
HenpasBwusiHa ynotpeba, HenpaBunHa paboTta, MaHunynMpaHe, HEBPEXHOCT, HeymecTHa ynoTpeba, Hegobpo
CbXpaHeHME Ui KakBOTO U Aa € AENCTBME U3BBbH KOHTposa Ha Yarvik.

BAXHO : KoraTto 3akynyBaTe Tabnet Tablet ot Yarvik, BawumaTt tabnet we 6bae cHabaeH ¢ nocnegHns
cTabuneH obpMyep 3a TO3M cneumdmryeH moger, KbM MOMEHTa Ha NPOU3BOACTBO Ha ypeaa. Yarvik Hama
Aa npefocTaBu NoaapbXKKa Ha NPOAYKTU, KOUTO ca Bunn moauduumpaHn no Apyr Ha4YmMH OT KpanHUA
noTpebuten, HUTO NbK Yarvik nogabpxka codpTyepHU nporpaMmHn mogmdurkaumm Ha dbpmMyepa u codpTtyepa,
N3MNON3BaHN B TO3M NPOAYKT N aKo TakMBa Moamdumkauumn ca bmunm HanpaBeHn, BCUYKM rapaHLumm
aBTOMAaTU4YHO Ce aHynupar.

3a n3bsarsaHe HeBanUOHOCT Ha rapaHumMaTa, NpeanoxeHa oT Tyk, KnueHta Tpsabea ga nanonssa camo
odhmumanHaTa codpTyepHa Bepcus, NPUNoXeHUsa 1 akTyanusauun, npeanaraHn Ha yebcanra Ha Yarvik Ha
agpec www.yarvik.com.

He Tpsibsa ga 6baaTt n3nonssaHu Apyr codptyep nnum obpmyep, Tbid KaTo TOBa aBTOMATUYHO LLe aHynupa
BCUYKM rapaHumu 1 nogapwxka. Yarvik He nogabpxa ynotpebarta Ha codTyepa unm dbpmMmyep, pasfmyHm ot
Te3n, KOUTO Ca UHCTanNMpaHu Ha NpPoAyKTa OT NPOU3BOAUTENS UMW HaNWUYHU Ha ouumanHusa yebcant Ha
Yarvik Ha agpec www.yarvik.com. Yarvik HegByCMUCIEHO OTKa3Ba OTrOBOP Ha KakBUTO M [a € BbMpocu
OTHOCHO HEeOTOpPO3npaHn Mogudunkaumm, HeoTopusnpaH copTyep N HeoTopusnpaH popmyep.

BpbliaHe KbM
nHageKca

n Important Information

Wireless LAN-Regulatory information
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Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

[ ]
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.
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Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

* Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

* To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.
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* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

» Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

 Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
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to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
« It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.
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1 facebook.com/yarvik
Lti twitter.com/yarvikce
12 youtube.com/yarvikce
A forum.yarvik.com

YARVIK.COM

BphlaHe KbM
UHOEK
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= Index yfo| K

SELECT LANGUAGE
1 Voor het eerste gebruik
2 Tablet Start

3 Android Home scherm
3.1 Wi ts en snelk lingen toev n aan uw Hom herm

3.2 Achtergrond instellen

3.3 Menu Applicaties

4 Uw Yarvik Tablet instellen
4.1 Instellingen menu

4.2 WiFi & Bluetooth
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4.5 Apps

4.6 I MicroSD B-stick t n
4.7 Taal & toetsenbord

4.8 Datum & tijd

5 Apps

6 GNU/GPL Licentie informatie
7 Garantieverklaring

8 Important Information

Voor het eerste gebruik

Geachte gebruiker,

Bedankt dat u ons product hebt aangeschatft.
Lees deze instructies zorgvuldig voor gebruik, zodat u uw Yarvik Tablet snel en goed kunt gebruiken.

We hopen dat u lang kunt genieten van uw Yarvik Tablet!

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_nl.htmlI[14-08-13 14:55:22]



Yarvik Tablet Handleiding

Letop:

* Uw Yarvik Tablet is een fijngevoelig elektronisch product. Probeer de Tablet niet uit elkaar
te halen. Hierdoor vervalt uw garantie en het kan leiden tot het disfunctioneren van het
apparaat;

* Vermijd klappen op of tegen het product;

» Gebruik de Tablet niet in een omgeving met hoge of lage temperatuur of in een omgeving
waar het apparaat in contact kan komen met vocht, stof of magnetische velden;

« Stel de Tablet niet voor langere tijd bloot aan sterk zonlicht;

» Gebruik het touch screen van de Tablet niet met scherpe objecten, dit kan het
schermoppervlak beschadigen;

» Gebruik de aangesloten koptelefoon op de Tablet niet te lang en zet het volume niet te
hard, dit kan leiden tot ernstige gehoorschade;

 Voorkom verkeersongelukken en gebruik de Tablet niet terwijl u een motorvoertuig of een
fiets bestuurt;

» Gebruik alleen toegestane accu's, opladers en accessoires voor uw Yarvik Tablet. Het
gebruik van andere producten kan gevaarlijk zijn en kan de garantievoorwaarden schenden;

» Maak de Tablet schoon met een vochtige katoenen doek en gebruik alleen water om de
doek nat te maken. De Tablet mag niet gereinigd worden met een (glas) reiniger.

U kunt de Yarvik Tablet direct gebruiken, zonder de accu eerst op te laden.

Het is het beste voor de accu om deze eerst leeg te maken en deze daarna volledig op te laden.

Als de Tablet niet direct aan gaat als u deze uit de doos haalt, dan is de accu al volledig leeg en dient u deze
eerst geheel op te laden.

Terug naar index

Tablet Start

Als u uw Yarvik Tablet voor het eerst opstart, krijgt u een opstartscherm te zien.

De eerste keer opstarten kan even duren, gemiddeld 2 tot 3 minuten.

Als het opstartscherm verdwijnt, is de Tablet helemaal opgestart en krijgt u het Android
Vergrendelingsscherm te zien.
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161113 O

Tuesday, February 7

Android Vergrendelingsscherm

Verschuif de vergrendelingsbalk (A) naar rechts om de Tablet te ontgrendelen. U wordt dan naar het Android
Home scherm geleid.

Terug naar index

Android Home scherm
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Android Home scherm

De statusbalk is altijd te vinden onderin het Tablet scherm.
In de statusbalk vindt u systeeminformatie en functieknoppen.

1 - App/widget-menu

2 - Widget (analoge klok)

3 - App-snelkoppelingen

4 - Terug knop - brengt u terug naar het vorige scherm of de vorige website, als u de browser gebruikt
5 - Home - brengt u terug naar het Android Home scherm

6 - Multitask-knop

7 - Systeemtijd

8 - Indicator Wi-Fi signaal

9 - Indicator accuniveau

Het Home scherm bestaat uit meerdere pagina's die kunnen worden geopend door over het scherm naar
links of rechts te vegen.
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Om te bekijken welke apps op de achtergrond worden uitgevoerd, kunt u met de multitask-knop (6) de
multitask-weergave openen.

Settings

Calculator

(1] .
Clock \ l "
OIEwEﬂ
i LI L L L L L
ESFile Expl amEEEEEEE

Klik op een actieve app in de multitask-weergave om snel naar deze app over te gaan. U kunt actieve apps
sluiten door deze apps ingedrukt te houden en te klikken op "Remove from list" (Uit lijst verwijderen).

£ Terug naar_index

Widgets en snelkoppelingen toevoegen aan uw Home scherm

m | |
Om een widget toe te voegen, drukt u op de App/widget-knop rechtsboven in het Home scherm: HEE

In het volgende scherm kunt u alle geinstalleerde apps en widgets vinden. U kunt ze ook afzonderlijk
bekijken door te drukken op "Apps" of "Widgets" bovenin het scherm.

Druk op "Widgets" om alle beschikbare widgets te bekijken. Wanneer alle widgets worden weergegeven,
kunt u over het scherm vegen om naar de volgende pagina te gaan (indien beschikbaar).

Druk op de gewenste widget totdat het Home scherm verschijnt en laat de widget los op een lege plek op het
beginscherm.

Om een snelkoppeling aan een app toe te voegen, drukt u op de knop app en widget rechtsboven in het
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m | |
Home scherm: HEE

In het volgende scherm kunt u alle geinstalleerde apps en widgets vinden. U kunt ze ook afzonderlijk
bekijken door te drukken op "Apps" of "Widgets" bovenin het scherm.

Druk op "Apps" om alle geinstalleerde apps te bekijken.

Druk op de gewenste app totdat het Home scherm verschijnt en laat de snelkoppeling los op een lege plek
op het Home scherm.

Om widgets en/of apps van uw Home scherm te verwijderen, drukt u er op en houdt u deze vast. Sleep het
item vervolgens naar het icoontje van de prullenbak bovenin het Home scherm.

£ Terug naar_index

Een achtergrond instellen

Om de achtergrond van het Home scherm te wijzigen, houdt u het Home scherm ingedrukt tot het menu
“Select Wallpaper from” ("Achtergrond selecteren uit") verschijnt.

U kunt kiezen uit "Live Wallpapers" (achtergrond met animatie), "Super-HD Player" (foto/video-gallerij) of
"Wallpapers" (standaard statische afbeeldingen).

Terug naar index

Menu Applicaties

| |
Druk op de App/widget-knop rechtsboven in het Home scherm: HEE

Zodra het systeem de widgets weergeeft, drukt u op "Apps" om alle geinstalleerde apps te bekijken.

Hier kunt u de voorgeinstalleerde programma'’s of “apps” vinden, maar ook andere apps die u zelf
geinstalleerd hebt.
Start een app op door op het icoontje te klikken.
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APPS WIDGETS

Browser Calculator Ca Camera Clock Downloads Email

M E 8 O <% ﬁ

ES File Exp BRea Gallery Manual Music OfficeSuite

Play Stare

Settings  Sound Recorder  Video

£ Terug naar_index

Uw Yarvik Tablet instellen
Instellingen
menu

Klik op het Instellingen icoontje E in het Applicatie scherm om naar het Instellingen menu te gaan. In het
Instellingen menu vindt u de opties om uw Yarvik Tablet in te stellen.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSOMAL

% Accounts & sync

# [ocation services
& Security
B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Instellingen Menu

We nemen de belangrijkste onderdelen door:

Terug naar index

WIiFi & Bluetooth

Stel een verbinding in met een draadloos Wi-Fi netwerk.
Schuif de Wi-Fi aan/uit-knop op "AAN" om Wi-Fi te activeren.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

De beschikbare Wi-Fi-netwerken verschijnen in de netwerklijst in het rechtervenster. Selecteer het netwerk
van uw keuze. Als het netwerk beveiligd is, dient u eerst een wachtwoord in te voeren.

Selecteer de knop “Connect” ("Verbinden") en de Tablet maakt verbinding met het netwerk.
Zodra “Connected” ("Verbonden™) onder de netwerknaam verschijnt en het icoontje van draadloze ontvangst
in de onderste statusbalk verschijnt, bent u verbonden met het draadloze netwerk.

Uw Yarvik Tablet's Wi-Fi MAC-adres bekijken

Klik in het scherm Wi-Fi-instellingen rechtsboven op de menuknop.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Druk op "Advanced" (Geavanceerd) in het menu dat wordt uitgevouwen.

Uw Wi-Fi MAC-adres wordt weergegeven in het volgende scherm "Advanced Wi-Fi" (Geavanceerde WiFi-
instellingen) onder "MAC address” (MAC-adres).

Bluetooth

Uw Yarvik Tablet tablet is uitgerust met een ingebouwde Bluetooth-module voor het verbinden met
draadloze Bluetooth-compatibele randapparatuur, zoals muizen, toetsenborden en hoofdtelefoons.
Schuif de Bluetooth aan/uit-knop op "AAN" om Bluetooth te activeren.

Wanneer geactiveerd, zal de Yarvik Tablet tablet automatisch beginnen met het zoeken naar dichtbijzijnde
Bluetooth-apparaten. U kunt ook altijd handmatig zoeken naar Bluetooth-apparaten door op "Apparaten
zoeken" rechtsboven in het scherm te klikken.

Het kan nodig zijn om de te verbinden apparatuur in "pairingstand” te zetten. Raadpleeg hiervoor de
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handleiding van de betreffende randapparatuur.

Alle gevonden apparaten zullen verschijnen in de "Beschikbare apparaten”-lijst:

Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

¢ Yarvik GoTab
b KMot visib o

8 Bluetooth

: AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

= Mouse
More...
DEVICE == Keyboard

4 Sound
il mac

3 Display

Klik op het gevonden Bluetooth-apparaat om uw Yarvik Tablet tablet ermee te pairen.
Het "Bluetooth-koppelingsverzoek" venster verschijnt:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually D000 or 1234

PIM contains letters or symbols
¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

De meeste Bluetooth-apparaten vereisen een pincode om te kunnen verbinden. Deze code is doorgaans
0000 of 1234. Raadpleeg de handleiding van de betreffende randapparatuur, wanneer de pincode anders
mocht zijn.

Wanneer u de juiste pincode heeft ingevoerd, druk op "OK".

Uw Yarvik Tablet tablet zal nu de pairing met het Bluetooth-apparaat beginnen, en na enkele seconden zal
de verbinding zijn gemaakt, waarbij een "Verbonden"-bericht onder het betreffende Bluetooth-apparaat in de
"Beschikbare apparaten”-lijst komt te staan:

U kunt meerdere Bluetooth-apparaten tegelijkertijd met uw Yarvik Tablet tablet gebruiken (b.v. muis en
toetsenbord).

= Terug naar_index
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Geluid

Hier kunt u het volume van de Tablet aanpassen. Hiervoor kunt u ook de volumeknoppen op de Tablet zelf
gebruiken en de volumeknoppen in de bovenste balk.

Terug naar index

Scherm

Hier kunt u de helderheid van het display, de grootte van lettertypen en de auto slaapstand wijzigen.

Let op: des te helderder het scherm, des te meer energie verbruikt wordt. Hierdoor is uw accu veel sneller
leeg.

Als u niet wilt dat het scherm automatisch meedraait als u de Tablet kantelt, schakel deze functionaliteit dan
uit in het Auto-rotatie instellingenscherm.

£ Terug naar_index

Apps

Hier kunt u geinstalleerde applicaties beheren.

Klik op de geinstalleerde apps om de informatie te bekijken en deinstalleer ze met behulp van de “Uninstall”
("Deinstalleren™) knop.

Let op: voorgeinstalleerde standaardapplicaties (zoals de calculator) kunnen niet gedeinstalleerd worden.

Terug naar index

Opslag & MicroSD/USB-stick toegang

Toont informatie over het interne geheugen. Als een MicroSD-kaart aanwezig is, ziet u hier ook de informatie
over de kaart.

Uw Yarvik Tablet via USB op een PC of Mac aansluiten

Met de meegeleverde USB-kabel kunt u de Yarvik Tablet op een PC of Mac aansluiten.
Zodra het apparaat is aangesloten op een computer kunt u het interne geheugen van de Tablet openen en,
indien aanwezig, een geplaatste MicroSD-kaart als standaard USB-apparaat voor massaopslag openen.

Raadpleeg de bij uw Yarvik Tablet geleverde gids Aan de slag om te bepalen wat de USB slave-poort van de
tablet is. Sluit de USB-kabel aan op de USB slave-poort van uw Yarvik Tablet en op een vrije USB-poort van
uw computer.

Rechtsonder in het scherm van uw Tablet verschijnen vlak achter elkaar twee berichten:

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_nl.htmlI[14-08-13 14:55:22]



Yarvik Tablet Handleiding

' USB debugging connected

¢  USB connected

Zodra het tweede bericht "USB connected" (USB verbonden) verschijnt, klikt u hier op.
Het volgende scherm verschijnt:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Klik op de knop "Turn on USB storage” (USB-opslag inschakelen).
Er verschijnt een berichtvenster:

Turn on USB stor

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Klik op "OK" om te bevestigen.

Het interne geheugen van uw Yarvik Tablet verschijnt nu als apparaat voor massaopslag in het
bestandssyteem van uw computer en kan bijvoorbeeld worden gebruikt voor het kopiéren van bestanden van
en naar uw Yarvik Tablet.

Als u een MicroSD-kaart in uw tablet hebt geplaatst, wordt de kaart door de computer herkend als een
tweede apparaat voor massaopslag.
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Om de functie van apparaat voor massaopslag te stoppen, klikt u op de knop "Turn off USB storage" (USB-
opslag uitschakelen) en verwijdert u de USB-kabel.

NB: Er is geen hardwarestuurprogramma nodig voor toegang tot het geheugen van de Yarvik Tablet. In het
geval dat uw computer vraagt om de installatie van een stuurprogramma, kunt u dit gewoon negeren.

Benader uw MicroSD-kaart of USB-stick in ES File Explorer

Wanneer u een MicroSD-kaart of USB-stick in uw Yarvik Tablet tablet heeft zitten, dan kunt u deze als volgt
benaderen:

Open de ES File Explorer app en klik op de Favoriet-knop (met als icoon de blauwe ster).

Het Favoriet-menu opent zich. Klik op "root"-icoon met de naam "/":

wiioca MY

Fawvorites

LR

Horme Dewrloads  Plciules

U komt nu in de "root” van uw tablet's bestandssysteem, welke een aantal bestanden en mappen bevat.
Zoek en klik op de "mnt"-map:

mnt

De "mnt"-map opent, en u vindt daarin de volgende mappen:

wLocl B SmntS

KK ﬂ X0

asec P\tsd sdcard secure ushhnsﬂ
B

MicroSD Card Internal Memory us E Drive

De "extsd"-map is uw MicroSD-kaart card (indien aanwezig in uw tablet's MicroSD-slot).
De "sdcard"-map is het interne geheugen van uw Yarvik Tablet tablet.
De "usbhostl"-map is uw USB-stick (wanneer aanwezig in uw tablet's USB-hostpoort).
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U kunt, indien aanwezig, ook gebruik maken van de extsdl- en usbhostl-snelkoppelingen in het eerder
beschreven Favoriet-menu, voor snelle toegang tot respectievelijk een MicroSD-kaart en USB-stick.

Terug naar index

Taal & toetsenbord

Gebruik “Select language” ("Selecteer Taal") om de displaytaal voor uw Yarvik Tablet te selecteren. Dit is
van toepassing op alle teksten op het scherm.
Gebruik “Android keyboard” ("Android toetsenbord") om het onscreen toetsenbord van uw Tablet te

installeren.

Terug naar index

Datum & tijd

Hier kunt u de datum en tijd instellen van uw Yarvik Tablet.

= Ter

naar index

Apps

De Yarvik Tablet wordt geleverd met de volgende voorgeinstalleerde Apps (zie voorbeelden hieronder):

Browser
De webbrowser om websites te
bekijken.

FBReader

Ebook Reader, ondersteunt de volgende
formaten: epub, fb2 en (gedeeltelijk)
mobipocket.

—

Calculator
Calculator met wat eenvoudige
wetenschappelijke functies.

Sound Recorder
Voor het opnemen en afspelen van
spraaknotities/audio.

| [Kalender

Kalender app om afspraken te maken
en te bekijken.

Manual
Deze digitale gebruikershandleiding van
de Yarvik Tablet.

Camera
Voor het maken van foto’s en video’s
opnemen met de ingebouwde camera.

Muziek
Om muziek-/geluidsbestanden af te
spelen op uw Yarvik tablet.

Klok
Een eenvoudige klok met alarm.

OfficeSuite

MobiSoft OfficeSuite Viewer. Opent
Word-, Excel-, PowerPoint- en PDF-
bestanden.
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Downloads

Laat u de huidige en gearchiveerde
downloads van de Browser-applicatie
zien.

Play Store

App-markt voor het downloaden van
gratis of betaalde apps voor Android.
Vereist een (gratis) Google account.

E-mail
E-mail client voor het verzenden en
ontvangen van e-mail.

Instellingen
Het menu om uw Yarvik Tablet in te
stellen.

ES File Explorer

Gallery & Video

De all-in-one foto viewer en video player
van uw Yarvik tablet.

— Bestandsverkenner om mappen en
\ 7 documenten op uw Yarvik Tablet te

’ bekijken/openen. Zie hieronder voor
extra informatie.

Terug naar index

n GNU/GPL Licentie informatie

Lees de juridische informatie die beschikbaar is op uw Yarvik Tablet via Instellingen - Over tablet - Juridische
informatie (internetverbinding vereist) of bezoek http://source.android.com/source/licenses.html voor meer
informatie.

£ Terug naar_index

Garantieverklaring

Yarvik garandeert dat het product dat door de Klant gekocht is gedurende 2 jaar na aankoopdatum vrij blijft
van fabricage- of materiaalfouten. Als gedurende deze garantieperiode zich toch defecten voor doen die te
maken hebben met de fabricage of het materiaal, dan dient de Klant het product terug te brengen naar de
dealer die het product verkocht heeft. De dealer repareert of vervangt (keuze is uitsluitend aan Yarvik) het
product binnen een redelijk tijdsbestek. Hiervoor is een originele factuur nodig als aankoopbewijs. Yarvik's
opinie hierin is doorslaggevend.

Deze garantie geldt niet voor fouten of storingen die zich voordoen als een gevolg van softwareoverdracht,
misbruik, abusievelijk gebruik, nalatigheid, verkeerd gebruik, slechte zorg of enige andere oorzaak die buiten
Yarvik ligt.

BELANGRIJK: Als u een Tablet tablet van Yarvik koopt, krijgt u de laatste stabiele firmware die voor dit
specifieke model beschikbaar is, op het moment dat het product geproduceerd is. Yarvik biedt geen
ondersteuning aan producten die door de eindgebruiker op een andere manier gewijzigd zijn en Yarvik
ondersteunt ook geen wijzigingen in de firmware en software die op de producten gebruikt wordt. Als dit het
geval is, vervalt per direct alle garantie.

Om te voorkomen dat de garantie vervalt, gebruikt de Klant alleen officiéle software, applicaties en upgrades
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die verkrijgbaar zijn via de website van Yarvik, www.yarvik.com.

Geen andere software of firmware dient gebruikt te worden, aangezien in dat geval direct alle garanties en
ondersteuning vervallen. Yarvik ondersteunt het gebruik van software of firmware die niet door Yarvik
gefabriceerd of geleverd is via de officiéle website, www.yarvik.com, niet. Yarvik weigert nadrukkelijk te
reageren op aanvragen met betrekking tot niet-geautoriseerde wijzigingen, niet-geautoriseerde software en
niet-geautoriseerde firmware.

Terug naar index

n Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information
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Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
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Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

» Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

 Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

» Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
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tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

* If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.

» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.
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Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

&l facebook.com/yarvik

=] twitter.com/yarvikce

A3 =

iﬁlﬁ youtube.com/yarvikce

v/ forumyarvik.com

YARVIK.COM

£ Terug naar_index
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SELECT LANGUAGE

1 Pred prvym pouzitim
2 Spustenie Tablet
3 Domaca obrazovka Android

3.1 Pridavanie miniaplikacii kazov n ma razovk

3.2 Nastavenie tapety

3.3 Ponuka aplikacii
4 Nastavenie vasho Yarvik Tablet

4.1 Ponuka Nastavenia
4.2 Wi-Fi a Bluetooth
4.3 Zvuk
4.4 Zobrazenie
4.5 Aplikacie
Pristup k pamaéati a MicroSD/USB mechanik
4.7 Jazyk a vstup
4.8 Datum a ¢as
5 Aplikacie
6 Licenéné informacie GNU/GPL
7 Zaruéné podmienky
8 Important Information

Pred prvym pouzitim
Vazeny pouzivatel,

Dakujeme vam za kipu nasho vyrobku.
Aby ste zabezpecili rychle a pohodiné pouzivanie vasho nového tabletu Yarvik Tablet precitajte si, prosim,
pred pouzitim tieto pokyny.

Dufame, Ze si svoj tablet Yarvik Tablet budete ¢o najdlhSie absolutne vychutnavat!
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Vezmite do » Vas tablet Yarvik Tablet je vysokopresny elektronicky vyrobok, nepokusajte sa ho
Gvahy: rozoberat, pretoze to bude viest k zruSeniu zaruky a méze to viest' k poruche zariadenia.

* Vyhnite sa silnym narazom na vyrobok.

 Tablet nepouzivajte v prostredi s vysokymi alebo nizkymi teplotami, ani v prostredi, kde
mo&ze vyrobok prist do kontaktu s vlhkostou, prachom alebo magnetickym polom.

* Tablet nevystavujte dlh§iemu silnému sineénému Ziareniu.

» Dotykovej obrazovky Tablet sa nedotykajte ostrymi predmetmi, pretoze by ste mohli
poskriabat povrch obrazovky.

* Prili§ dIhé pouzivanie sluchadiel s Tablet a/alebo prili§ vysoky hlasitost’ pri pouzivani
sluchadiel méze spbsobit’ vazne poskodenie sluchu.

» Pocas pouZzivania Tablet so sluchadlami neprechadzajte cez cestu, neSoférujte motorové
vozidlo ani nejazdite na bicykli, aby ste sa vyhli dopravnej nehode.

* so svojim Yarvik Tablet pouZivajte iba povolené batérie, nabijacky a prisluSenstvo.
Pouzivanie inych vyrobkov s Tablet méze byt nebezpecné a mbze porusit zaruéné
podmienky.

* Na Cistenie Tablet pouzivajte iba mierne navlhéenu bavinenu latku, ktord navilhcite iba
vodou. Tablet nesmiete Cistit' ziadnym Cistiacim prostriedkom (na sklo).

Svoj Yarvik Tablet mbzete zacat pouzivat okamzite vybrani zo Skatule, bez potreby nabitia batérie.

Pri prvom spusteni je lepSie pouzit vyrobok na zvySnom nabiti batérie a uplne ju nabit az po jej uplnom
vybiti.

Ak sa Tablet neda zapnut okamzite po vybrani zo Skatule, batéria je uplne vybita a vy by ste ju najskér mali
nabit.

Navrat k registru

Spustenie Tablet

Pri prvom spusteni Yarvik Tablet sa vam predstavi sekvencia spustenia.
Uplne prvé spustenie méze chvilu trvat, priblizne 2-3 minuty.
Po sekvencii spustenia je Tablet uplne spusteny a predstavi sa vam uzamknuta obrazovka Android.
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161113 O

Tuesday, February 7

Uzamknuta obrazovka Android

Posunte liStu uzamknutia (A) smerom hore a odomknite Tablet. Potom prejdete na domacu obrazovku
Android.

Navrat k registru

Domaca obrazovka Android
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Doméaca obrazovka Android

Na dolnej strane obrazovky Tablet mozZete vZzdy najst’ stavovu listu.
Stavova lista obsahuje systémové informacie a funkéné tlacidla.

1 - Ponuka aplikacii a miniaplikacii

2 - Miniaplikacia (analégové hodiny)

3 - Odkazy na aplikacie

4 - Tlacidlo Spat’ — prenesie vas spat na predchadzajucu obrazovku alebo predchadzajucu internetovu
stranku pomocou prehliadaca

5 - Domov — prenesie vas spat' na domacu obrazovku Android

6 - Viaculohové tlacidlo

7 - Systémovy Cas

8 - Indikator signalu Wi-Fi

9 - Kontrolka nabitia batérie

Domaca obrazovka pozostava z viacerych stran, do ktorych mézete vstupit Svihnutim na domacej obrazovke
dolava/doprava.
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Ak sa chcete pozriet, ktoré aplikacie su spustené v pozadi, mézete vojst do zobrazenia viacerych uloh
stlaCenim viaculohového tlacidla (6).

Settings

Browser

Calculator

0 .
Clock \ l .
Oli?wﬁn'?
L L L AL L L L
ES File Expl 8 SmErErEEE:

Ak chcete rychlo prepnut’ na spustenu aplikaciu, kliknite na fiu v zobrazeni viacerych uloh. Spustené
aplikacie mozete zatvorit, ich dlh§im stlacenim a kliknutim na ,Remove from*“ (,Odstranit z“).

Navrat k registru

Pridavanie miniaplikacii a odkazov na domacu obrazovku

Ak chcete pridat’ miniaplikaciu, stlacte tlacidlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom rohu na domace;j
||
obrazovke: HEE

Na nasledovnej obrazovke najdete vSetky nainstalované aplikacie a miniaplikacie. Oboje mozete zobrazit
samostatne, stlacenim ,Apps” (,Aplikacie®) alebo ,Widgets® (,Miniaplikacie“) na hornej strane obrazovky.
Stlacte ,Widgets® (,Miniaplikacie®) a pozrite si vSetky dostupné miniaplikacie. Pri zobrazeni vSetkych
miniaplikacii mézete Svihnut na obrazovke a pozriet si nasledujucu stranu (ak je k dispozicii).

StlaCte a podrzte pozadovanu miniaplikaciu a zobrazi sa domaca obrazovka, potom miniaplikaciu pustite na
akékolvek volné miesto na domacej obrazovke.
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Ak chcete pridat odkaz na ktorukolvek aplikaciu, stlacte tlacidlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom

o |
rohu na doméacej obrazovke: HEE

Na nasledovnej obrazovke najdete vSetky nainstalované aplikacie a miniaplikacie. Oboje mozete zobrazit
samostatne, stlacenim ,Apps® (,Aplikacie®) alebo ,Widgets® (,Miniaplikacie“) na hornej strane obrazovky.
Stlacte ,Apps” (,Aplikacie®) a pozrite si vSetky nainstalované aplikacie.

Stlacte a podrzte pozadovanu aplikaciu a zobrazi sa domaca obrazovka, potom aplikaciu pustite na
akékolvek volné miesto na domacej obrazovke.

Ak chcete z domacej obrazovky odstranit odkazy na miniaplikacie a/alebo aplikacie, stlacte ich a podrzte a
potom ich potiahnite do zobrazenej ikony koSa ,Remove* (,Odstranit*) na hornej strane domacej obrazovky.

Navrat k registru

Nastavenie tapety

Ak chcete zmenit tapetu domacej obrazovky, stlacte a podrzte domacu obrazovku, az kym sa nezobrazi
ponuka ,Select Wallpaper from* (,Vybrat tapetu z).

MézZete si vybrat z moZnosti ,Live Wallpapers* (,Zivé tapety“) (animované tapety), ,Super-HD Player*
(,Super HD prehravac®) (galéria s fotografiami/videami) alebo ,Wallpapers® (,Tapety“) (vychodiskovy staticky
obrazok).

Navrat k registru

Ponuka aplikacii

||
Stlaéte tlacidlo aplikacie a miniaplikacie v pravom hornom rohu na domacej obrazovke: HEE

Ked systém zobrazi miniaplikacie, stlacte ,Apps” (,Aplikacie“) a pozrite si nainStalované aplikacie.

Tu si najdete vopred nainstalované programy alebo ,aplikacie“ a dalSie aplikacie, ktoré ste si nainstalovali vy.
Ktorukolvek aplikaciu mézete spustit jednoduchym stlacenim prislusnej ikony.
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WIDGETS

BT ETTOD M

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

® ME 2 02 M

ES File Exp FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite Play Store

- O &

Settings  Sound Recorder  Video

Obrazovka s aplikaciami

Navrat k registru

Nastavenie vasho Yarvik Tablet

Ponuka
Settings
(Nastaveni)

Ak chcete vojst do ponuky nastaveni stlacte ikonu Settings (Nastavenia) E na domécej obrazovke Android

alebo na obrazovke aplikacie. V ponuke Settings (Nastavenia) najdete moznosti nastavenia vasho Yarvik
Tablet.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSONAL
% Accounts & sync
# [ocation services

& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Ponuka Settings (Nastavenia)

Prejdeme si najddlezitejSimi Castami:

Navrat k registru

Wi-Fi a Bluetooth

Nastavenie pripojenia s bezdrétovou sietou Wi-Fi.
Ak chcete aktivovat’ Wi-Fi, posunte vypina¢ do polohy ,On* (,Zap.“).
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

Na pravej obrazovke v zozname sieti sa zobrazia dostupné Wi-Fi siete. Poklepte na siet podla vlastného
vyberu. Ak je siet zabezpe€ena, budete vyzvani na zadanie bezpecnostného hesla siete.

Stlacte tlacidlo ,Connect® (,Pripojit*) a Tablet sa pripoji k sieti.
K bezdrétovej sieti ste Uspesne pripojeni, ked sa pod nazvom siete zobrazi ,Connected” (,Pripojené®) a na
dolnej stavovej liSte sa zobrazi ikona bezdrétového prijmu.

Zobrazenie MAC adresy vasej Wi-Fi na zariadeni Tablet spolo€nosti Yarvik

Ked ste na obrazovke Settings (Nastavenia) Wi-Fi, kliknite na tlacidlo ponuky v pravom hornom rohu.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

V rozbalenej ponuke kliknite na ,Advanced” (,Pokrocilé®).

Vasa MAC adresa Wi-Fi sa zobrazi na nasledovnej obrazovke ,Advanced Wi-Fi“ (,Pokrocilé Wi-Fi“) v Casti
»,MAC address” (,MAC adresa“).

Bluetooth

Vas Tablet tablet Yarvik je vybaveny zabudovanym modulom Bluetooth na pripojenie s periférnymi
zariadeniami kompatibilnymi s Bluetooth, ako su mysi, klavesnice, reproduktory a sluchadla.
Ak chcete aktivovat Bluetooth, posunite vypinac Bluetooth On/Off (Zap/Vyp) do polohy ,On“ (Zap.).

Po aktivovani zaCne vas tablet Tablet Yarvik automaticky vyhladavat Bluetooth zariadenia v blizkosti.
Bluetooth zariadenia mozete stale vyhladat manualne kliknutim na ,Search for Devices* (Vyhladat
zariadenie) v pravom hornom rohu na obrazovke.

Na pripojenie periférnych zariadeni budete mozno musiet prejst do ,rezim parovania“. Postup, ako to
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spravit, najdete v navode na pouzitie prislusnych periférnych zariadeni.

VsSetky objavené zariadenia sa objavia v zozname ,Available Devices” (Dostupné zariadenia):

Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

8 Bluetooth

: AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

W = Mouse
viore...

DEVICE == Keyboard
4 Sound

3 Display

Kliknite na objavené Bluetooth zariadenie a sparujte s nim svoj tablet Tablet Yarvik.
Zobrazi sa okno ,Bluetooth pairing request” (Poziadavka na sparovanie s Bluetooth):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

PIM contains letters or symbols

¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Vacsina Bluetooth zariadeni si vyzaduje na pripojenie PIN kod. Vo vacésine pripadov je tento kod 0000 alebo
1234. Ak je PIN kod iny, obratte sa prosim na navod na pouzitie vasho zariadenia Bluetooth.
Po zadani spravneho PIN kodu stlacte ,,OK".

Vas tablet Tablet Yarvik sa teraz zaCne parovat so zariadenim Bluetooth. Pripojenie sa niekofkych
sekundach dokon¢i a pod prislusnym zariadenim Bluetooth v zozname ,Available Devices* (Dostupné
zariadenia) sa zobrazi sa sprava ,,Connected” (Pripojené):

k svojmu Tablet Yarvik m&zete pripojit' viacero zariadeni Bluetooh a pouzivat  ich naraz (napr. mys a
klavesnicu).

Navrat k registru
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Sound (Zvuk)

Tu mdzete menit’ hlasitost’ Tablet, inak je to mozné aj pomocou tlacidiel hlasitosti na samotnom Tablet a
tlacidiel hlasitosti na hornej stavovej liste.

Navrat k registru

Display (Zobrazenie)

Tu mdzete zmenit jas displeja, velkost pisma a €as automatického spanku.

Nezabudnite, Zze ¢im vySSi je jas displeja, tym vySSia je spotreba energie. Toto vasu batériu vybije o dost
rychlejsie.

Ak nechcete, aby sa zobrazenie po nakloneni Tablet automaticky otocCilo, mézete tuto funkciu
aktivovat/deaktivovat' v nastaveni Auto-rotate screen (Automatické otoCenie obrazovky).

Navrat k registru

Apps (Aplikacie)

Tu moézete spravovat aplikacie, ktoré su nainstalované vo vasom Yarvik Tablet.

Mobzete kliknut’ na aplikacie, ktoré ste si nainstalovali a pozriet si informacie o aplikaciach a ak je to potrebne,
mézete ich odinstalovat pomocou tlacidla ,Uninstall (,OdinStalovat®).

Nezabudnite, Ze vopred nainstalované vychodiskové aplikacie (ako napriklad kalkulacka) nie je mozné
odinStalovat.

Navrat k registru

Storage - Pristup k pamati a MicroSD/USB mechanike

Zobrazi informacie o internej pamati. Ak sa v zariadeni nachadza karta MicroSD, mézete tu najst aj
informacie o pamati viozenej karty.

Pripojenie vasho Yarvik Tablet k poéitacu alebo Mac pomocou USB

Svoj Yarvik Tablet mézete pripojit k pocitacu alebo Mac pomocou dodaného USB kabila.
Po pripojeni k poc€itaCu mézete vojst do internej pamate Tablet a ak sa tam nachadza, mbézete pouzit
vloZzenu kartu MicroSD ako Standardné velkokapacitné pamatové USB zariadenie.

Pre urCenie USB portu tabletu sa obratte na vytlaceny Struény navod na obsluhu vasho Yarvik Tablet. USB
kabel pripojte k USB portu vasho Yarvik Tablet a k volnému USB portu na vasom pocitaci.
V pravom dolnom rohu obrazovky na vasom Tablet sa kratko po sebe zobrazia dve spravy:
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' USB debugging connected
¢  USB connected

Ked sa zobrazi druha sprava ,USB connected® (,USB pripojené®); kliknite na fu.
Zobrazi sa nasledovné obrazovka:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Kliknite na tla€idlo , Turn on USB storage® (Zapnut USB pamat™).
Zobrazi sa okno s oznamenim:

Turn on US

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Kliknite na ,OK* a potvrdte ho.

Interna pamat vasho Yarvik Tablet sa teraz zobrazi ako velkokapacitné pamatové zariadenie v systéme
suborov vasho pocitaca a vy ju mbzZete pouzivat napr. na kopirovanie suborov z a do vasho Yarvik Tablet.
Ak mate vo vasom tablete kartu MicroSD, bude rozpoznana pocitacom ako druhé velkokapacitné pamatové
zariadenie.

Ak chcete prestat pouzivat velkokapacitné pamatové zariadenie, kliknite na tlacidlo ,, Turn off USB storage®
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(,Vypnut USB pamat®) a odpojte USB kabel.

Poznamka: Na pristup k pamati Yarvik Tablet nie su potrebné ziadne hardvérové ovladace. V pripade, ze
vas vas pocita€ vyzve na inStalaciu ovladaca, mozete to jednoducho ignorovat.

;. b Pristup k vasej karte MicroSD alebo USB mechanike v aplikacii ES File Explorer

Ak ste do svojho tabletu Go Tab Yarvik viozili kartu MicroSD alebo USB mechaniku, m6zZete do ich obsahu
vstupovat nasledovne:

Otvorte aplikaciu ES File Explorer a kliknite na tlaCidlo Favorites (Najoblubenejsie) (s ikonou modre;j
hviezdy).

Rozbali sa ponuka Favorites (Najoblubenejsie). Kliknite na ikonu ,korene®, ktora je oznacena ,/*:

wiioca MY

e e E——

Fawvorites

LR

Horme Dewrloads  Plciules

Teraz vstupite ku ,korefiom* systému suborov tabletu, ktory obsahuje niekolko suborov a adresarov.
Najdite a kliknite na adreséar ,mnt*:

mnt

Adresar ,mnt"“ sa otvori a zobrazi sa niekolko adresarov:

wLocl B SmntS

KK ﬂ X0

asec P\tsd sdcard secure ushhnsﬂ
B

MicroSD Card Internal Memory us E Drive

Adresar ,extsd“ je vasa karta MicroSD (ak je vloZzena do slotu MicroSD v tablete).
Adresar ,sdcard” je interna pamat vasho tabletu Tablet Yarvik.
Adresar ,usbhostl” je vasa USB mechanika (ak je vlozena do hostitelského portu USB v tablete).
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Language & input (Jazyk a vstup)

Navrat k registru

Pomocou ,Select language® (,Vybrat jazyk®) vyberte jazyk zobrazenia vasho Yarvik Tablet. Toto sa vztahuje
na texty vSetkych obrazoviek v celom systéme.
V polozke ,,Android keyboard® (,Klavesnica Android“) mézZete nastavit obrazovkovu klavesnicu vasho Tablet.

Navrat k registru

Date & time (Datum a cCas)

Tu moézete nastavit datum a Cas pre vas Yarvik Tablet.

Navrat k registru

Apps (Aplikacie)

Yarvik Tablet je dodavany s vopred nainstalovanymi aplikaciami (pozri nizSie uvedené priklady).

Browser (Prehliadac)
Internetovy prehliadac na prezeranie
internetovych stranok.

FBReader (Citacka)
Ebook citaCka podporuju formaty:
epub, fb2 a (CiastoCne) mobipocket.

—

Calculator (Kalkulacka)
KalkulaCka s niektorymi jednoduchymi
vedeckymi funkciami.

Sound Recorder (Rekordér)
Na nahravanie a prehravanie
hlasovych poznamok/zvuku.

Calendar (Kalendar)
Aplikacia kalendara na zapisovanie a
prezeranie schédzok.

Manual (Navod)
Toto je digitalny navod na pouzitie
Yarvik Tablet.

Camera (Fotoaparéat)

Na snimanie obrazkov a nahravanie
videa pomocou

zabudovaného fotoaparatu.

Music (Hudba)
Na prehravanie hudobnych/audio
suborov na vasom Yarvik Tablet.

Clock (Hodiny)
Jednoduchy budik.

OfficeSuite

Prehliada¢ MobiSoft OfficeSuite.
Otvara Word, Excel, PowerPoint a PDF
subory.

Downloads (Stiahnutia)

Zobrazenie aktualnych aj archivovanych

stiahnuti z aplikacie Browser

Play Store (App Market)
App Market na bezplatné stahovanie
alebo platené aplikacie pre Android.
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(Prehliadac). b Vyzaduje si (bezplatnu) registraciu na
ucte Google.

Settings (Nastavenia)

Ponuka na nastavenie vasho Yarvik
Tablet.

Email (E-mail)
Klientsky e-mail na odosielanie a
prijimanie e-mailov.

ES File Explorer (ES prehliada¢
suborov)

Prehliada¢ suborov na
W prezeranie/otvaranie adresarov a
dokumentov na vasom Yarvik Tablet.

Viac informacii najdete nizSie.

Gallery & Video

VSetko v jednom, zobrazovac fotografii
aj video prehravac

vasho Yarvik Tablet.

Navrat k registru

n Licencné informacie GNU/GPL,i

Pravne informacie dostupné pre vas Yarvik Tablet najdete v Settings (Nastavenia) — About tablet (O
zariadeni) — Legal information (Pravne informacie) (pozaduje sa internetové pripojenie, alebo navstivte
http://source.android.com/source/licenses.html, kde n4jdete viac informacii.

Navrat k registru

Zarucéné podmienky

Spolocnost Yarvik garantuje, Ze vyrobok zakupeny pouzivatefom je bez profesionalnych alebo materialnych
zavad na obdobie 2 rokov od datumu zakupenia zakaznikom. Ak bude mat vyrobok kedykolvek, poCas
zaruc¢ného obdobia profesionalnu alebo materialnu zavadu, zakaznik méze vratit vyrobok predajcovi, od
ktorého ho zakupil. Predajca vyrobok opravi alebo vymeni (vyhradna volba spolo¢nosti Yarvik) v ramci
rozumneho ¢asoveho obdobia. Ako doklad o datume zakupenia je poZzadovany ucet. Volba spolo¢nosti
Yarvik s ohfadom na tuto zalezitost' je konecna.

Tato zaruka nepokryva zavady alebo poruchy, ktoré vyustia z prenosov softvéru, zneuzivania, protipravnych
cinnosti, robenim zmien, nedbalosti, nespravneho pouZzivania, nedostatoCnej starostlivosti alebo Cokofvek
mimo kontroly spolo€nosti Yarvik.

DOLEZITE: Po zakUpeni tabletu Tablet od spolo¢nosti Yarvik, bude vas$ tablet obsahovat najnovsi trvaly
firmvér, ktory je dostupny pre tento Specificky model, v ase vyroby jednotky. Yarvik neposkytne podporu pre
vyrobky, ktoré boli nejakym sp6sobom upravované kone¢nym pouZzivatefom, a Yarvik nepodporuje ani
programoveé Upravy firmvéru a softvéru, ktoré su pouzité vo vyrobku, a ak boli takéto upravy vykonané,
vSetky zaruky budu automaticky neplatné.
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Aby ste sa vyhli zruSeniu tu poskytnutej zaruky, zakaznik méze pouzivat iba oficialny softvér, aplikacie a
vylepSenia, ktoré su dostupné na internetovej stranke spolocnosti Yarvik na www.yarvik.com.

Nesmiete pouzivat’ ziadny iny softvér alebo firmveér, pretoze to automaticky bude viest k zruSeniu vSetkych
zaruk a podpory. Spolo¢nost Yarvik nepodporuje pouzivanie Ziadneho iného softvéru alebo firmvéru, kto tie,
ktoré boli nainStalované vyrobcom alebo tie, ktoré su dostupné na oficialnej internetovej stranke spolo¢nosti
Yarvik na www.yarvik.com. Yarvik otvorene odmieta odpovedat’ na akékolvek poZiadavky ohfadom
neautorizovanych uprav, neautorizovaného softvéru a neautorizovaného firmvéru.

Navrat k registru

n Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

* Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

» Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information
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Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
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Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

* Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

 To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

» To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

» Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

» Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don’t operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

* Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
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tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

* If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

« If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.

» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.
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Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

&l facebook.com/yarvik

=] twitter.com/yarvikce

A3 =

iﬁlﬁ youtube.com/yarvikce

v/ forumyarvik.com

YARVIK.COM

Navrat k registru
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l]Cuprins yfo| K

SELECT LANGUAGE

1 Inainte de prima utilizare
2 Pornirea tabletei Tablet

3 Ecran de inceput Android

3.1 Ad3 r nor wi ts si rtaturi | ranul In t
3.2 Setarea imaginii de fundal
3.3 Meniu de aplicatii

4 Configurarea tabletei Yarvik Tablet
4.1 Meniul Setari

4.2 WiFi si Bluetooth

4.3 Sunet

4.4 Afisaj

4.5 Aplicatii

4.6 Stocare si accesare unitatii MicroSD/USB

4.7 Limba si taste

4.8 Data si ora

5 Aplicatii

6 Informatii privind licenta GNU/GPL
7 Declaratie de garantie

8 Important Information

Inainte de prima utilizare

Stimate utilizator,

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru.
Pentru a asigura o utilizare usoara si rapida a noii voastre tablete Yarvik Tablet, va rugam ca Tnainte de a o

folosi sa cititi cu atentie prezentele instructiuni.
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Speram ca va veti bucura din plin si cat mai mult timp posibil de tableta dumneavoastra Yarvik Tablet!

Varugam sa
retineti:

» Tableta Yarvik Tablet este un produs electronic de Tnalta precizie, nu incercati sa o
dezasamblati, acest fapt anuland garantia si putand conduce la functionarea defectuoasa a
dispozitivului;

* Evitati lovirea puternica a sau de produs;

« Evitati utilizarea tabletei Tablet Tntr-un mediu cu temperaturi inalte sau scazute sau in
care dispozitivul poate intra in contact cu umezeala, praful sau un camp magnetic;

* Nu expuneti timp Tndelungat Tablet la lumina solara puternica;

* Pentru a evita aparitia zgarieturilor pe suprafata ecranului, nu folositi ecranul tactil al
tabletei Tablet cu un obiect ascutit;

» Utilizarea Tndelungata a unor casti conectate la Tablet si/sau la un volum sonor excesiv de
tare poate afecta grav auzul;

* Pentru a evita accidentele rutiere, nu traversati strada, nu conduceti un vehicul motorizat
si nu rulati cu bicicleta Tn timp ce utilizati tableta Tablet cu casti;

* Folositi numai baterii, Tncarcatoare si accesorii compatibile cu tableta Yarvik Tablet.
Utilizarea cu acest aparat a oricarui alt produs poate fi periculoasa si poate incalca
prevederile garantiei;

» Pentru a curata tableta Tablet, utilizati numai o carpa din bumbac usor umezita, iar pentru
a o umezi folositi numai apa. Tableta Tablet nu trebuie curatata cu orice fel produs de
curatare (pentru geamuri).

Puteti utiliza tableta Yarvik Tablet imediat dupa scoaterea acesteia din cutie fara a fi nevoie de o incarcare
prealabila a bateriei.

Se recomanda ca mai intai bateria sa functioneze pana la epuizarea energiei ramase in ea, dupa care sa fie
complet reTncarcata pentru prima data.

n cazul Tn care tableta Tablet nu se activeaza imediat dupa scoaterea din cutie, Tnseamné ca bateria este
deja complet descarcata si prin urmare, trebuie sa o reincarcati mai intai.

Revenire la
cuprins

Pornirea tabletei Tablet

La prima pornire a tabletei Yarvik Tablet, vi se va prezenta secventa de pornire.
Prima activare poate dura aproximativ 2-3 minute.
Dupa secventa de pornire, tableta Tablet isi finalizeaza demararea si afiseaza ecranul de blocare Android.
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161113 O

Tuesday, February 7

Ecranul de blocare Android

Glisati bara de blocare (A) spre dreapta pentru a debloca tableta Tablet. Apoi, veti reveni la ecranul de
Tnceput Android.

Revenire la
cuprins

Ecran de Tnceput Android
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JACVIK

Manisal ES File Explorer

4 5 6 /7 89

Ecran de Tnceput Android

In partea inferioara a ecranului tabletei Tablet gasiti intotdeauna bara de stare.
Bara de stare contine atat informatii de sistem, cat si butoanele funcitii.

1 - Meniu aplicatii si widget

2 - Widget (ceas analogic)

3 - Scurtaturi pentru aplicatji

4 - Buton Tnapoi — va conduce Tnapoi la ecranul sau website-ul anterior cand se utilizeaza browserul
5 - Acasa — va readuce la ecranul de inceput Android

6 - Buton sarcini multiple

7 - Ora sistemului

8 - Indicator de semnal Wi-Fi Semnal

9 - Indicator pentru nivelul de incarcare a bateriei

Ecranul de Tnceput consta din pagini multiple care pot fi accesate prin atingerea ecranului de inceput la
stanga/dreapta.
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Pentru a vedea ce aplicatii sunt executate in fundal, puteti accesa vederea aplicatiilor care ruleaza simultan
apasand butonul sarcini multiple (6).

Settings

Calculator

(1] .
Clock \ l "
OIEwEﬂ
i LI L L L L L
ESFile Expl amEEEEEEE

Dati clic pe o aplicatie in functiune, in vizulizare sarcini multiple, pentru a comuta rapid la aceasta. Puteti
inchide aplicatia Tn functiune apasand Tndelungat pe ea si dand clic pe " Remove from list [stergere de pe
lista]".

Revenire la
cuprins

Adaugarea unor widgets si scurtaturi la ecranul de Tnceput

Pentru a adauga un widget, apasati butonul aplicatii si widget din col{ul dreapta-sus a ecranului de Tnceput:

||
=[]

Apasand pe "Apps" (,Aplicatii”) sau, respectiv, pe "Widgets" din partea superioara a ecranului, puteti gasi in
urmatorul ecran aplicatiile si widgets instalate, vizibile separat.

Apasati pe "Widgets" pentru a vedea toate widget-urile disponibile. Dupa afisarea tuturor widget-urilor,
puteti lovi usor ecranul pentru a naviga spre urmatoarea pagina (daca este disponibila).

Apasati si fineti de widget-ul dorit pentru a se afisa ecranul de Tnceput si eliberati widget-ul spre orice loc gol
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de pe ecranul de inceput.

Pentru a adauga o scurtatura spre orice aplicatie, apasati pe butonul aplicatii si widget din coltul dreapta-sus
| |
a ecranului de inceput; HEE

Apasand pe "Apps" (,Aplicatii”) sau, respectiv, pe "Widgets" din partea superioara a ecranului, puteti gasi in
urmatorul ecran aplicatiile si widgets instalate, vizibile separat.

Pentru a vizualiza toate aplicatiile instalate, apasati pe "Apps" (,Aplicatii”).

Apasati si tineti de aplicatia dorita pentru a se afisa ecranul de Tnceput si eliberati scurtatura spre un loc gol
de pe ecranul de Tnceput.

Pentru a sterge un widget si/sau scurtaturi de aplicatii de pe ecranul de Tnceput, apasati si tineti de acestea,
dupa care si glisati-le spre pictograma cosului de gunoi afisata Tn partea superioara a ecranului de Tnceput,
"Remove" (,Eliminare”).

Revenire la
cuprins

Setarea unei imagini de fundal

Pentru a modifica imaginea de fundal a ecranului de Tnceput, apasati pe ecranul de inceput pana la aparitia
meniului ,Select Wallpaper from” (,Selectati o imagine de fundal din”).

Puteti opta pentru "Live Wallpapers" (imagini de fundal animate), "Super-HD Player" (galeria foto/video) sau
"Wallpapers" (imagini statice implicite).

Revenire la
cuprins

Meniu de aplicatii

| |
Apasati pe butonul de aplicatii si widget din coltul dreapta-sus a ecranului de Tnceput; HEE

Cand sistemul afiseaza widget-urile, apasati pe "Apps" (,Aplicatii”) pentru a vizualiza toate aplicatiile
instalate.

Aici gasiti toate programele preinstalate sau ,apps” (,Aplicatii”), precum si aplicatii suplimentare pe care le

puteti instala.
Pentru a lansa orice aplicatie este suficient sa apasati pe pictograma corespunzatoare.
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WIDGETS

O d

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

LN B BN S

ES File Exp FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite Play Stare

T O

Settings  Sound Recorder  Video

Ecran de aplicafii

Revenire la
cuprins

Configurarea tabletei Yarvik Tablet
Meniul Setari

Apasati pictograma Setare E din meniul de aplicatii pentru a intra Tn meniul Setari. Tn meniul Setari puteti
gasi optiunile care va permit sa instalati tableta Yarvik Tablet.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSOMAL
% Accounts & sync
# [ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

W Accessibility

{ } Developer options
(0 About tablet
Meniul Setari

Vom trece 1n revista cele mai importante parti:

Revenire la
cuprins

WiFi si Bluetooth

Setati o conexiune la o retea fara fir Wi-Fi.
Glisati butonul On/Off (activat/dezactivat) spre "On" (,Activat”) pentru a activa Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support

Retelele Wi-Fi disponibile sunt afisate in lista retelelor din partea dreapta a ecranului. Atingeti reteaua
pentru care optati. In cazul in care reteaua este securizata, trebuie sa introduceti parola de securitate in
retea.

Apasati pe butonul ,Connect” (,Conectare”) si tableta Tablet este conectata la retea.
V-ati conectat cu succes la reteaua fara fir daca sub numele retelei apare ,Connected” (,Conectat”), iar in
bara de stare din partea inferioara, se afiseaza pictograma de receptie fara fir.

Vizualizarea adresei MAC Wi-Fi a tabletei Yarvik Tablet
Tn ecranul de setari Wi-Fi, dati clic pe butonul de meniu din coltul dreapta-sus.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

Apasati pe "Advanced" (,Avansat”) din meniul desfasurat.

Adresa dumneavoastra MAC Wi-Fi este afisata Tn urmatorul ecran "Advanced Wi-Fi" (,Wi-Fi avansat”) sub
"MAC address” (,Adresa MAC").

Bluetooth

Tableta Yarvik Tablet este prevazuta cu un modul integrat Bluetooth pentru a conecta echipamente
periferice compatibile Bluetooth, precum mouse, tastatura, difuzoare gi casti.

Glisati butonul Bluetooth On/Off (Activat/Dezactivat) catre "On" (Activat) pentru a activa caracteristica
Bluetooth.

O data activata, tableta Yarvik Tablet incepe automat sa caute dispozitivele Bluetooth apropiate. Aveti
permanent posibilitatea de a cauta dispozitivele Bluetooth dand clic pe "Search for Devices" (Cautare
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dispozitive) din coltul dreapta-sus al ecranului.
Pentru a conecta perifericele, ar putea fi necesar ca tableta sa fie Tn "mod conectare imperecheata". In acest
scop, consultati manualul privind aceste echipamente periferice.

Toate dispozitivele descoperite vor aparea in lista "Available Devices" (Dispozitive disponibile):

Settings

WIRELESS & NETWORKS

T Wi-Fi

t Yarvik GoTab
Bluetooth i ATl o Fithiar B L

. AVAILABLE DEVICES
(¥ Data usage

7 @ Mouse
More...

DEVICE = Keyboard

{1 Sound

O Display

Dati clic pe dispozitivul Bluetooth gasit pentru a conecta tableta Yarvik Tablet la acesta.
Se va afisa fereastra "Bluetooth pairing request” (Solicitare de conectare Bluetooth):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

NETE] !:..- 0000 or 1234

PIM contains letters or symbols
¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Cele mai multe dispozitive Bluetooth solicita un cod pin pentru conectare. De obicei, acest cod este 0000 sau
1234. In cazul in care codul pin este diferit, consultati manualul de utilizare a dispozitivului Bluetooth.
Dupa introducerea codului pin corect, apasati pe "OK".

Tableta Yarvik Tablet se va conecta la dispozitivul Bluetooth, conectarea efectuandu-se in cateva secunde
cand sub dispozitivul Bluetooth din lista "Available Devices" (Dispozitive disponibile) apare mesajul
"Connected" (Conectat):

Puteti conecta mai multe dispozitive Bluetooth la tableta Yarvik Tablet pentru a le utiliza simultan (de ex.,
mouse gi tastatura).
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Revenire la
cuprins

Sunet

Aceasta functie va permite sa reglati volumul audio al tabletei, cu ajutorul butoanelor de volum de pe Tablet
sau cu butoanele de volum aflate Tn bara de stare superioara.

Revenire la
cuprins

Afigaj

Aceasta functie va permite sa modificati luminozitatea ecranului, dimensiunea fontului si perioada automata

de veghe.
Va rugam sa retineti: cu cat ecranul este mai luminos, cu atat creste consumul de energie. Bateria se va

descarca substantial mai repede.
In cazul in care nu dorifi ca Tablet sa se roteasca automat cand inclinati tableta, puteti sa activati/dezactivati

functia in setarea Rotire automata a ecranului.

Revenire la
cuprins

Aplicatii

Functia va permite sa gestionati aplicatiile instalate pe tableta Yarvik Tablet.

Puteti da clic pe aplicatiile pe care le-ati instalat pentru a vedea informatiile corespunzatoare aplicatiilor si sa
le dezinstalati, cand este cazul, cu ajutorul butonului ,Uninstall” (,Dezinstalare”).

Va rugam sa retineti ca aplicatiile implicite preinstalate (de ex., calculatorul) nu pot fi dezinstalate.

Revenire la
cuprins

Stocare si accesare unitatii MicroSD/USB

Functia va arata informatii despre memoria interna. Daca in tableta este introdusa o cartela MicroSD, veti
gasi si informatii privind memoria cartelei inserate.

Conectarea tabletei Yarvik Tablet la un PC sau Mac prin USB

Puteti conecta tableta Yarvik Tablet la un PC sau Mac cu ajutorul cablului USB furnizat.
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Cand Tablet este conectata la un calculator, puteti accesa memoria interna a tabletei si, daca exista, o
cartela MicroSD inserata ca dispozitiv standard de stocare masiva USB.

Va rugam sa consultati Ghidul de pornire rapida a tabletei Yarvik Tablet pentru a stabili portul slave USB al
tabletei. Conectati cablul USB la portul slave USB al tabletei Yarvik Tablet si la un port USB liber de pe
calculatorul dumneavoastra.

n partea dreapta-jos a ecranului tabletei Tablet, vor aparea doua mesaje, la scurt timp unul dupa altul:

) USB debugging connected

¢  USB connected

Cand apare al doilea mesaj "USB connected" (,USB conectat”) dati clic pe el.
Va aparea urmatorul ecran:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Dati clic pe butonul "Turn on USB storage” (,Activare stocare USB”).
Apare o fereastra de notificare:

Turn on USB storage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel
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Dati clic pe "OK" pentru a confirma.

Tn sistemul de fisiere al calculatorului dumneavoastra, memoria interna a tabletei Yarvik Tablet va fi afisata
ca driver de stocare masiva si poate fi utilizata, de ex., pentru a copia figiere din si pe Yarvik Tablet.

Daca in tableta aveti o cartela MicroSD, cartela va fi recunoscuta de calculator drept un al doilea driver de
stocare masiva.

Pentru a anula functia de dispozitiv de stocare masiva, dati clic pe butonul "Turn off USB storage"
(,Dezactivare stocare USB”) si indepartati cablul USB.

Nota: Nu exista driverele hardware necesare pentru a accesa memoria tabletei Yarvik Tablet. Tn cazul in
care calculatorul dumneavoastra afiseaza un mesaj de atentionare privind instalarea unui driver, puteti pur si
simplu sa ignorati mesajul.

Accesati cartela MicroSD sau unitatea USB in ES File Explorer (Explorare figiere ES)

Daca in tableta Yarvik Tablet este introdusa o cartela MicroSD sau o unitate USB le puteti accesa
procedand dupa cum urmeaza:

Deschideti aplicatia ES File Explorer (Explorare figiere ES) si dati clic pe butonul Favorites (Preferinte)
(avand ca simbol o stea).

Se desfasoara meniul Favorites (Preferinte). Dati clic pe simbolul "root" (radacina) etichetat cu "/":

Wilocal M) - -

O gl._ a

Tn acest moment, puteti accesa "root" (rddacina) sistemului de fisiere ale tabletei, care contine mai multe
fisiere si dosare.

Localizati-o si dati clic pe dosarul " mnt" folder:

Dosarul "mnt" se deschide afisand mai multe dosare:
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WLocad | B fmint/

obb sdcard secure usbhostl

Rl
- L "

MicroSD Card Internal Memory USEB Drive

Dosarul "extsd" reprezinta cartela MicroSD (daca aceasta este inserata in fanta pentru MicroSD a tabletei).
Dosarul "sdcard"” reprezinta memoria interna a tabletei Yarvik Tablet.
Dosarul "usbhostl1" este unitatea USB (daca aceasta este inserata in portul USB al tabletei).

Revenire la
cuprins

Limba si taste

Utilizati ,Select language” (,Selectarea limbii”) pentru a selecta limba de afisare a tabletei Yarvik Tablet.
Functia se aplica tuturor textelor de pe ecran din intregul sistem.
In ,Android keyboard” (,Tastatura Android”) puteti seta tastatura virtuala a tabletei Tablet.

Revenire la
cuprins

Data si ora

Functia va permite sa setati ora si data pentru tableta dumneavoastra Yarvik Tablet.

Revenire la
cuprins

Aplicatit

Tableta Yarvik Tablet este livrata cu aplicatii preinstalate (vezi exemplele de mai jos).

FBReader
E-book Reader care suporta formatele:
epub, fb2 si (partial) Mobipocket.

Browser
BrowserWeb pentru a vizualiza site-uri
web.

Calculator Sound Recorder
Calculator cu cateva caracteristici Pentru a citi si a reda notite
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matematice simple. @

vocale/audio.

Calendar
Aplicatia Calendar pentru a pentru a
face programari si a le vizualiza.

Manual
Prezentul manual digital al utilizatorului
tabletei Yarvik Tablet.

Aparat foto

Pentru a face fotografii si inregistrari
video cu

0 camera integrata.

Muzica
Pentru a reda fisiere muzicale/audio pe
tableta Yarvik Tablet.

Ceas
Un simplu ceas cu alarma.

OfficeSuite

Vizualizator MobiSoft OfficeSuite.
Deschide fisiere Word, Excel,
PowerPoint si PDF.

Descarcare
Afiseaza atat descarcarile actuale, cat
si cele arhivate ale aplicatiei Browser.

Play Store (Piata magazinului de
aplicatii)

Accesati piata magazinului de aplicatii
pentru a descarca aplicatii gratuite sau
contra cost pentru Android.

Se solicita Tnregistrarea contului Google
(gratuit).

Email

Program client de posta electronica
pentru expedierea si primirea

S emailurilor.

Setari
Meniu de setare a tabletei Yarvik Tablet.

ES File Explorer

““1 |Explorare figiere pentru a rasfoi/a
- deschide foldere si documente pe
tableta Yarvik Tablet. Pentru informatii

suplimentare, vedeti mai jos.

Gallery & Video
Vizualizatorul de fotografii si playerul

' \video integrate ale

tabletei Yarvik Tablet.

Revenire la
cuprins

n Informatii privind licenta GNU/GPL

Pentru informatii suplimentare, consultati informatiile juridice privind tableta Yarvik Tablet disponibile in
Settings — About tablet — Legal information (Setéri — Despre tableta — Informalfii juridice) (conexiunea la

internet este obligatorie) sau vizitafi http://source.android.com/source/licenses.html.

| Revenire la
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| cuprins |

Declaratie de garantie

Yarvik garanteaza ca produsul cumparat de client nu prezinta defecte de fabricatie sau defecte materiale
pentru o perioada de 2 ani de la data achizitionarii lui de catre client. Daca, in orice moment al perioadei de
garantie, produsul prezinta un defect de fabricatie sau un defect material, clientul va returna produsul la
distribuitorul de la care I-a cumparat. Distribuitorul este obligat sa repare sau sa Tnlocuiasca produsul (la
libera alegere a lui Yarvik) Tntr-un termen rezonabil. Se solicita prezentarea facturii originale ca dovada a
datei de achizi{ionare. Yarvik va lua decizia finala asupra acestei probleme.

Prezenta garantie nu acopera defectele sau functionarea defectuoasa rezultand din transfer de software,
utilizare eronata, exploatare abuziva, modificare neautorizata, neglijenta, utilizare improprie, neatentie sau
orice act care nu poate fi controlat de Yarvik.

IMPORTANT: La cumparare, tableta Tablet produsa de Yarvik, va va fi furnizata cu ultima versiune stabila de
firmware disponibila pentru acest model specific, la data fabricarii. Yarvik nu acorda asistenta pentru
produsele care au fost modificate de utilizatorul final, nici pentru modificari de programare firmware gi
software utilizate Tn aceste produse si, in cazul efectuarii unei astfel de modificari, orice garantie este in mod
automat anulata.

Pentru a evita anularea garantiei oferita in prezentele conditii, clientul are obligatia de a folosi un software
oficial, precum si aplicatii si versiuni actualizate puse la dispozitie pe site-ul web Yarvik, la adresa
www.yarvik.com.

Nu se va utiliza alt software sau firmware, Tntrucéat o astfel de utilizare anuleaza automat orice garantie si
asistenta. Yarvik nu suporta utilizarea unui software sau firmware diferit de software-ul sau firmware-ul
instalat pe produs de catre producator sau care este disponibil pe web site-ul oficial Yarvik, la adresa
www.yarvik.com. Yarvik refuza in mod explicit sa dea curs unei reclamatii privind modificari, software si
firmware neautorizate.

Revenire la
cuprins

ﬂ Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
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selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
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integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

 To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

» Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

» Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.
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* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

 Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
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wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.
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Vor dem ersten Gebrauch

Sehr geehrte Benutzerin, sehr geehrter Benutzer,

vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf unseres Produkts entschieden haben!
Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, um lhren neuen Yarvik Tablet schnell und mihelos verwenden zu
kdnnen.

Wir hoffen, dass Sie an Ihrem Yarvik Tablet sehr lange Freude haben!
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Bitte * Der Yarvik Tablet ist ein hochprazises elektronisches Produkt. Versuchen Sie nicht, den
beachten: Tablet zu zerlegen, da dies zum Erldschen der Garantie und zu Fehlfunktionen des Gerats
fuhrt.

» Vermeiden Sie eine starke Stol3einwirkung auf das Produkt.

» Verwenden Sie den Tablet nicht in Umgebungen mit hohen oder niedrigen Temperaturen,
und vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, Staub oder Magnetfeldern.

 Setzen Sie den Tablet nicht flr einen langeren Zeitraum starker Sonneneinstrahlung aus.

» Bedienen Sie den Touchscreen des Tablet nicht mit spitzen Gegenstanden, da hierdurch
die Bildschirmoberflache zerkratzen kann.

 Langeres Verwenden von Kopfhérern mit dem Tablet bzw. eine zu hohe Lautstarke der
Kopfhorer kann zu dauerhaften Horschadigungen fuhren.

» Um Verkehrsunfélle zu vermeiden, Uberqueren Sie nicht die Stral3e, fihren Sie keine
Motorfahrzeuge oder fahren Sie nicht Fahrrad, wahrend Sie den Tablet mit Kopfhdrern
verwenden.

» Verwenden Sie mit dem Yarvik Tablet nur die zulassigen Akkus, Ladegeréate und Zubehor.
Die Verwendung anderer Produkte mit dem Tablet kann Gefahrdungen verursachen und
die Garantiebestimmungen verletzen.

* Reinigen Sie den Tablet ausschliel3lich mit einem Baumwolltuch, das mit Wasser leicht
angefeuchtet wurde. Der Tablet darf nicht mit einem (Glas-)Reinigungsmittel gereinigt
werden.

Der Yarvik Tablet ist sofort nach dem Auspacken einsatzbereit und muss nicht zuerst aufgeladen werden.
Der Akku sollte zun&chst mit seiner urspringlichen Ladung verwendet und vollstandig entladen werden,
bevor er zum ersten Mal aufgeladen wird.

Wenn sich der Tablet nach dem Auspacken nicht einschalten lasst, ist der Akku bereits vollstandig entladen
und muss in diesem Fall zunachst aufgeladen werden.

Zurick zum Inhalt

Erstes Einschalten des Tablet

Nach dem ersten Einschalten des Yarvik Tablet durchlauft dieser eine Startsequenz.
Der erste Start kann mit ca. 2-3 Minuten einige Zeit in Anspruch nehmen.
Nach der Startsequenz ist der Tablet einsatzbereit, und es wird der Android Sperrbildschirm angezeigt.
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6] 13 O

Tuesday, February 7

Android Sperrbildschirm

Ziehen Sie das Sperrsymbol (A) nach rechts, um den Tablet zu entsperren. Anschlie3end wird der Android
Startbildschirm angezeigt.

Zuriick zum Inhalt

Android Startbildschirm
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JACVIK
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Android Startbildschirm

Am unteren Rand des Tablet-Bildschirms wird die Statusleiste angezeigt.
Die Statusleiste enthalt Systeminformationen und Funktionsschaltflachen.

1 - App- und Widget-Menu

2 - Widget (analoge Uhr)

3 - App-Verknipfungen

4 - Ruck-Schaltflache — Hiermit kehren Sie zum vorherigen Bildschirm oder, bei Verwendung des Browsers,
zur vorherigen Webseite zurtick

5 - Start — Hiermit kehren Sie zum Android Startbildschirm zurick

6 - Multitasking-Schaltflache

7 - Systemzeit

8 - WLAN-Signalanzeige

9 - Akku-Ladestandsanzeige

Der Startbildschirm besteht aus mehreren Seiten, die durch Wischgesten nach links bzw. rechts durchblattert
werden kdnnen.
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Die im Hintergrund ausgefihrten Apps kénnen Sie anzeigen, indem Sie mit der Multitasking-Schaltflache (6)
die Multitasking-Ansicht aufrufen.

Settings

Browser

Calculator

0 .
Clock \ l .
Oli?wﬁn'?
L L L AL L L L
ES File Expl 8 SmErErEEE:

Um schnell zu einem ausgefuhrten App zu wechseln, tippen Sie in der Multitasking-Ansicht auf dieses. Sie
kénnen ausgefuhrte Apps schlieRen, indem Sie diese gedriickt halten und auf ,Remove from list* (,Aus Liste
entfernen®) tippen.

Zurick zum Inhalt

31 Hinzufigen von Widgets und Verknupfungen zum
8 Startbildschirm

Halten Sie zum Hinzufligen eines Widgets, die App- und Widget-Schaltflache in der oberen rechten Ecke

| |
des Startbildschirms gedriickt; HEE

Im anschliel3enden Bildschirm sehen Sie alle installierten Apps und Widgets. Diese kbnnen auch getrennt
angezeigt werden, wenn Sie am oberen Bildschirmrand auf ,Apps* bzw. ,Widgets" driicken.

Dricken Sie auf ,Widgets®, um alle verfligbaren Widgets anzuzeigen. Bei der Anzeige aller Widgets kdnnen
Sie mit einer Wischgeste zur nachsten Seite wechseln (sofern vorhanden).

Halten Sie das gewiinschte Widget gedriickt, um den Startbildschirm aufzurufen und das Widget dort an
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einer leeren Stelle abzulegen.

Halten Sie zum Hinzuflgen einer Verkntpfung die App- und Widget-Schaltflache in der oberen rechten Ecke

o | |
des Startbildschirms gedriickt: HEE

Im anschliel3enden Bildschirm sehen Sie alle installierten Apps und Widgets. Diese kdnnen auch getrennt
angezeigt werden, wenn Sie am oberen Bildschirmrand auf ,Apps” bzw. ,Widgets* driicken.

Driicken Sie auf ,Apps*, um alle installierten Apps anzuzeigen.

Halten Sie das gewiinschte App gedrtickt, um den Startbildschirm aufzurufen und die Verknipfung dort an
einer leeren Stelle abzulegen.

Um Widgets bzw. App-Verkniipfungen vom Startbildschirm zu entfernen, halten Sie diese gedruckt und
ziehen sie zum angezeigten ,Remove*“-Papierkorbsymbol (,Entfernen“) am oberen Rand des
Startbildschirms.

Zuriick zum Inhalt

Festlegen eines Hintergrundes

Halten Sie zum Andern des Hintergrundbildes den Startbildschirm gedriickt, bis das Menii ,Select Wallpaper
from* (,Hintergrund auswahlen®) angezeigt wird.

Sie kbnen aus ,Live Wallpapers” (,Live-Hintergrinde*, animierte Hintergriinde), ,Super-HD Player” (,Super-
HD Player”, Foto-/Videogalerie) oder ,Wallpapers® (,Hintergriinde, statische Standardbilder) auswéahlen.

Zurick zum Inhalt

Anwendungsmenu

|
Driicken Sie die App- und Widget-Schaltflache in der oberen rechten Ecke des Startbildschirms: HEE

Wenn das System die Widgets anzeigt, dricken Sie ,Apps” (,Apps"), um alle installierten Apps anzuzeigen.

Hier finden Sie die vorinstallierten Programme oder ,Apps” sowie zuséatzliche, von Ihnen installierte Apps.
Die Apps werden durch Driucken des entsprechenden Symbols gedffnet.
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WIDGETS

PEETOO M

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

SNMEs04m

ES File Exp FBReader Sallery Manual Music OfficeSuite

Settings  Sound Recorder

Anwendungsbildschirm

Zurick zum Inhalt

Einrichten des Yarvik Tablet

Menu Settings
Bl (Einstellungen)

Drucken Sie im Android Startbildschirm oder im Anwendungsbildschirm das Symbol Settings (Einstellungen)

E, um das Menu Settings (Einstellungen) aufzurufen. Das Menl Settings (Einstellungen) enthéalt Optionen
fur die Einrichtung des Yarvik Tablet.
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& | Selitings
WIRELESS & HETWORKS
F WiFi
¥ Data usage
Mare.,,
DEVICE
¥ Sound

4} Display

PERSOMAL
% Accounts & sync
# |ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

L Date & time

W Accessibility

{ } Developer options
@ about tablet
MenU Settings (Einstellungen)

Die wichtigsten Optionen werden im Folgenden behandelt:

Zuriick zum Inhalt

WiFi (WLAN) und Bluetooth

Richten Sie eine Verbindung zu einem WLAN ein.
Schieben Sie die Ein/Aus-Schaltflache auf ,ON" (,AN"), um die WLAN-Funktion zu aktivieren.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

Die verfligbharen WLAN-Netzwerke werden in der Netzwerkliste rechts im Bildschirm angezeigt. Tippen Sie
auf das gewiinschte Netzwerk. Bei einem gesicherten Netzwerk werden Sie zur Eingabe des
Netzwerkschlissels aufgefordert.

Drucken Sie die Schaltflache ,Connect” (Verbinden). Der Tablet stellt eine Verbindung zu dem Netzwerk her.
Sobald unter dem Netzwerknamen die Meldung ,,Connected” (,Verbunden®) sowie in der unteren Statusleiste
das WLAN-Empfangssymbol angezeigt wird, sind Sie mit dem Netzwerk verbunden.

Anzeigen der MAC-Adresse des Yarvik Tablets

Klicken im Bildschirm der WLAN-Einstellungen auf die Meni-Schaltflache in der oberen rechten Ecke.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Dricken Sie im Popup-Menu auf ,Advanced” (,Erweitert®).

Die MAC-Adresse des WLAN-Adapters wird im eingeblendeten Bildschirm ,Advanced Wi-Fi* (,WLAN-
Einstellungen erweitert”) unter ,MAC address” (,MAC-Adresse") angezeigt.

Bluetooth

Ihr Yarvik Tablet Tablet-PC verfugt Gber ein integriertes Bluetooth-Modul, mit dem Sie eine Verbindung mit
Bluetooth-kompatiblen Zubehd6rgeraten wie Mausen, Tastaturen, Lautsprechern und Kopfhorern herstellen
kénnen.

Schieben Sie die Taste ,, On/Off* (,Ein/Aus") fiur den Bluetooth-Modus auf ,,On* (,Ein“), um Bluetooth zu
aktivieren.

Daraufhin beginnt Ihr Yarvik Tablet Tablet-PC automatisch, mit der Suche nach Bluetooth-Geréten in seiner
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unmittelbaren Umgebung. Sie kénnen die Suche nach Bluetooth-Geraten auch jederzeit manuell ausfuhren,
indem Sie oben rechts auf dem Display ,Search for Devices" (,Nach Geraten suchen®) antippen.
Gegebenenfalls missen Sie auf den Zubehdrgeraten, mit denen Sie eine Bluetooth-Verbindung herstellen
mochten, zuvor den ,pairing mode* (Kopplungsmodus) aktivieren. Eine entsprechende Anleitung finden Sie
im Benutzerhandbuch des jeweiligen Zubehérgerats.

Anschliel3end werden alle erkannten Gerate in der Liste ,Available Devices” (,Verfligbare Gerate®) angezeigt:

Settings

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

Bluetooth

. VAILABLE DE
(% Data usage

s Mouse
More...
DEVICE i Keyboard

¥} Sound
] mac
 Display

Klicken Sie auf das gewiinschte erkannte Bluetooth-Gerét, um lhren Yarvik Tablet Tablet-PC damit zu
koppeln.
Daraufhin offnet sich das Fenster ,Bluetooth pairing request” (,Bluetooth-Kopplungsanforderung®):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 or 1234
PIM contains letters or symbols

¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Die meisten Bluetooth-Gerate fragen einen PIN-Code ab, bevor sie die Verbindung herstellen. Dieser Code
lautet Gblicherweise 0000 oder 1234. Einen moglicherweise abweichenden PIN-Code entnehmen Sie bitte
dem Benutzerhandbuch des betreffenden Bluetooth-Zubehérgerats.

Wenn Sie den richtigen PIN-Code eingegeben haben, dricken Sie ,OK* (,OK").

Daraufhin startet Ihr Yarvik Tablet Tablet-PC den Kopplungsvorgang mit dem betreffenden Bluetooth-Gerat
und stellt innerhalb weniger Sekunden die Verbindung damit her. Sobald die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, erscheint die Meldung ,,Connected” (,Verbunden®) unter dem betreffenden Bluetooth-
Gerat in der Liste ,Available Devices" (,Verfugbare Gerate"):
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Sie kdnnen auch mehrere Bluetooth-Gerate gleichzeitig (z. B. eine Maus und eine Tastatur) mit lhrem Yarvik
Tablet Tablet-PC verbinden.

Zurick zum Inhalt

Sound (Ton)

Hier konnen Sie die Lautstarke des Tablet einstellen. Dies ist auch tUber die Lautstarke -Tasten auf dem
Tablet selbst oder den Lautstéarke-Schaltflachen in der Statusleiste moglich.

Zurick zum Inhalt

Display

Hier konnen Sie die Helligkeit des Bildschirms, die SchriftgréRen und das Zeitlimit fir den Ruhezustand
andern.

Bitte beachten Sie, dass der Energieverbrauch umso hoher ist, je heller der Bildschirm ist. Hierdurch wird
der Akku wesentlich schneller entladen.

Wenn der Bildschirm nicht automatisch mit dem Tablet mitdrehen soll, kénnen Sie diese Funktion in der
Einstellung Auto-rotate screen (Display automatisch drehen) andern.

Zurick zum Inhalt

Apps

Hier kdnnen Sie die Anwendungen verwalten, die auf dem Yarvik Tablet installiert sind.

Tippen Sie auf die installierten Apps, um die zugehdrigen Informationen anzuzeigen, oder deinstallieren Sie
sie mit der Schaltflache ,Uninstall“ (,Deinstallieren®).

Beachten Sie, dass vorinstallierte Standardanwendungen (z. B. der Rechner) nicht deinstalliert werden
konnen.

Zurick zum Inhalt

Storage (Speicher)/die MicroSD-Speicherkarte/das USB-
i | aufwerk

Zeigt Informationen Uber den internen Speicher an. Wenn eine MicroSD-Karte eingelegt ist, sind die
entsprechenden Speicherinformationen ebenfalls hier zu finden.

AnschlieBen des Yarvik Tablet an einem PC oder Mac uber USB

Sie kdnnen den Yarvik Tablet Giber das mitgelieferte USB-Kabel an einen PC oder Mac anschliel3en.
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Nachdem die Verbindung zum Computer hergestellt wurde, kdnnen Sie von dort auf die interne
Speicherkarte des Tablet bzw. eine gegebenenfalls eingelegte MicroSD-Karte wie auf ein normales USB-
Massenspeichergerat zugreifen.

Schlagen Sie in der gedruckten Schnellstartanleitung des Yarvik Tablet nach, um den entsprechenden USB-
Slave-Anschluss zu bestimmen. SchlieRen Sie das USB-Kabel an diesen USB-Anschluss des Yarvik Tablet
und an einen freien USB-Anschluss des Computers an.

Am unteren rechten Bildschirmrand des Tablet werden in kurzer Folge zwei Meldungen angezeigt:

) USB debugging connected

¢  USB connected

Sobald die zweite Meldung ,USB connected” (,USB-Verbindung®) angezeigt wird, klicken Sie auf diese.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

« USBE Mass Storage

USB connected

You
button

Turn on USB storage

Tippen Sie auf die Schaltflache , Turn on USB storage” (,USB-Speicher aktivieren®).
Ein Meldefenster wird eingeblendet:
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If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Tippen Sie zur Bestatigung auf ,OK".

Der interne Speicher des Yarvik Tablet wird nun im Dateisystem des Computers als Massenspeichergerat
angezeigt und kann z. B. fiir die Ubertragung von Dateien vom und zum Yarvik Tablet verwendet werden.
Wenn sich eine MicroSD-Karte im Tablet befindet, wird diese vom Computer als zweites
Massenspeichergerat erkannt.

Um die Massenspeichergeratfunktion zu deaktivieren, tippen Sie auf die Schaltflache ,, Turn off USB storage*”
(,USB-Speicher deaktivieren®“), und ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Hinweis: Fur den Zugriff auf den Yarvik Tablet-Speicher sind keine Hardwaretreiber erforderlich. Wenn Sie in
einer Computermeldung zur Treiberinstallation aufgefordert werden, kénnen Sie dies einfach ignorieren.

: ; b Zugriff auf die MicroSD-Speicherkarte oder das USB-Laufwerk im ES File Explorer

Falls Sie eine MicroSD-Karte in Ihren Yarvik Tablet Tablet-PC eingesetzt oder ein USB-Laufwerk damit
verbunden haben, kbénnen Sie folgendermafien darauf zugreifen:

Offnen Sie die ES File Explorer-App und tippen Sie auf die Schaltflache Favorites (Favoriten) mit dem
blauen Sternsymbol.

Daraufhin 6ffnet sich das Menu Favorites (Favoriten). Tippen Sie auf das mit einem ,/*“ gekennzeichnete
Wurzelverzeichnis:

(g El -;! o

Daraufhin gelangen Sie in das Wurzelverzeichnis lhres Tablet-PCs, das mehrere Dateien und Ordner
enthalt.
Navigieren Sie zum Ordner ,mnt“ und tippen Sie ihn an:
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Daraufhin offnet sich der Ordner ,mnt“, der mehrere Unterordner enthélt:

wLocl B SmntS

sdcard secure ushhnsﬂ

MicroSD Card Internal Memory USE Drive

Der Ordner ,extsd” ist Ihre MicroSD-Karte (wenn Sie diese in lhren Tablet-PC eingesetzt haben).

Der Ordner ,sdcard” ist der interne Speicher lhres Yarvik Tablet Tablet-PCs.

Der Ordner ,usbhost1" ist Inr USB-Laufwerk (wenn Sie dieses mit dem USB-Anschluss Ihres Tablet-PCs
verbunden haben).

Zuriick zum Inhalt

Language & input (Sprache & Eingabe)

Uber ,Select language* (,Sprache auswahlen®) kénnen Sie die Sprache fiir das Display des Yarvik Tablet
bestimmen. Diese gilt fir alle Bildschirmtexte im gesamten System.
Unter ,Android keyboard" (,Android-Tastatur“) kdnnen Sie die Bildschirmtastatur des Tablet einrichten.

Zurick zum Inhalt

Date & time (Datum & Uhrzeit)

Hier konnen Sie das Datum und die Uhrzeit fir den Yarvik Tablet einstellen.

Zuriick zum Inhalt

Apps

Auf dem Yarvik Tablet sind bereits einige Apps vorinstalliert (siehe nachstehende Beispiele).

Browser
Der Webbrowser zum Betrachten von
Websites.

FBReader

E-Book-Reader mit Unterstitzung der
Formate: ePub, Fb2 und (eingeschrankt)
Mobipocket.

Calculator (Rechner) Sound Recorder
Rechner mit einigen einfachen Zur Sprachaufnahme und -wiedergabe.
wissenschaftlichen Funktionen.
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—
__

Calendar (Kalender)
Terminkalender-App.

Manual (Anleitung)
Diese digitale Yarvik Tablet
Bedienungsanleitung.

Camera (Kamera)

Zum Fotografieren und Aufzeichnen
von

Videos mit der integrierten Kamera.

Music (Musik)
Wiedergabe von Musik/Audiodateien auf
dem Yarvik Tablet.

Clock (Uhr)
Ein einfacher Wecker.

OfficeSuite

Dateibetrachter MobiSoft OfficeSuite.
Offnet Word-, Excel-, PowerPoint- und
PDF-Dateien.

Downloads

Zeigt sowohl die aktuellen als auch die
archivierten Downloads der Browser-
Anwendung an.

Play Store

Ein App Market, von dem Sie sich
kostenlose oder kostenpflichtige Apps
fur Android herunterladen kénnen.

Zur Nutzung ist ein (kostenloses)
Google-Konto erforderlich (d. h. Sie
mussen sich zuvor bei Google
registrieren, falls Sie noch kein Google-
Konto besitzen).

Email (E-Mail)
Programm zum Senden und
Empfangen von E-Mails.

Settings (Einstellungen)
Das Menu zum Einrichten des Yarvik
Tablet.

ES File Explorer

Dateiexplorer zum Durchsuchen/
Offnen der Ordner und Dokumente auf
dem Yarvik Tablet. Mehr Informationen

finden Sie weiter unten.

Gallery & Video
Der universelle Fotobetrachter und

' \Videoplayer des

Yarvik Tablet.

Zuriick zum Inhalt

n GNU/GPL-Lizenzinformationen

Rufen Sie die rechtlichen Hinweise auf dem Yarvik Tablet unter Settings — About tablet — Legal information
(Einstellungen — Tablet-Info — Rechtliche Hinweise; Internetverbindung erforderlich) auf, oder besuchen Sie
http://source.android.com/source/licenses.html, um weitere Informationen zu erhalten.

Zurick zum Inhalt
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Garantieerklarung

Yarvik garantiert fur einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatum, dass das vom Kunden erworbene
Produkt frei von material- und herstellungsbedingten Fehlern ist. Wenn zu einem beliebigen Zeitpunkt
innerhalb des Garantiezeitraums ein material- oder herstellungsbedingter Fehler des Produkts auftritt, ist das
Produkt vom Kunden an den Handler zuriickzugeben, bei dem das Produkt erworben wurde. Der Handler
repariert oder ersetzt dieses (in alleinigem Ermessen von Yarvik) innerhalb eines angemessenen Zeitraums.
Als Nachweis des Kaufdatums ist ein Kaufbeleg im Original vorzulegen. Es gilt ausschlief3lich Yarviks
Entscheidung in dieser Angelegenheit.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel oder Fehlfunktionen, die sich aus der Ubertragung von
Software, falscher Handhabung, grobem Umgang, Manipulation, Fahrlassigkeit, unsachgemaler
Verwendung, ungentgender Sorgfalt oder jedweder anderen Handlung ergeben, die Yarvik nicht zu
vertreten hat.

WICHTIG: Beim Erwerb eines Tablet-Tablets von Yarvik erhalten Sie das Tablet mit der aktuellsten stabilen
Firmware, die zum Zeitpunkt der Herstellung des Geréts fur das betreffende Modell verfligbar war. Yarvik
bietet keine Unterstitzung fur Produkte an, die vom Endbenutzer anderweitig gedndert wurden, noch
unterstitzt Yarvik Programmanderungen an der in seinen Produkten verwendeten Firmware und Software.
Falls solche Anderungen vorgenommen wurden, erlischt automatisch jegliche Garantie.

Um ein Verfallen der hier dargelegten Garantieanspriiche zu vermeiden, ist der Kunde gehalten, nur die
offizielle Software sowie Anwendungen und Upgrades zu nutzen, die auf der Website von Yarvik unter
www.yarvik.com verfugbar sind.

Die Verwendung jeglicher anderer Software oder Firmware ist untersagt und fihrt zum Erléschen der
Garantie- und Supportanspriche. Yarvik unterstitzt in keinem Fall die Verwendung jeglicher anderer
Software oder Firmware als derjenigen Software oder Firmware, die vom Hersteller auf dem Produkt
installiert wurde oder auf der offiziellen Website von Yarvik unter www.yarvik.com verfligbar ist. Yarvik lehnt
eine Beantwortung von Fragen beziglich nicht genehmigter Anderungen, nicht genehmigter Software und
nicht genehmigter Firmware ausdricklich ab.

Zuriick zum Inhalt

H Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
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Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

[ ]
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
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replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

* To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

» To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

 Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.
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* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

* If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

» If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

* Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.
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« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.
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1 facebook.com/yarvik
H twitter.com/yarvikce
12 youtube.com/yarvikce
A forum.yarvik.com

YARVIK.COM

Zurick zum Inhalt
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Indeks y\’v I K

SELECT LANGUAGE

1 Far fgrste brug
2 Start af Tablet

3 Skeermen Android Hjem

3.1 Tilfgjel f widget nveje til skeermen Home [Hjem
3.2 Instilling af tapet

3.3 Menuen Application [Applikation]

4 Opseetning af Yarvik Tablet

4.1 Menuen Settings [Indstillinger]
4.2 WIiFi & Bluetooth

4.3 Lyd

4.4 Display

4.5 Apps

4.6 Opbevaring & MicroSD/USB-drevadgang

4.7 Sprog & input
4.8 Dato & klokkeslaet

5 Apps

6 GNU/GPL -licensoplysninger
7 Garantierkleering

8 Important Information

For farste brug

Keere bruger

Tak, fordi du har kgbt vores produkt.
Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt far brug for at sikre dig en hurtig og bekvem brug af din nye
Yarvik Tablet.

Vi haber, at du virkelig vil nyde din Yarvik Tablet i sa lang tid som muligt!

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_da.html[14-08-13 14:56:18]



Yarvik Tablet Manual

Bemeerk: « Din Yarvik Tablet er et elektronisk produkt med hgj praecision, sa forsgg ikke at adskille
din Tablet, da dette vil fa garantien til at bortfalde og kan resultere i fejlfunktion i enheden.

 Undga harde stgd mod produktet.

« Undga at bruge Tablet i et miljg med hgj eller lav temperatur eller i et miljg, hvor enheden
kan komme i kontakt med fugt, stev eller magnetfelter.

» Udseet ikke Tablet for kraftigt sollys i lang tid.

« Betjen ikke bergringsskeaermen pa Tablet med skarpe objekter, da det kan resultere i
ridser pa skeermoverfladen.

« Brug af tilsluttede hovedtelefoner pa Tablet i for lang tid og/eller indstilling af lydstyrken for
haijt kan ved brug af hovedtelefoner forarsage alvorlig beskadigelse af harelsen.

* Kryds ikke vejen, kar ikke et motordrevet karetgj eller en cykel under brug af Tablet
sammen med hovedtelefoner, sa trafikulykker undgas.

* Brug kun tilladte batterier, opladere og tilbehgr sammen med din Yarvik Tablet. Brug af
andre produkter sammen med Tablet kan veere farligt og kan overtraede
garantibetingelserne.

« Brug kun en lidt vad bomuldsklud til at rengare Tablet, og brug kun vand til at fugte
bomuldskluden med. Tablet ma ikke renggres med nogen type (glas)renggringsmiddel.

Du kan ga i gang med det samme og bruge din Yarvik Tablet lige fra sesken uden farst at oplade batteriet.
Det er bedst for batteriet at lade det lgbe tar for den tilstedeveerende opladning og derefter at blive fuldt
opladet, nar det er blevet helt temt fgrste gang.

Hvis Tablet ikke teendes, nar du tager den ud af aesken, er batteriet allerede helt dreenet, hvor du sa
selvfglgelig skal genoplade det farst.

E Returner til indek

Start af Tablet

Nar du teender Yarvik Tablet fgrste gang, bliver du preesenteret for startsekvensen.

Farste start varer dvs. ca. 2-3 minutter.

Efter startsekvensen er Tablet feerdig med at starte, og du vil blive praesenteret for skeermen Android Lock
[Android-Ias].
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%] S

Tuesday, February 7

Skaermen Android Lock [Android-13s]

Glid lasebjeelken (A) til hgjre for at 1ase Tablet op. Du fares derefter til skeermen Android Home [Android
Hjem].

Returner til indeks

Skeermen Android Home [Android Hjem]
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Skeermen Android Home [Android Hjem]

| bunden af Tablet-skaermen kan du altid finde statuslinjen.
Statuslinjen indeholder bade systeminformation og funktionsknapper.

1 - App- og widgetmenu

2 - Widget (analogt ur)

3 - App-genveje

4 - Knappen Back [Tilbage] - fgrer dig tilbage til den forrige skaerm eller forrige websted med browseren
5 - Home [Hjem] - fagrer dig tilbage til skeermen Android Home [Hjem]

6 - Knap til multitasking

7 - Systemtid

8 - Wi-Fi-signalindikator

9 - Batteriniveauindikator

Hjemmeskaermen bestar af flere sider, som der er adgang til ved at vippe skeermen til venstre/hgjre.
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Hvis du vil se, hvilke apps, der karer i baggrunden, kan du abne multitasking-visningen ved at trykke pa
multitaskingknappen (6).

Settings

Browser

Calculator

Clock \ l
| S]]

L E R EEELE.
ESFile Expl amEEEEEEE

Klik pa en kgrende app i multitasking-visningen for hurtigt at skifte til den. Du kan lukke kgrende apps ved
laenge at trykke pa dem og klikke pa "Remove from list" [Fjern fra liste].

Z Returner til indek

Tilfgjelse af widgets og genveje til skeermen Home [Hjem]

Hvis du vil tilfaje en widget, skal du trykke pa knappen app og widget i gverste hgjre hjgrne af skeermen
[ |
Home [Hjem]: HEE

| den fglgende skeerm kan du finde alle de installerede apps og widgets, der kan ses opdelt ved at trykke pa
"Apps" eller "Widgets" gverst i skeermen.

Tryk pa "Widgets" for at se alle tilgaengelige widgets. Nar du viser alle widgets, kan du vippe skaermen for at
gennemse naeste side (hvis til radighed).

Tryk pa, og hold den gnskede widget nede for at fa skeermen Home [Hjem] til at blive vist, og slip din widget
pa et tomt omrade pa skeermen.

Hvis du vil fgje en genvej til en app, skal du trykke pa app- og widget-knappen i hgjre hjgrne af skeermen

CNN
Home [Hjem]: HEE
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| den fglgende skeerm kan du finde alle de installerede apps og widgets, der kan ses opdelt ved at trykke pa
"Apps" eller "Widgets" gverst i skeermen.

Tryk pa "Apps" for at vise alle de installerede apps.

Tryk pd, og hold den gnskede app ned for at fa vist skaeermen Home [Hjem], og slip genvejen et tomt sted pa
skeermen Home [Hjem].

Hvis du vil fierne genveje til widgets og/eller apps fra skeermen Home [Hjem], skal du trykke pa dem og holde
dem nede for traekke dem til det fremkomne papirkurvsikon "Fjern" gverst i skeermen Home [Hjem].

Returner til indeks

Indstilling af tapet

Hvis du vil aendre tapetet pa skeermen Home [Hjem], skal du trykke pa og holde pa skaermen Home [Hjem],
indtil menuen “Select Wallpaper from” [Veelg tapet fra] vises.

Du kan veelge "Live Wallpapers" [Animerede tapeter] (animerede tapeter), "Super-HD Player"
(foto/videogalleri) eller "Wallpapers" (Tapeter] (statiske standardbilleder).

Returner til indeks

Menuen Application
i [Applikation]

|
Tryk pa app- og widget-knappen i gverste hgjre hjgrne af skeermen Home [Hjem]: HEHE

Nar systemet viser widgets, skal du trykke pa "Apps" for at vise alle installerede apps.

Her kan du finde alle de forindstillede programmer eller “apps” foruden yderligere apps, som du installerer.
Du kan abne enhver app ved blot at trykke pa det tilsvarende ikon.
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WIDGETS

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

ME » 023

Gallery Manual OfficeSuite Play Store

O

Settings  Sound Recorder  Video

Skeermen Application [Applikation]

Returner til indeks

Opseetning af Yarvik Tablet

Menuen Settings
il [Indstillinger]

Tryk pé ikonet Settings [Indstillinger] E i menuen Application [Applikation] for at abne menuen Settings
[Indstillinger]. | menuen Settings [Indstillinger] kan du finde indstillinger til opseetning af Yarvik Tablet.
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& | Selitings
WIRELESS & HETWORKS
F WiFi
¥ Data usage
Mare.,,
DEVICE
¥ Sound

4} Display

PERSOMAL
% Accounts & sync
# |ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

L Date & time

W Accessibility

{ } Developer options
@ about tablet
Menuen Settings [Indstillinger]

Vi vil gennemga de vigtigste dele:

Returner til indeks

WIiFi & Bluetooth

Opseet en forbindelse med et tradlgst Wi-Fi-netveerk.
Glid knappen On/Off [Til/fra til "On" [Til] for at aktivere Wi-Fi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

De tilgaengelige Wi-Fi-netvaerk vises i netveerkslisten til hgjre pa skeermen. Tap pa det gnskede netveerk.
Hvis netveerket er sikret, bliver du bedt om at indtaste netvaerkssikkerhedsngglen.

Tryk pa knappen “Connect” [Tilslut], og Tablet tilsluttes netveerket.
Nar “Connected” [Tilsluttet] vises under netvaerksnavnet, og det tradlgse modtagelsesikon vises i
bundstatuslinjen, er du tilsluttet det tradlgse netveerk.

Visning af Yarvik Tablets Wi-Fi MAC-adresse

Mens du er i Wi-Fi-indstillingsskaermen, skal du klikke pA menuknappen i gverste hgjre hjarne.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Tryk pa "Advanced" [Avanceret] i menuen, der abnes.

Din Wi-Fi MAC-adresse vises i den falgende skaerm "Advanced Wi-Fi" [Avanceret Wi-Fi] under "MAC
address" [MAC-adresse].

Bluetooth

Din Yarvik Tablet tablet er udstyret med et indbygget Bluetooth-modul for tilslutning til Bluetooth-kompatible
ydre enheder som mus, tastaturer, hgjttalere og hovedtelefoner.
Glid Bluetooth-knappen On/Off [Til/fra] til "On" [Til] for at aktivere Bluetooth.

Nar den er aktiveret, vil din Yarvik Tablet tablet automatisk begynde at sgge efter nzerliggende Bluetooth-
enheder. Du kan altid manuelt s@ge efter Bluetooth-enheder ved at klikkke pa "Search for Devices" [Sag
efter enheder] i gverste hgjre hjgrne af skeermen.

Det kan kraeves, at de ydre enheder, der skal tilsluttes, saettes i "parringstilstand”. Der henvises til
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betjeningsvejledningen for de pageeldende enheder.

Alle fundne enheder vil blive vist i listen "Available Devices" [Tilgeengelige enheder]:

Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

8 Bluetooth

) WVAILABLE DEVICES
(% Data usage

s Mouse
More...
DEVICE == Keyboard

{4 Sound _
mac
3 Display

Klik pa den fundne Bluetooth-enhed for at parre din Yarvik Tablet tablet med den.
Vinduet "Bluetooth pairing request” [Bluetooth-parringsanmodning] vises:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually D000 or 1234

PIM contains letters or symbols
¥ou may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

De fleste Bluetooth-enheder kreever en pinkode for at kunne tilsluttes. Koden er normalt 0000 eller 1234. Der
henvises til betjeningsvejledningen til Bluetooth-enheden, hvis pinkoden er anderledes.
Nar du har indtastet den korrekte pinkode, skal du trykke pa "OK".

Din Yarvik Tablet tablet vil nu begynde at parre sig med din Bluetooth-enhed, og efter nogle fa sekunder vil
tilslutningen vaere udfart, hvor der vises meddelelsen "Connected" [Tilsluttet] forneden angaende Bluetooth-
enheden i listen "Available Devices" [Tilgeengelige enheder]:

Du kan slutte flere Bluetooth-enheder til din Yarvik Tablet til brug samtidigt (f. eks. mus og tastatur).

E Returner til indek
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Lyd

Her kan du eendre lydstyrken i din Tablet, hvilket ellers er muligt via lydstyrkeknapperne pa selve din Tablet
og lydstyrkeknapperne i den gverste statuslinje.

E Returner til indek

Display

Her kan du aendre displayets lysstyrke, fontstarrelser og auto-dvaletid.

Bemaerk, at jo hgjere lysstyrke des hgjere energiforbrug. Dette vil dreene batteriet vaesentligt hurtigere.
Hvis du ikke gnsker automatisk rotering af displayet, nar du vipper din Tablet, kan du aktivere/deaktivere
funktionaliteten i autorotationsskaermindstillingen.

Returner til indeks

Apps

Her kan du administrere applikationer, der er installeret pa din Yarvik Tablet.

Du kan klikke pa apps, som du har installeret, for at se app-oplysningerne og afinstallere dem med knappen
“Uninstall” [Afinstaller].

Bemeerk, at de forudinstallerede standardapplikationer (som f. eks. lommeregneren) ikke kan afinstalleres.

Returner til indeks

Opbevaring & MicroSD/USB-drevadgang

Viser oplysninger om den interne hukommelse. Nar der findes et MicroSD-kort, kan du ogsa finde
oplysninger om det indsatte kort her.

Tilslutning af din Yarvik Tablet til en pc eller Mac med USB

Du kan slutte din Yarvik Tablet til en pc eller Mac med det medfalgende USB-kabel.
Nar den er tilsluttet en computer, har du adgang til Tablets interne hukommelse, og hvis det findes, et indsat
MicroSD-kort som en USB-masseopbevaringsenhed.

Der henvises til den trykte Lynvejledning til din Yarvik Tablet for at fastleegge tablet'ens USB-slaveport. Slut
USB.kablet til USB-slaveporten pa din Yarvik Tablet og til en ledig USB-port pa computeren.
Nederst til hgjre i skeermen pa Tablet vises to meddelelser kort efter hinanden:

i USB debugging connected
¥  USB connected
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Nar den anden meddelelse "USB connected" [USB tilsluttet] vises, skal du klikke pa den.
Den faglgende skaerm vises:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Klik pa knappen "Turn on USB storage" [Aktiver USB-lagring].
Der vises et beskedvindue:

furn on USB storage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Klik pa "OK" for at bekraefte.

Den interne hukommelse i Yarvik Tablet vil nu blive vist som masselagringsdrev i computerens filsystem og
kan f. eks. bruges til at kopiere filer fra og til din Yarvik Tablet.

Hvis du har et MicroSD-kort i din tablet, vil kortet blive genkendt af computeren som et andet
masselagringsdrev.

Hvis du vil ophgre med at bruge masselagringsfunktionen, skal du klikke pa knappen "Turn off USB storage"
[Deaktiver USB-lagring] og fijerne USB-kablet.

Bemeerk: Der kraeves ingen hardwaredrivere for adgangen til hukommelsen i Yarvik Tablet. Hvis computeren
beder om en driverinstallation, skal du blot ignorere den.
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\D Fa adgang til MicroSD-kort eller USB-drev i ES File Explorer

Hvis du har indsat et MicroSD-kort eller et USB-drev i din Yarvik Tablet tablet, kan du f& adgang til indholdet
saledes:

Abn app'en ES File Explorer, og klik p& knappen Favorites [Favoritter] (med det bla stjerneikon).

2 n

Menuen Favorites [Favoritter] abnes nu. Klik pa "rod-ikonet", der er maerket "/":

@Local | By

’# -a! J

Haume: Dewrloads PHiuIes

Du vil nu komme til "roden" af tablet'ens filsystem, der indeholder flere filer og mapper.
Find, og klik pa mappen "mnt":

n 2

Mappen "mnt" abnes nu og viser flere mapper:

WLocal | B fmint/

-m - w 3 -1\"'

asec P\tad ob sdrard secure usbhnst'l

MicroSD Card Internal Memory USE Drive

Mappen "extsd" er dit MicroSD-kort, (nar det er indsat i tablet'ens MicroSD-stik).
Mappen "sdcard" er den interne hukommelse i din Yarvik Tablet tablet.
Mappen "usbhostl" er USB-drevet, (nar det er indsat i tablet'ens USB-veertsport).

Z Returner til indek

Sprog & input
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Brug “Select language” [Vaelg sprog] til at veelge displaysproget pa din Yarvik Tablet. Dette geelder for alle
skaermteksterne i hele systemet.
Under “Android keyboard” [Android-tastatur] kan du finde skeermtastaturet i Tablet.

Returner til indeks

Dato & klokkeslaet

Her kan du angive datoen og klokkesleettet for din Yarvik Tablet.

Returner til indeks

Apps

Yarvik Tablet leveres med forudinstallerede Apps (ee nedenstaende eksempler).

Browser
Webbrowser til visning af websteder.

FBReader

Ebook Reader, der understatter
formaterne: epub, fb2 og (delvist)
mobipocket.

Lommeregner
Lommeregner med visse enkle
videnskabelige funktioner.

Sound Recorder
Til optagelse og afspilning af
stemme/lyd.

—
_.

Kalender
Kalender-app til oprettelse og visning
af aftaler.

Vejledning
Den digitale brugervejledning til Yarvik
Tablet.

Kamera
Fotografering og optagelse af video
med det indbyggede kamera.

Musik
Afspilning af musik/lydfiler pa Yarvik
Tablet.

Ur
Et enkelt veekkeur.

OfficeSuite
MobiSoft OfficeSuite Viewer. Abner
Word, Excel, PowerPoint og PDF-filer.

Hentninger
Viser bade dine aktuelle og arkiverede
hentninger fra browseren.

Play Store

App-marked til gratis download eller
betalte apps til Android.

Kraever (gratis) Google-
kontoregistrering.

E-mail
E-mail-klient til afsendelse og
modtagelser af e-mail.

Settings [Indstillinger]
Menu til opseetning af Yarvik Tablet.
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ES File Explorer

— File Explorer til at fennemse/abne

\ 2 mapperne og dokumenterne pa Yarvik
e ™ Tablet. Se nedenstaende for yderligere
oplysninger.

Gallery & Video
Alt-i-en-fotoviser og videoafspiller i
Yarvik Tablet.

Returner til indeks

n GNU/GPL-licensoplysninger

Laes de juridiske oplysninger i Yarvik Tablet under Settings [Indstillinger] — About tablet [Om enhed] — Legal
information [Juridiske oplysninger] (internetforbindelse kreeves), eller besgg
http://source.android.com/source/licenses.html for yderligere information.

Z Returner til indek

Garantierkleaering

Yarvik garanterer, at produktet, der er kgbt af kunden, vil veere fri for fejl i konstruktioner eller materialer i 2
ar fra kundens kgbsdato. Hvis produktet i garantiperioden har fejl i konstruktion eller materialer, skal kunden
returnere produktet til forhandleren, hvor produktet blev kabt. Forhandleren skal reparere eller udskifte det
(efter Yarviks valg) inden for rimelig tid. Der kraeves en original faktura som bevis for kgbsdatoen. Yarviks
valg i denne forbindelse vil veere endelig.

Garantien daekker ikke fejl eller fejlfunktioner, der stammer fra softwareoverfgrsler, misbrug, manipulation,
forsgsmmelighed, forkert brug eller andre handlinger udenfor Yarviks kontrol.

VIGTIGT: Nar du kgber en Tablet tablet fra Yarvik, vil den veere udstyret med den nye stabile firmware, der
er til rddighed til denne specifikke model, da enheden blev produceret. Yarvik giver ikke support til produkter,
der pa anden made er aendret af slutbrugeren, og Yarvik yder heller ikke support til
programmeringsaendringer af firmwaren og softwaren, der bruges i produkter, og hvis sadanne aendringer er
udfgrt, annulleres automatisk alle garantier.

For at undga annullering af den givne garanti som naevnt herunder ma kunden kun bruge den officielle
software, programmer op opgraderinger fra Yarviks websted pa www.yarvik.com.

Ingen anden software eller firmware ma bruges, da en sddan brug automatisk vil annullere alle garantier og
support. Yarvik yder ikke support til brug af anden software eller firmware end det installerede i produktet af
producenten, eller som er til radighed fra Yarviks officielle websted pa www.yarvik.com. Yarvik afviser
udtrykkeligt at besvare forespgrgsler om uautoriserede aendringer, uautoriseret software og uautoriseret
firmware.
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| Returner til indeks|

ﬂ Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

 France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

* Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted,

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

[ ]
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats _new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.
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Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

* Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

 Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

* If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
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functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS
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This products has been certified as RoHS Compliant.

facebook.com/yarvik

—

\

twitter.com/yarvikce

oy youtube.com/yarvikee
v/ forumyarvik.com

YARVIK.COM

Returner til indeks
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

EYKasaTenb )/\/' V| K

SELECT LANGUAGE

1 Mepen HaYanom aKcnayaTaumu
2 3anyck Tablet

3 CnaBHbIN 3KpaH Android

3.1 BEeHNEe BUIKETOB U APMbIKOB HA [N1ABHbIA SKPaH
3.2 YcTtaHoBKa OOHOBOIrO PUCYHKA
3.3 MeHo npunoxeHunu

4 HacTtpouka Yarvik Tablet

4.1 MeH0 HacTpoek

4.2 WiFi n Bluetooth

4.3 3BYK

4.4 OkpaH

4.5 [NpunoxeHus
4.6 Mamatb u TVO K KapTam MicroSD B-HakonuTenam

4.7 A3blk N BBOA,

4.8 daTta n Bpems

5 MpunoxeHua

6 UHdopmauuma o nuueHanax GNU/GPL
7 FapaHTUMHbIEe 00A3aTeNnbLCTBA

8 Important Information

lNepepn Hayanom akcnnyaTauum

YBaxaembll Nofib3oBaTernb,

Bnarogapum Bac 3a npnobpeTeHune Halero npogykra.
C uenbto 6eicTporo n yaobHoro ncnonb3oBaHna Bawero HoBoro Yarvik Tablet BHUMaTenbHO 03HAKOMbTECH C

MHCTPYKUMAMU 0O HaYana a3Kcrniyataunn.
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Mol Hageemcs, 4To Bbl 6yaete B nonHon mepe Hacnaxaatbca Yarvik Tablet kak moxHO gonbLue!

O6paTuTe
BHUMaHue:

e Yarvik Tablet aBnsieTca BbICOKOTOYHbLIM 3NIEKTPOHHBLIM NPUBOPOM, HE NMblTaUTECh
pa3bupatb Tablet, Tak kak 3TO NpMBEeAET K aHHYNIMPOBAHMIO rApaHTUN U MOXET NPUBECTU K
HeucnpasHon paboTe yCTPOUCTBa;

* N3BGerante HaHeCEHNs CUMbHbIX YAAPOB MO YCTPOWCTBY;

*» I3berante ncnonb3oBaHunsa Tablet npu BbICOKOW Mnn HU3KOM TemnepaTtype, nmbo B
Kakon-nmbo cpeae, B KOTOPOW YCTPOMCTBO MOXKET MOMNACTb B KOHTAKT C BMaron, nbifblo Unn
MarHUTHBIMW NONAMM;

* I3berante nonagaHuna Ha Tablet NpAMbIX COMTHEYHbIX NyYen B TeYEHne
NPOAOSPKUTENBHOMO Nepnoaa BPEMEHM!;

» He ncnonbayiite aAns ynpaeneHusi CEHCOPHbIM akpaHoM Tablet ocTpble NpeameThl, Tak Kak
3TO MOXET NPMBECTM K NOBPEXAEHNIO MOBEPXHOCTM 3KpaHa;

* icnonb3oBaHne HayLHUKOB, NOAKMOYEHHbIX K Tablet B Te4eHMe NpoaomKMTENbHOro
BPEMEHM, U/UNN CIINLLKOM BbICOKasi FPOMKOCTb MPW MCMOSb30BaHUM HaYLLUHUKOB MOTYT
HaHEeCTU cepbe3HbI Bpea Cryxy;

* He nepexoante gopory, He caguTech 3a pyfb aBTOMOOUNA Unu Benocuneaa BO BpeMs
ncnonb3oBaHus Tablet BMecTe € HayLLIHMKaMun BO n3bexaHne 4OPOXKHO-TPAHCMNOPTHbIX
NPOUCLLECTBUN;

* Micnonb3yinte Tonbko coBMecTuMble ¢ Yarvik Tablet 6atapenkn, 3apsgHble yCcTponucTea n
akceccyapsbl. Micnonb3oBaHue kakux-nmbo apyrnx yctponcTs ¢ Tablet moxeT npeacTaBnaThb
OMacHOCTb 1 MPUBECTU K HApYLLUEHUIO rapaHTUMHbIX YCNOBUNA,

* Vicnonb3ynTe TOMNbKO crnerka BAaXHyo Xnon4yatobyMakHyo TKaHb Ans odnctku Tablet,
ANS YBNaXXHEHUS XTonyaTobyMakHOW TKaHM UCNOMb3YMTE TONbKO BoAy. 3anpeLlaeTcs
ounwatb Tablet kakum-nnbo BMAOM CpeacTB AN O4MCTKM (CTekna).

Bbl MOXeTe npuctynaTb K ncnonb3oBaHuio Yarvik Tablet cpasy xe, AocTas ero U3 ynakosku, 6e3 nepsuyHom
3apsakm 6aTtapem.

XKenatenbHO cHavyana nosHOCTLIO pa3paauTb 6aTtapeto, Nocrne Yero NOSTHOCTLIO 3apAanTb.

Ecnu Tablet He BkrtoyaeTcsa Npu U3BreYEHNN U3 YNAKOBKW, 3HAYUT, BaTapes yxe NOoMHOCTbIO paspsikeHa U,
cnepoBaTtenbHO, CHavana HeobxoaumMo ee 3apsanThb.

BepHyTbca K
yKasaTtesno

3anyck Tablet

Mpn nepBom BkntodeHun Yarvik Tablet Bam Heobxoanumo ByaeT BbINOMHUTE Psif HAaCTPOEK.
lMepBasi HACTpoMKa MOXET 3aHATb HEKOTOPOE BPEMS, OKOSMO 2-3 MUHYT.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

lMocne 3aBeplueHus psiga HacTpoek Tablet Ha akpaHe nosiBUTCa akpaH 6nokuposkn Android.

o 8l S

Tuesday, February 7

OkpaH bnokuposku Android

MepenBuHbTE 3aMok (A) BnpaBo ansa pasdnoknposanusa Tablet. [Nocne Yero NosiBUTCA rMaBHbIN 3KpaH
Android.

BepHyTbCA K
yKasaTenio

maBHbIK 3KpaH Android
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PykoBopcTtBo nonb3osatens Yarvik Tablet

JACVIK

Manisal ES File Explorer

4 5 6 /7 89

InaeHbIl 3kpaH Android

BHu3y akpaHa Tablet Bcerga pacnonoxeHa cTpoka COCTOSHUS.
CTpoka COCTOSIHMS COAEPXKUT KaK CUCTEMHYIO MHpOPMaLMIo, Tak U OYHKLMOHANbHbIE KHOMKM.

1 - MeH NpUnoXeHUn N BUOXETOB

2 - Bugxet (aHanoroBble Yachl)

3 - ApnbIkn NPUNoOXeHUN

4 - KHonka «Hasag» — BepHyTbCA K NpeabiayLemMy aKkpaHy unu npegbigyliemy seb-canty npm
ncnonb3oBaHun bpaysepa

5 - [MaBHbIN 9KpaH — NepenTn Ha rnaBHbIn 3kpaH Android

6 - MHoro3sagadHas KHonka

7 - CncteMHoe Bpems

8 - MHgukaTop curHana Wi-Fi

9 - inankaTop ypoBHSA 3apsaa 6atapeun

"MaBHbI 3KpaH COCTOUT U3 Pas3fNYHbIX CTPaHUL, 4OCTYN K KOTOPbIM BO3MOXEH C MOMOLLbIO NepeMeLLeHNs
rMmaBHOro 3KkpaHa BnNpaBo/BMneeo.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

[nsa npocmoTpa NpUNoXeHnn, 3anyLeHbiX B QOHOBOM pexume, nepenante K MHorosagadHomy npocmoTpy,
Ha)kaB MHOro3aga4dHyto KHorky (6).

Settings

Browser

Calculator

Clock \ l

L L L AL L L L
ES File Expl 8 M EEERERE

Haxmnte Ha 3anyLieHHoe NpuoXXeHme B MHOro3aga4yHom npocMoTpe, YTobbl GbICTPO NEPEKNIYNTLCS Ha
Hee. Bbl MOXeTe 3aKpbITb 3anyLLEHHbIE NPUMOXKEHUS, HAaXaB Ha HUX U yaepXXuBas, 3aTteM BblbpaB "Yoanutb
n3 cnucka".

BepHyTbca K
yKasaTeno

JobaBrieHne BUOXETOB U APNbIKOB Ha rfaBHbIN 3KpaH

,D,J'IFI ,EI,O6aBJ'IeHI/IFI BUKETA HAXMUTE NPUIoXeHNe N KHOMKY BUOXeTa B NpaBOM BEPXHEM YIT1y rMaBHOIo

| |
okpaHa: HEE

Ha cnegytoliem akpaHe NosiIBATCHA BCE YCTAHOBIIEHHbIE MPUMIOXKEHUS U BUOXKETbI, KOTOPbIE MOXXHO OTAENbHO
npocmoTpeTb, HaxaB "Apps” (,[MpunoxeHuns”) unu "Widgets" (,BuoxeTbl”) BBEpXY 3KpaHa, COOTBETCTBEHHO.
Haxmute "Widgets" (,BuaxeTbl”) 4ns npocmMoTpa BCeX AOCTYMHbIX BUOKETOB. [locne oTobpaxeHus Bcex
BUIKETOB Bbl MOXeTe nepeMecTUTbCS NO SKpaHy Ans Nepexoaa Ha Apyryro cTpaHuuy (Npy Hanuuum).
Haxmute n ygepxxmsante Heob6xoammbli BUAXKET ANa oTobpaKeHnsa rnaBHOro akpaHa, nepemMmectuTe ero Ha
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

noboe cBoboAHOE MECTO FNaBHOMO 3KpaHa.

ans pobaeneHns ApnblKa K Ka|<0|v|y-n|/|60 NPUNOXEHU HaXXMUTe Ha KHOMKY I'IpVIJ'IO)KeHI/II7I 1N BUIKETOB B

| |
NpaBoOM BEPXHEM Yrfy rnaBHoro akpaHa: HEE

Ha cnepaytolem skpaHe NosABATCA BCE YCTAHOBIIEHHbIE NMPUMOXEHUSA U BUAXKETbI, KOTOPbIE MOXHO OTAENbHO
npocmoTpeTb, HaxaB "Apps” (,[MpunoxeHuns”) unu "Widgets" (,BuoxeTtbl”) BBEpXY 3KpaHa, COOTBETCTBEHHO.

Haxmute "Apps” (,[MpunoxeHunsa ”) ona npocMmoTpa BCEX YCTAHOBIIEHHbIX NMPUNOXEHUN.

HaxxmuTe n ygepxunBante HeobxoamMMoe NpunoXxeHme A0 NosBEHUS rMaBHOro aKkpaHa, nepemMecTuTe Aprblk
Ha noboe cBobo4HOE MECTO rMaBHOMO KpaHa.

[ns ynaneHvs BUOXXeToB U/Unu prblKOB NPUNOXEHWUIA C FNaBHOMO 3KpaHa HaXMUTE U yaepXKuBante ux,
nocre 4Yero nepeTtawmuTe B NOSIBUBLLYHOCS KOP3MHY BBEPXY MMABHOMO 3KpaHa.

BepHyTbca K
yKasaTento

YcTtaHoBKa pOHOBOIro pucyHka

YT06bI N3MEHUTH POHOBBIM PUCYHOK FMABHOMO 3KpaHa, HAXMUTE N yaep>KUBaNTE rMaBHbIN 3KpaH A0
nosasneHuns meHo «Select Wallpaper from» («BbibpaTb (pOHOBbBIV PUCYHOK U3»).

Bbl MoxeTe BblbpaTb 13 "XKnBbix OHOBLIX PUCYHKOB" (aHMMUpoBaHHbIe obon), "lMpourpeiBatensa Super-HD"
(ranepesa cdoto/Bnaeo) unm "OoHOBLIX PUCYHKOB" (CTaTnyeckne ob6omn No ymMonyaHumio).

BepHyTbCcA K
yKasarenio

MeHI0 NnpunoXXeHuun

LI
Haxmute KHOIKY I'IpI/IJ'IO)KeHMﬁ N BUOXETOB B BEPXHEM MPaBOM yriy rnaBHONO 3KpaHa: Lod

[Mocne Toro, Kak cuctema oTobpasnT BMXKETbI, HaxxmnTe "Apps” (,IMpunoxeHna ”) ons NpocMoTpa Bcex
YCTaHOBINEHHbIX MPUIOXEHWNNA.

3aecb pacnonoxeHbl Bce NpeaycTaHOBMEHHbIE MPOrpaMMbl UK NPUMOXEHUS, @ Takke AOMONHUTENbHbIE
NPUNOXEHUS, YCTaHOBMEHHbIE Bamu.
Bbl MoxxeTe 3anycTuTb Nntoboe NpunoxkeHue, NPOCTO HaXXaB Ha COOTBETCTBYHOLLMNIA 3HAYOK.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

APPS WIDGETS

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

M E 8 O <% ﬁ

ES File Exp FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite Play Stare

= @

Settings  Sound Recorder  Video

OKpaH npunoxeHuu

BepHyThCA K
yKasaTesno

HacTtpouka Yarvik Tablet
MeHo HacTpoek

HaxxmuTe 3Ha4oK HacTpoek E B MEHHIO NPUIOoXeHU Ans BXxoAa B MEHI0 HacTpoek. B MeHo HacTpoek
MMeEITCA onuumn ans HacTponkn Yarvik Tablet.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

&1 Seftings
WIRELESS & HETWORKS
F WiFi
¥ Data usage
Mare.,,
DEVICE
¥ Sound

4} Display

PERSOMAL

% Accounts & sync
# [ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

Date & time

W Accessibility

{ } Developer options

@ about tablet
MeHto Hacmpoek

Mbl paccMoTpyM Hanboree BaXkHble YacTu:

BepHyTbca K
yKasaTenio

WiFi n Bluetooth

YcTtaHoBuTe nogkritoyeHme kK 6ecnposogHon cetn Wi-Fi.
Haxxmute KHOMKy BKI./BbIKI. B nonoxexHue "On" (,Bkn.”) ons aktusauumn Wi-Fi.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

Yarvik

Connected

Yarvik Support

Secured with WF
available)

HocTtynHble ceTn Wi-Fi nosBATCA B CNUCKe CceTeN Ha akpaHe crnpaBa. HaxkmuTte Ha BbiOpaHHyto ceTb. Ecnu
ceTb 3alumiieHa, Heobxo4MMo BBECTU KITHOY KOHTPOMS JOcTyna.

HaxmuTe kHonky «Connect» («CoegmHntb») n Tablet OygeT noacoeamHeH K ceTu.

Mocne nosieneHus ctatyca «Connected» («CoegnHeHO») Nog Ha3BaHMEM CEeTU U NOSIBIIEHUS 3HaYKa
npnema 6ecrnpoBOAHON CETU HA HMXKHEN CTPOKE COCTOSIHUS coeamHeHne ¢ 6ecnpoBOHON CETbHO MPOLLMO
yCheLHo.

Mpocmotp MAC-agpeca Wi-Fi Yarvik Tablet
Ha akpaHe HacTpoek Wi-Fi HaXMuUTe Ha KHOMKY MEHIO B NPaBOM BEPXHEM Yrry.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

HaxmuTte "Addvanced” (,[JJononHUTENBHO”) B pa3BePTbIBAKOLLEMCS MEHIO.

Baw Wi-Fi MAC-agpec otobpaxaeTcs Ha cnegytowem akpaHe "Advanced Wi-Fi* (,JononHutensHo Wi-Fi”)
nog "MAC address" (,MAC-agpecom”).

Bluetooth

MnaHweT Yarvik Tablet ocHaweH BcTpoeHHbIM Mogynem Bluetooth ans coegmHeHnsa ¢ nepudepuinHbiMn
ycTponcTBamu ¢ nogaepxkon Bluetooth, Takumun Kak Mblwun, KraBmaTypbl, ANHAMUKUA U HAYLLHUKW.
Mepetannte kHonky On/Off (Bbikn./Bkn.) Ha «Onx» (Bkn.) ons aktmBaunm gyHkumm Bluetooth.

lMocne aktmBaumm nnaHweT Yarvik Tablet aBTomaTnyeckn Ha4HET Nnomck Bnmkanmx ycTtponcts Bluetooth.
Bbl B nto6on MOMEHT MOXXeTe OCYyLLECTBUTb NOUCK YCTPOUCTB Bluetooth BpyyHyto, HaxaB «Search for
Devices» ([Monck yCTPONCTB) B NpaBOM BEPXHEM YrIy 3KpaHa.
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

[na nogknoyeHnst nepudepuinHbiX YCTPONCTB MOXET NoTpeboBaTbCs UX NEPEBO B «PEXUM COeOUHEHNSA».
MoapobHee cM. B pyKOBOACTBE NONb30BaTENSA COOTBETCTBYHOLLErO NEPUPEPUNHOro YCTPOMCTBA.

Bce o6GHapyxeHHble ycTponcTBa nosaBATCcA B cnncke «Available Devices» ([JJocTynHble yCTpOMCTBA):

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

e

¢ Yarvik GoTab
B Bluetﬂﬂth Mat visible to other Bl

] AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

T = Mouse
ore...

DEVICE # Keyboard

¥ Sound

 Display

Haxmnte Ha obHapyxeHHoe ycTponcTeo Bluetooth, 4Tobbl coeamHMTb € HUM NnaHweT Yarvik Tablet.
MosBuTCA okHO «Bluetooth pairing request» (MonbiTka noakntoveHna Bluetooth):

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

1040 or 1234

onlains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

Ana nogkntoyeHns bonblumMHCTBa ycTponcTB Bluetooth Heobxoanmo BeecTu MNMNH-koa. OBbIYHO
ncnonbayetcs ko 0000 nnu 1234. Ecnu NMNH-Kog oTnnyaeTcs OT yKasaHHbIX Bbllle, CM. PYKOBOACTBO
nonb3oBartens ycrponcTtea Bluetooth.

MNocne BBegeHna npasunbHoro NNH-koga HaxmnTe «OK».

HaudHeTca coegmHeHune nnaHweTta Yarvik Tablet ¢ yctponctsom Bluetooth, a 3atem Yepe3 HECKONBbKO CEKyHA
noakntoveHne BygeT 3aBepLleHo, Nog COOTBETCTBYOLMM yCTporUcTBOM Bluetooth B cnncke «Available
Devices» ([JocTynHble ycTponcTBa) nosasutcsa coobieHne «Connected» (MoakntodeHo):

Bbl MOXeTe NoaKMoYUTb 1 OAHOBPEMEHHO MCNOSb30BaTh C NnaHweToM Yarvik Tablet HECKONbKO yCTPONCTB
Bluetooth (Hanpumep, MbiLb 1 KNasnaTtypy).
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

BepHyTbCA K
yKasarenro

3BYK

34ecb MOXHO M3MEHUTL IPOMKOCTb 3BYKa Tablet, Takke 3TO MOXHO caenaTb C MOMOLLbK KHOMOK HA CaMOM
Tablet n KHONOK rPOMKOCTM Ha BEPXHEN CTPOKE COCTOSHUS.

BepHyThCs K
yKasaTento

JKpaH

34ecb MOXXHO U3MEHUTL SSPKOCTb 3KpaHa, pasmep LpudTa 1 BpeMsi aBTOMaTUYECKOro pexvmMa cHa.
OGpaTtuTe BHMMaHWe, YTO YeM Bbillie SPKOCTb 3KpaHa, TEM Bbllle NoTpebneHne aHeprum. OTo NpUBEAET K

OGbICcTpOMy pacxony aHeprun 6aTtapewu.
Ecnn Bbl He xoTuTe, 4TOOLI 3KpaH aBTOMaTUYECKM BpaLlancsa npu nepesopadneannmn Tablet, Bol moxeTe

BKINKOYNTL/OTKIIOUNTD OaHHYHO C*)yHKLlIMO B HaCTpOIZKaX aBTOMAaTU4E€CKOro BpaLleHnd 3KpaHa.

BepHyThbCA K
yKasaTento

NMpunoxeHus

30ecb MOXHO ynpaBnaTb NPUITOXEHNAMM, YCTAaHOBNEHHbIMM Ha Yarvik Tablet.

Bbl MOXeTe Ha)kaTb Ha YCTAHOBIIEHHOE NPUIOXEHME AN NPOCMOTPa MHAOPMaLMK O HEM, MpK
HeobXoaMMOCTM yaanuTb C NOMOLLbIO KHOMNKK «Uninstall» (,Yganute”).

O6patuTe BHMMaHWe, YTO NPUIIOXEHUS, NpeayCTaHOBMEHHbIE N0 YMOMNYaHUio (Takue Kak, Hanpumep,

KanbKynsaTop), He MOryT ObITb YAaneHb!.

BepHyTbca K
yKasaTtesno

NMamaTtb n goctyn K kKaptam MicroSD/USB-Hakonutenam

OTobpaxaeTca nHgopmauus o BHyTpeHHen namaTu. MNpu Hanuumnmn kapTel MicroSD B faHHOM pa3sgene Bol
Takke MOXeTe 03HAaKOMUTLCA C MHpopMaLMEN O NamMATU BCTaBNEHHOMW KapThbl.

MoacoeaunHeHune Yarvik Tablet k MK vnn Mac ¢ nomowbo USB

Bbl moxeTe nogcoeamHntb Yarvik Tablet k MK nnn Mac ¢ nomowbto USB-kabensi, KOTopbI NOCTaBngeTcs B
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

KOMMIeKkTe.
Bo Bpemsa coeanHeHnst ¢ KOMMNboTepPOM Bbl MeeTe JOCTYN K BHYTPeHHen namsaTtu Tablet n, npn Hanuuuu, K
BCTaBrieHHoM kapTe MicroSD B kayecTBe CTaHOapTHOro 3anoMuHatoLwero ycrponcresa USB.

CM. nevaTHoe pykoBoACTBO No BbicTpomy 3anycky Yarvik Tablet ons onpegeneHna nogYMHEHHOro
USB-nopta nnaHweTa. lNogcoeamHmnte USB-kabenb k nogunHeHHomMy nopTy USB Yarvik Tablet n k
csobogHomy USB-nopTy KomnbtoTepa.

B npaBom HmxHeM yrny akpaHa Tablet cpa3y ogHO 3a gpyrnm NosIBATCA ABa COOOLLEHNS:

) USB debugging connected

¢  USB connected

Cpasy nocrne nosisrieHus BToporo coobuennsa "USB connected” (,USB nogknto4veH ) HaxmuTe Ha Hero.
[MoaBuTCca cnefyroLmMin 9KpaH:

« USBE Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

HaxmuTte Ha kHonky "Turn on USB storage” (,Bkntounts namate USB”).
[MosIBUTCA OKHO yBEOOMIIEHUS:
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Haxxmute "OK" ona noaTBep>XaeHus.

BHyTpeHHASa namaTh Yarvik Tablet nosasBuTcs B KadecTsBe 3anoMuHaroLero yCTporucTea B 0annoBon cucteme
Bawero komnbloTepa 1 rotToBa K UCNOSIb30BaHMIO, Hanpumep, ans konnpoeaHus dannos ¢ Yarvik Tablet n
HaobopoT.

Ecnun B nnaHweTe BCcTaBneHa kapta MicroSD, kapTa 6ygeT ono3HaHa KOMMNbIOTEPOM B Ka4eCTBe BTOPOro
3anoMunHaroLero ycTponcTaa.

UTobbl OTKNIOUNTDL (PYHKLUMIO 3aNOMUHAIOLLErO YCTPONCTBA, HaxxmuTe kHonky "Turn off USB storage”
(,OTKNOUnTL NamaTe USB”) n otcoegmHmuTe USB-kabenb.

Mpumevanue: Ona goctyna Kk namaTtu Yarvik Tablet annapaTHble gpanBepbl He TpebytoTca. Ecnv komnbloTep
3anpaluvBaeT yCTaHOBKY Kakoro-nvbo gpansepa, cnegyeT NpocTo UrHOpUpoBaTb AaHHOE CoobLLeHne.

HocTyn K kapTe namaTtn MicroSD nnu USB-HakonuTtento nocpeacTBOM NpoBoaHUKa ES
File Explorer

Ecnu B nnaHwerT Yarvik Tablet BctaBneHa kapta namatu MicroSD nnn USB-Hakonutenb, AOCTYyN K
3anucaHHbIM Ha HUX AaHHBIM MOXHO MOMYYUTb CrieayoLwmm obpasom:

OTtkponite npunoxeHne ES File Explorer n HaxmuTe kHonky Favorites (A36paHHoe) (3Ha4yoK B BUOE CUHEN
3Be3abl).

PasBepHeTcs meHto Favorites (M3bpaHHoe). HaxXmuTe 3Ha4YoOK «KOPHSI», KOTOPbIN 0603Ha4YaeTCca CMMBOSIOM
«f»:

Houme: ] | Dewrlosds Pictuies

Tenepb OTKPbIT AOCTYN K «KOPHEBOMW» Nnanke ¢annoBon CUCTEMbI NIaHLLEeTa, B KOTOPOW HaxXoasaTCA
HeCcKoNnbKo ¢hansnioB 1 nanok.
Hangute v wenkHnte nanky «mnt»:
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OTkpoeTcs nanka «mnt» , B KOTOPOW HAXOAATCSH HECKOMbKO Manok:

wLocad | B /mint/

sdcard secure usbhostl

MicroSD Card Internal Memory USE Drive

Manka «extsd» npegoctaBndeT 4ocTyn K kapte namsatv MicroSD (ecnu BctaBneHa B paszbem MicroSD
nraHwerTa).

Manka «sdcard» npegocTaBnaeT AOCTYN K BHYTPeHHeN namMaTn nnaHweTta Yarvik Tablet.

Manka «usbhostl» npegoctaenset goctyn kK USB-HakonuTento (ecnu BctasneH B USB-nopT xocTa
nnaHwerTa).

BepHyTbca K
yKasarenio

A3bIK U BBOA,

Ncnonb3yinTte kHonky «Selekt language» («BbibpaTtb A3blk») Ansa Boibopa A3blka akpaHa Yarvik Tablet.
[aHHbIN a3blk By4eT MCnonb3oBaTbCA AN BCEro TEKCTa BCEN CUCTEMBI.

BbibpaB «Android keyboard» («Knasunatypa Android»), Bel MoXeTe HaCTpOUTb 3KpaHHYHO KraBsunaTypy
Tablet.

BepHyTbCA K
yKasaTenio

HdaTta n Bpems

3aecb Bbl MOXeTe HacTpouTb aaTty v Bpems Yarvik Tablet.

BepHyTbCA K
yKasaTenio
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MpunoxeHus

Yarvik Tablet noctaBngeTcs ¢ 3apaHee yCTaHOBEHHLIMU MPUNOXEHUSMU (CM. NPUMEPbLI HUXE).

FBReader

MpunoxeHre aAnga YTeHUs 3NEeKTPOHHbIX
KHUT, nogaepxmsatoiee oopmartbl: epub,
fb2 n (yactTnyHo) mobipocket.

Bpaysep
Beb-6pay3ep onga npocmoTpa
Be6-canTos.

KanbkynsaTop Sound Recorder
KanbkynaTtop ¢ npocTbiMu [ns 3anucy 1 NnpocnyLlwmBaHns
MaTeMaTUyYeCKUMUN PYHKLUNAMM. ronoca/3Byka.

Kanenpapb PykoBoactso

MpunoxeHue KaneHgaps Ans
CO34aHus 1 MPOCMOTpPa BCTPEY.

PykoBoacTteo nonsb3osaTens Yarvik Tablet
B uMcpoBoM hopmarTe.

Kamepa

[ns cosgaHusa gotorpadumin n 3annucm
BMOEO C MOMOLLbIO

BCTPOEHHOM KaMepbl.

My3bika

Ana npocnywmBaHma
My3blKanbHbIx/ayanogannos ¢ NOMOLLbLIO
Yarvik Tablet.

OfficeSuite

CpegnctBo npocmoTpa MobiSoft
OfficeSuite. MNMogaepxmaeT dannsl Word,
Excel, PowerPoint un pannel B dpopmate
PDF.

Yachbl
MpocTon 6yannbHUK.

Play Store (Mara3suH npunoxeHus)
[MepenguTte B MarasnH NpuoXeHnsa ans
3arpyskm 6ecnnaTHbIX U NaTHbIX BEPCUI
npunoxeHunsa ana Android.

Heobxoguma peructpaums (becnnaTtHown)
yyeTHom 3anuncu Google.

3arpy3ku

OTobpaxeHune TekyLmnx 1
apXMBUPOBAHHbIX 3arpy3okK C
nomoLbio 6paysepa.

Email
Email-knneHT ansa oTnpaskn w1
NONy4YeHNst ANEKTPOHHbIX MUCEM.

HacTpownku
MeHto HacTpouku Yarvik Tablet.

ES File Explorer

File Explorer gnsi noncka/oTKpbITUSA
narnok u JOKyMeHTOB B Yarvik Tablet.
[Ana nony4yeHns ONOSTHUTENbHON
WHd OpMaLnKM CM. fanee.

Gallery & Video

CpepnctBo onst npocMmoTpa dpoTorpacounm n
BUaeonpourpbiBaTenb

Yarvik Tablet.

BepHyThCA K
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PykoBopcTBo nonb3osatensd Yarvik Tablet

n UHdopmaumsa o nuueH3anax GNU/GPL

lNoxanyticma, 03HakoMbmech ¢ topuduyeckol uHgopmayuet, docmyrnHou e Yarvik Tablet nod Settings
(Hacmpodlkamu) — Abort tablet (O nnaHweme) — Legal information (FOpuduyeckas uHghopmayus)
(Heobxodumo nodknoveHue K MHmepHemy) unu nocemume http://source.android.com/source/licenses.html
015 nony4eHusi 0onosTHUMesIbHoU UHgopmayuu.

BepHyTbca K
yKasaTenio

FapaHTUHBbLIE 00A3aTenbLCTBA

B TeueHune 2 net ¢ gatbl npuobpeTeHna nokynatenem Yarvik rapaHtupyeT, 4To npruobpeTeHHbIN NPOAYKT He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo npomnsBOACTBEHHbIX AedeKkToB unm gedektoB maTepuanoB. Ecnu B kakoe-nnbo
BPEMS Ha NPOTSXKEHUU nepuoga AeNCTBUSA rapaHTum B NpoaykTe yaeTt obHapyXeH Npon3BOACTBEHHbIV
aedekT unu gedekt matepmanos, nokynaTenb OMKEH BEPHYTb NPOAYKT ANCTPUBBIOTOPY, Y KOTOPOrO OH
6b1n1 npruobpeTeH. ANcTpmubbloTOp AOMMKEH OTPEMOHTUPOBATL UMW 3aMeHUTb ero (Ha ycMoTpeHue Yarvik) B
TeyeHne pa3yMHOro nepuoga spemeHn. HeobxogmMmo npeaocTaBUTb OpUrMHasn cyeTa-gakTypbl Ans
NoATBEPXAEHUS AaTbl NpuobpeTeHna. PeweHne Yarvik B OTHOLWEHMM 4aHHOro Bonpoca SBnsieTcs
OKOHYaTeSIbHbIM.

HacToswas rapaHTusa He pacrnpocTpaHseTcs Ha AedeKTbl UNu Henonagku, BoO3HMKarLwme B pesyrnbTaTe
nepeyctaHoBku MO, HapyLWeHNa NpaBun AKCNyaTauum, HenpaBUIIbHONO UCMONb30BaHUs, pa3dopku,
XanaTHOCTU, HEHaAeXallero NCnonb3oBaHns, HEAOCTAaTOYHOMO yXo04a Unn Kakoro-nmbo gencreng,
HaxogsLerocs 3a npegenamm KoHTpons Yarvik.

BAXKHAA MHOOPMALINA: npun nokynke Tablet y Yarvik nnaHweT noctaBnseTcs ¢ nocrnegHen Ha MOMEHT
N3roToBMEHUS YCTpoOMCTBa Bepcuen BCcTpoeHHoro N0 ana onpegeneHHon mogenu. Yarvik He
npenocTaBnAeT NoAAEepPXKY NPOAYKTOB, KOTOPbIE KakuM-Nnbo obpasomM 6binmn MmoanuumpoBaHbl KOHEYHbIM
nonb3oBarteneMm, a Takke Yarvik He npegoctaBnaeT Nnogaepkky MoanduLmMpoBaHHOro BCTpoeHHoro MO n
MO, ncnonb3yemoro B NPoAyKTax, Tak Kak B 3TOM Crlydae BCe rapaHTUn aBTOMaTUYeCKU aHHYNMPYIOTCS.

Bo nsbexxaHne aHHynMpoBaHWUs NpeaoCTaBNeHHOW rapaHTumM NoKynaTenb JOSPKEH NCNONb30BaTb TOMbKO
oduuymansHoe MO, npunoxeHnsa n obHoBNeHUsA, ocTynHble Ha Beb-canTe Yarvik: www.yarvik.com.
3anpeLuaeTcs ucnonb3oBaTth kakoe-nnbo npoyee MO nnn BcTpoeHHoe N0, Tak Kak Takoe NCNonb30BaHne
aBTOMATUYECKM aHHYNMPYET rapaHTumn n noaaepxky. Yarvik He nogaep>XmBaeTt UCNONb30BaHUE Kakoro-nnbo
MO unu BcTpoeHHoro MO, nomumo MO unu BcTpoeHHoro MO, ycTaHOBNEHHOro B NpoAyKTe Npon3sBoguTenem
UM JOCTYNHOro Ha oduumanbHom Beb-canTte Yarvik: www.yarvik.com. Yarvik 6€30roBopo4HO OTKIIOHSET
BCE 3arpochbl B OTHOLUEHUN HECAHKLMOHUPOBaHHbLIX Mogudukaumin, MO nnu sctpoeHHoro MO.

BepHyThbCcA K
yKasaTento

n Important Information
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Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

» Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.

WEEE Symbol Information

I
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.
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Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed
information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

» To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.
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* To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

» Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

» Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

* Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.

» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

 Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
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in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

* Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.

AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

* Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.
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Yarvik Tablet Manuel
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2 Démarrage de la tablette
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3.2 Choisir un fond d'écran

3.3 Menu d'applications

4 Installation de la tablette Yarvik Tablet
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4.2 WIiFi et Bluetooth
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4.4 Affichage
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4.6 Stockage et acces pilote MicroSD/USB
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4.8 Date et heure

5 Applications
6 Informations de licence GNU/GPL

7 Déclaration de garantie
8 Important Information

Avant la premiere utilisation

Madame, Monsieur,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produlit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant la premiére utilisation afin d'assurer une utilisation facile et
rapide de la tablette Yarvik Tablet.

Nous espérons que vous profiterez pleinement et durablement de cet appareil.
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Remarque : < Votre tablette Yarvik Tablet est un appareil électronique de grande précision. N'essayez
pas de le démonter car cela annulera la garantie et peut produire un dysfonctionnement de
I'appareil.

« Evitez tout choc de I'appareil ou d'objet pouvant heurter l'appareil.

« Evitez d'utiliser I'appareil Tablet dans un environnement & température faible ou élevée ou
un environnement dans lequel I'appareil pourrait étre en contact avec I'humidité, la
poussiere ou un champ magnétique.

* N'exposez pas l'appareil Tablet a la lumiere directe du soleil pendant un temps prolongé.

 N'utilisez pas I'écran tactile de I'appareil avec un objet pointu afin d'éviter la formation de
rayures sur la surface de I'écran.

« L'utilisation prolongée et/ou a un volume sonore excessif des oreillettes avec cet appareil
peut causer de graves pertes d'audition.

* Ne traversez pas la route, ne conduisez pas un véhicule motorisé ou ne roulez pas a vélo
lors de I'utilisation de cet appareil avec des oreillettes afin d'éviter tout risque d'accident.

» Utilisez seulement des batteries, chargeurs et accessoires compatibles avec cet appareil.
L'utilisation de tout autre produit avec cet appareil peut étre dangereuse et enfreindre la
réglementation relative aux garanties.

« Utilisez uniquement un chiffon en coton légerement humide pour nettoyer I'appareil et
utilisez uniquement de I'eau pour humidifier le chiffon. L'appareil ne doit pas étre nettoyé
avec n'importe quel produit nettoyant (a vitres).

Vous pouvez utiliser la tablette Yarvik Tablet dés sa sortie de I'emballage sans besoin de charger la batterie.
Il est recommandé, lors de la premiere utilisation, d'utiliser d'abord I'énergie restant dans la batterie puis de la
recharger complétement.

Si I'appareil ne s'allume pas dés sa sortie de I'emballage, cela signifie que la batterie est completement
vidée. Vous devez donc la recharger complétement.

Retour a l'index

Démarrage de la tablette Tablet

Une présentation s'affichera au premier démarrage de I'appareil.
Le premier démarrage peut prendre environ 2 & 3 minutes.
Aprés cette présentation, I'appareil aura terminé le démarrage et I'écran de verrouillage Android s'affichera.
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11:13 O

Tuesday, February 7

Ecran de verrouillage Android
Glissez la barre de verrouillage (A) vers la droite afin de déverrouiller la tablette. Puis la page d'accueil
Android s'affichera.

Retour a l'index

Page d'accueil Android
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Page d'accueil Android

Vous trouverez la barre d'état en bas de I'écran Tablet. La barre d'état contient les boutons Informations
systéme et Fonction ».

1 - Menu App et widget

2 - Widget (horloge analogique)

3 - Raccourcis d'applications

4 - Bouton arriére - retour a I'écran précédent ou a la page Internet précédente lors de l'utilisation du
navigateur

5 - Accueil - retour a la page d'accueil Android

6 - Bouton multitache

7 - Heure du systéme

8 - Indicateur du signal WiFi

9 - Indicateur du niveau de batterie

La page d'accueil se compose de plusieurs pages accessibles en faisant défiler la page d'accueil de la
gauche vers la droite.
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Pour visualiser les applications fonctionnant en arriere-plan, vous pouvez acceder a l'affichage multitache en
appuyant sur le bouton multitache (6).

Settings

Calculator

0 .
Clock \ l .
Oli?wﬁn'?
L L L AL L L L
ES File Expl 8 SmErErEEE:

Pour effectuer un changement rapide, cliquez sur une application en cours dans l'affichage multitache. Vous
pouvez refermer les applications en cours en appuyant longuement et en cliquant sur « Remove from list »
(retirer de la liste)

Retour a l'index

Ajouter des widgets et des raccourcis sur votre page
= d'accueill

Pour ajouter un widget, appuyez sur le bouton d'applications et de widgets dans le coin supérieur droit de

~ Omm
votre page d'accueil ;: HEE

Dans I'écran suivant, vous trouverez tous les widgets et applications installés qui sont visibles
individuellement en appuyant respectivement sur « Apps » ou sur « Widgets » en haut de I'écran.

Appuyez sur « Widgets » pour visualiser tous les widgets disponibles. Lorsqu'ils sont tous affichés, vous
pouvez faire glisser I'écran pour passer a la page suivante (le cas échéant).

Appuyez longuement sur le widget souhaité pour afficher la page d'accueil et le placer sur un espace vide de
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la page d'accueil.

Pour ajouter un raccourci a une application, appuyez sur le bouton d'applications et de widgets dans le coin
m | |
supérieur droit de votre page d'accueil : HEE

Dans I'écran suivant, vous trouverez tous les widgets et applications installés qui sont visibles
individuellement en appuyant respectivement sur « Apps » ou sur « Widgets » en haut de I'écran.

Appuyez sur « Apps » pour visualiser toutes les applications installées.

Appuyez longuement sur l'application souhaitée pour afficher la page d'accueil et placer le raccourci sur un
espace vide de la page d'accueil.

Pour supprimer des widgets et/ou des raccourcis d'applications depuis votre page d'accueil, appuyez
longuement sur l'icone correspondant et glissez-le dans la corbeille située en haut de votre page d'accueil.

Retour a l'index

Choisir un fond d'écran

Pour modifier le fond d'écran de la page d'accueil, appuyez longuement sur la page d'accueil jusqu'a ce que
le menu « Select Wallpaper from » (sélectionner fond d'écran a partir de) apparaisse. Vous pouvez
sélectionner un fond d'écran a partir de « Live Wallpapers » (fonds d'écran animés), « Super-HD Player »
(galerie de photos et vidéos) ou « Wallpapers » (images fixes par défaut).

Retour a l'index

Menu d'applications

Appuyez sur le bouton d'applications et de widgets dans le coin supérieur droit de votre page d'accueil :

Cm
=[]

Lorsque le systéme affiche les widgets, appuyez sur « Apps » pour visualiser les applications installées.

Vous trouverez tous les programmes ou « apps » (applications) préinstallés ainsi que les applications
supplémentaires que vous aurez vous-méme installés.
I suffit d'appuyer sur l'icone correspondant pour lancer I'application.
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WIDGETS

S = SMONCN

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

—

ME 2 04l

FBReader Gallery Manual Music OfficeSuite Play Store

O i

Settings  Sound Recorder  Video

Ecran d'applications

Retour a l'index

Installation de la tablette Yarvik Tablet
I\/Ienl_,l de |
configuration

Pour accéder au menu de configuration E appuyez sur l'icone Configuration de la page d'accueil Android
ou via I'écran d'applications. Dans ce menu, vous trouverez les options vous permettant d'installer la tablette
Yarvik Tablet.
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¥ Data usage
Mare.,
DEVICE

¥ Sound

storage

W Battery

B\ Apps

PERSONAL
% Accounts & sync
# |ocation services
& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{} Developer options
(@ About tablet

Menu de configuration

Voici les parametres essentiels :

Retour a l'index

WiFi et Bluetooth

Installez une connexion avec un réseau WiFi sans fil.
Faites glisser le bouton marche/arrét en appuyant sur « On » pour activer la WiFi.

Yarvik

Connected

Yarvik Support
red with WPA/WPAZ2 (protected network
dVe | ||'t1i_]]l:_' :I
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Les réseaux WiFi disponibles apparaissent dans la liste située dans I'écran droit. Tapez le nom du réseau de
votre choix. Si le réseau est sécurisé, vous devez entrer la clé de sécurité.

Appuyez sur le bouton « Connect » (connexion) et la tablette Tablet se connecte au réseau.
Vous étes connecté au réseau sans fil apres que « Connected » (connecté) s'affiche sous le nom du réseau
et que l'icone de réception sans fil s'affiche dans la barre d'état inférieure.

Visualisation de votre adresse MAC WiFi de votre tablette Yarvik Tablet

Dans I'écran des parametres WiFi, cliquez sur le bouton menu situé dans le coin supérieur droit.

SCAN ADD NETWORK

Advanced

Appuyez sur « Advanced » (avancé) dans le menu déroulant.

Votre adresse MAC WiFi s'affiche dans I'écran « Advanced Wi-Fi » (WiFi avancée) suivant sous « MAC
address » (adresse MAC).

Bluetooth

Votre tablette Yarvik Tablet est équipée d'un module Bluetooth intégré pour la connexion de périphériques
Bluetooth compatibles, tels que des souris, claviers, haut-parleurs, oreillettes.
Faites glisser le bouton marche/arrét Bluetooth en appuyant sur « On » pour activer la Bluetooth.

Apres activation, votre tablette Yarvik Tablet se mettra automatiquement a chercher les périphériques
Bluetooth a proximité. Vous pouvez rechercher manuellement les périphériques Bluetooth en cliquant sur «
Search for Devices » (Rechercher les périphériques) dans le coin supérieur droit de I'écran.

Il peut étre nécessaire de mettre les périphériques en « pairing mode » (mode d'appariement). Veuillez
consulter le manuel d'instructions des périphériques correspondants.

Tous les périphériques détectés apparaitront dans la liste « Available Devices » (Périphériques détectés) :
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Settings

WIRELESS & METWORKS

¥ Wi-Fi

8 Bluetooth

] AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

T = Mouse
ore...

DEVICE # Keyboard

¥ Sound

 Display

Cliquez sur le périphérique Bluetooth détecté pour apparier votre tablette Yarvik Tablet a celui-ci.
La fenétre « Bluetooth pairing request » (demande d'appariement Bluetooth) apparaitra :

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 or 1234

PIM contains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

La plupart des périphériques Bluetooth nécessitent un code PIN pour se connecter. Ce code est
généralement 0000 ou 1234. Veuillez consulter le manuel d'instructions de votre appareil Bluetooth si le code
PIN est différent.

Aprés avoir saisi le code PIN, appuyez sur « OK ».

Votre tablette Yarvik Tablet va maintenant apparier votre périphérique Bluetooth et, au bout de quelques
secondes, la connexion sera faite et un message « Connected » (connecté) sous le périphérique Bluetooth
correspondant s'affichera dans la liste des « Available Devices » (périphériques disponibles) :

Vous pouvez connecter plusieurs périphériques Bluetooth a votre Yarvik Tablet pour une utilisation
simultanée (par exemple souris et clavier).

Retour a l'index

Son
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Cette fonction vous permet de régler le volume ou directement a l'aide des boutons volume sur la tablette ou
dans la barre d'état supérieure.

Retour a l'index

Affichage

Ici vous pouvez changer la luminosité de I'écran, la taille de police et le temps de veille automatique.
Attention, plus I'écran est lumineux, plus la consommation d'énergie est importante. La batterie se
déchargera donc plus rapidement.

Si vous ne souhaitez pas que I'écran se pivote automatiquement lors de l'inclinaison de la tablette Tablet,
vous pouvez désactiver ou réactiver cette fonction dans les parameétres de pivotement automatique de
I'écran.

Retour a l'index

Applications

Cette fonction vous permet de gérer vos applications installées sur votre tablette Yarvik Tablet.

Vous pouvez cliquer sur les applications que vous avez installées pour voir les informations correspondant a
I'application et les désinstaller, le cas échéant, a lI'aide du bouton « Uninstall » (Désinstaller).

Attention, il est impossible de désinstaller les applications préinstallées par défaut (par exemple la
calculette).

Retour a l'index

Stockage et acces pilote MicroSD/USB

Cette fonction vous permet d'afficher les informations sur la mémoire interne. Lorsqu'une carte MicroSD est
insérée dans la tablette, vous y trouverez également les informations de cette mémaoire.

Raccordement de votre tablette Yarvik Tablet & un PC ou un Mac avec un port USB

Vous pouvez raccorder votre tablette Yarvik Tablet a un PC ou a un Mac a l'aide du cable USB fourni.
Lors du raccordement & un ordinateur, vous pouvez accéder a la mémoire interne Tablet et a une carte
MicroSD insérée, comme périphérique de stockage de masse USB standard, le cas échéant.

Veuillez consulter le guide de démarrage rapide imprimé de votre tablette Yarvik Tablet afin de déterminer le
port esclave USB de la tablette. Branchez le cable USB au port esclave USB de votre tablette Yarvik Tablet
et a un port USB disponible sur votre ordinateur.

En bas a droite de I'écran Tablet, deux messages apparaitront I'un a la suite de l'autre :
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' USB debugging connected
¢  USB connected

Apres apparition du second message « USB connected » (USB connecté), cliquez dessus.
L'écran suivant apparaitra :

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Cliquez sur le bouton « Turn on USB storage » (Démarrer le stockage USB).
Une fenétre de notification apparaitra :

Turn on US

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Cliquez sur « OK » pour confirmer.

La mémoire interne de votre tablette Yarvik Tablet apparaitra désormais en tant que périphérique de
stockage de masse dans le systéme fichier de votre ordinateur et peut étre utilisé par exemple pour copier
les fichiers depuis et vers votre Yarvik Tablet.

Si vous avez une carte MicroSD dans votre tablette, la carte sera détectée par I'ordinateur en tant que
second périphérique de stockage de masse.
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Pour arréter d'utiliser cette fonction, cliquez sur le bouton « Turn off USB storage » (arréter le stockage USB)
et retirez le cable USB.

Remarque : Aucun pilote matériel n'est nécessaire pour accéder a la mémoire de votre Yarvik Tablet. Si
votre ordinateur vous invite a installer le pilote, vous pouvez l'ignorer.

Accédez a votre carte MicroSD card ou votre pilote USB dans le navigateur de fichiers
ES

Si vous avez inséré une carte MicroSD ou un pilote USB dans votre tablette Yarvik Tablet, vous pouvez
accéder a son contenu de la maniére suivante :

Ouvrez I'application ES File Explorer (navigateur de fichiers) et cliquez sur le bouton Favorites (favoris)
(avec l'icone bleu en forme d'étoile).

Le menu Favorites s'ouvre maintenant. Cliquez sur l'icone « root » (racine) marqué d'un «/ »:

wlocal llll

Haume: Dewrloads PHIUIES

Vous accéderez maintenant a la racine du systeme de fichiers de la tablette, contenant plusieurs fichiers et
dossiers.
Localisez le dossier « mnt » et cliquez dessus :

Le dossier « mnt » s'ouvre et affiche plusieurs dossiers :

WLocd | B mint/

extsd obb sdcard secure usbhostl
| | [ | il

MicroSD Card Internal Memory us E Drive

Le dossier « extsd » correspond a votre carte MicroSD (si inséré dans I'emplacement de la tablette
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MicroSD).

Le dossier « sdcard » correspond a la mémoire interne de votre tablette Yarvik Tablet.
Le dossier « usbhostl » correspond a votre pilote USB (si inséré dans le port d'accueil USB de la tablette).

Retour a l'index

Sélection de la langue

Utilisez « Select language » (Sélection de la langue) pour sélectionner la langue d'affichage de votre tablette
Yarvik Tablet. Cette fonction s'applique a tous les textes d'écran de I'ensemble du systéeme.
Dans « Android keyboard » (Clavier Android), vous pouvez régler le clavier virtuel de votre tablette Tablet.

Retour a l'index

Date et heure

Cette fonction vous permet de régler I'heure et la date de votre tablette Yarvik Tablet.

Retour a l'index

Applications

La tablette Yarvik Tablet est livrée avec des applications préinstallées (cf. exemples ci-dessous).

Browser (navigateur)
Navigateur Internet permettant d'afficher
une page Internet

FBReader

Visonneuse de livres électroniques
ebook prenant en charge les formats :
epub, fb2 et (partiellement)
mobipocket.

—

Calculator (calculette)
Calculette avec quelques fonctions de
base

Sound Recorder
Pour enregistrer et lire du son audio.

' |Calendar (calendrier)

Noter et visualiser vos rendez-vous

Manual (manuel)
Manuel d'utilisation numérique de votre
tablette Yarvik Tablet

Camera (caméra)
Cameéra intégrée permettant de faire des
photos et des enregistrements vidéo.

Music (musique)
Lire des fichiers musique/audio sur
votre tablette

Clock (réveil)
Fonction réveil

OfficeSuite
Visionneuse MobiSoft OfficeSuite.
Ouvre les fichiers Word, Excel,
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PowerPoint et PDF.

Allez dans la boutique

Boutique d'applications pour
télécharger des applications gratuites
ou payantes sur Android.

Nécessite l'inscription a un compte
Google (gratuit).

Downloads (téléchargements)
Affiche vos téléchargements actuels et
archivés depuis I'application du
navigateur.

Settings (paramétres)
Menu permettant d'installer la tablette

e-mail
Messagerie permettant d'envoyer et de
recevoir des e-mails

Gallery & Video
Lecteur vidéo et galerie de photos tout-
en-un

ES File Explorer
— Explorateur de fichiers pour naviguer et
ouvrir les dossiers et documents sur
votre tablette Yarvik Tablet. Veuillez
_ consulter ci-dessous les informations
supplémentaires.

e W~ &

Retour a l'index

n Informations de licence GNU/GPL

Pour plus d'informations, veuillez consulter les mentions Iégales de I'appareil dans Settings — About tablet —
Legal information (Paramétres — A propos de l'appareil — Mentions Iégales) (connexion Internet requise) ou

consultez la page http://source.android.com/source/licenses.html.

Retour a l'index

Déclaration de garantie

Yarvik garantit que le produit acheté par le client est exempt de défauts de matériaux ou de fabrication,
pendant une période de deux ans a compter de la date d'achat du produit par le client. Si, a tout moment
pendant la période de garantie, le produit présente un défaut de matériaux ou de fabrication, le client doit
retourner le produit au magasin ou il a été acheté. Le distributeur doit le réparer ou le remplacer (a la seule
discrétion de Yarvik) dans un délai raisonnable. La facture originale sera requise comme preuve de la date
d'achat. Yarvik prendra une décision définitive quant au dossier.

Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dysfonctionnements résultant de transferts de logiciels, d'une
mauvaise utilisation, d'une exploitation abusive, d'une altération, d'une négligence, d'une utilisation
inappropriée, d'un mauvais soin ou de tout acte en dehors du contrdle de Yarvik.
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IMPORTANT : lorsque vous achetez une tablette Tablet de Yarvik, I'appareil vous est fourni avec le dernier
firmware disponible pour ce modéle précis, au moment de la fabrication de I'appareil. Yarvik ne fournira
aucune assistance aux produits qui ont été modifiés autrement par I'utilisateur final ni aucune modification de
programmation au firmware ou logiciel utilisé dans ses produits, et si ces modifications ont été faites, toutes
les garanties seront considérées comme nulles de plein droit.

Pour éviter I'annulation de la garantie offerte aux termes des présentes, le client doit utiliser uniquement le
logiciel officiel ainsi que les applications et mises a jour mis a disposition sur le site Internet www.yarvik.com.
Aucun autre logiciel ou firmware ne doit étre utilisé sinon cela annulera automatiquement toutes les garanties
et l'assistance. Yarvik n'est en aucun cas tenu responsable de I'utilisation de tout logiciel ou firmware autre
gue celui installé sur le produit par le fabricant ou disponible sur le site officiel de Yarvik www.yarvik.com.
Yarvik refuse explicitement de répondre a toute demande concernant des modifications, logiciels et
firmwares non autorisés.

Retour a l'index

n Important Information

Wireless LAN-Regulatory information

Depending on the model, the wireless LAN built-in into tablet devices can only be used in the following
countries: Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and the United Kingdom.

Conditions of use

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels 1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are
selectable for both indoor and outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy and
Norway, as follows:

» France: When using this product indoor, all channels can be used without restrictions. Outdoor only
channels 1 to 6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer, the WLAN feature can only be used outside if
the peer sets up the communication on an authorized channel (i.e., between 1 & 6). In infrastructure mode,
please make sure the access point is configured to a channel from 1 to 6 before setting up the connection.

« Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical & Electronic

- with respect to private use, by the Legislative Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic
Communications”). In particular Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization is
required and Art. 105 indicates when free use is permitted;

- with respect to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks and services, by the
Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization for electronic communications
networks and services) of the Code of electronic communications.

* Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund, Svalbard.
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WEEE Symbol Information

[ ]
Correct Disposal of This product (Waste Electrical & Electronic Equipment).

Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems).

This marking shown on the product or its literature indicates that it should not be disposed with other
household wasted at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes of disposal.

Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

Either of the symbols shown next may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery
provided with this product shall not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be
used in combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added
if the battery contains more than 0.0005% mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed
of correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment and human health
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety, performance or data
integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should be
replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the
product at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the product safely. Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed

information about recycling of this product or battery, please contact your local Local government Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

%X

When travelling to and within the United States of America, please be aware that the U.S. Department of
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Transportation (DOT) recently published new regulations that apply to passengers travelling with lithium
metal batteries and lithium-ion batteries.

For detailed information, visit http://safetravel.dot.gov/whats_new_batteries.html.

Safety Information
Yarvik Tablet Tablet device

* Yarvik is not responsible for any interference that you may experience or that may be caused when
operating this device.

» Warning: This apparatus must be earthed.

Opening or dismantling the main unit or any of its accessories, for whatever reason, could lead to damages
that are not covered by the guarantee.

* To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified personnel only.

» To prevent fire or shock hazard, do not expose your tablet device or any of its accessories to rain or
moisture.

* Do not use or store your tablet device in a location subject to heat sources, such as radiators or air ducts;
direct sunlight; excessive dust; moisture or rain; mechanical vibration or shock; strong magnets or speakers
that are not magnetically shielded; excessively high and low temperatures; and high humidity.

* Turning off your tablet device with the power button does not disconnect the device completely from mains
voltage. To disconnect it completely, unplug the AC adapter or the power cord from mains. The socket-outlet
shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

 Audio and picture distortion may occur if this equipment is positioned in close proximity to any equipment
emitting electromagnetic radiation.

* This apparatus is also designed for IT power system with phase to phase voltage 230V, for customers in
Norway.

* Observe the following precautions to provide adequate air circulation and to ensure normal reliable
operation:

- Do not use the tablet device and/or the AC adapter while covered or wrapped in cloth. Ensure the AC
adapter operates in a clear environment.

- Turn off the tablet device before putting the device into a bag or a carrying case.

» Do not use your tablet device directly on your lap. The temperature of the base of the unit will rise during
normal operation and over time could result in discomfort or burns.

» Do not use your tablet device while walking. Listening to music with headphones or watching the LCD
screen while walking may lead to an unexpected accident and result in personal injuries.

* Using connected headphones on the tablet device for too long and/or setting the audio volume up too high
when using headphones may cause serious hearing damage.

* Avoid strong beating of or to the product.
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» Don't operate the touch screen of the tablet device with sharp objects, as this may result in scratching the
screen surface.

* Only use permitted batteries, chargers and accessories with your tablet device. The use of any other
products with the device can be dangerous and may violate the warranty regulations.

» Only use a slightly wet cotton cloth to clean the device, and only use water to wetten the cotton cloth. The
tablet device should not be cleaned with any sort of (glass) cleaning aid.

Wireless functionality

« If radio interference with other devices occurs while using your tablet device, do not use the wireless
functionality. Use of the wireless functionality may cause a malfunction of the devices, resulting in an
accident.

* In some situations or environments, the use of the wireless functionality might be restricted by the
proprietor of the building or responsible representatives of the organization, for example on board airplanes,
in hospitals or in any other environment where the risk of interference with other devices or services is
perceived or identified as harmful. If you are uncertain about the policy applying to the use of wireless
functionality in a specific organization or environment, you are encouraged to first ask for authorization prior
to switching it on. Consult your physician or the manufacturer of personal medical devices (pacemakers,
hearing aids, etc.) regarding any restrictions on the use of wireless functionality.

* If using wireless functionality near a pacemaker, make sure it is at least 19 inches / 50 cm away from the
pacemaker.

 Due to the transmission and reception properties of wireless communications, data can occasionally be lost
or delayed. This can be due to the variation in radio signal strength that results from changes in the
characteristics of the radio transmission path. Yarvik will not be held responsible for damages of any kind
resulting from the delays or errors in data transmitted or received via wireless functionality, or failure of
wireless functionality to transmit or receive such data.

« If the equipment does cause harmful interference to radio/TV reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: reorient or relocate the receiving antenna, increase the distance between the sender
and the receiver, consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Yarvik will not be
responsible for any radio/TV interference nor for any other undesired effect.

Wireless LAN Security

Creating security settings for the Wireless LAN is extremely important. Yarvik assumes no responsibility for
any security problems that may arise from the use of the Wireless LAN.

Battery pack

Do not charge the battery pack in any way other than as described in the Start guide or as designated by
Yarvik in writing.
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AC adapter
* It is highly recommended that you use a genuine Yarvik AC adapter supplied by Yarvik for your product.
» This AC adapter is intended for use with the tablet device IT products only.

» Do not place the AC adapter in contact with your skin. Remove the AC adapter away from your body if it
becomes warm and causes discomfort.

RoHS

This products has been certified as RoHS Compliant.

facebook.com/yarvik

twitter.com/yarvikce

You
e

youtube.com/yarvikce

forum.yarvik.com

YARVIK.COM

Retour a l'index
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7 Garantiredogdrelse
8 Important Information

Innan det forsta anvandandet

Kéara anvandare,

Tack for att du képt var produkt.
FOor att forsakra dig om ett snabbt och bekvamt anvandande av din nya Yarvik Tablet, I&s de har

instruktionerna noggrant innan anvandande.

Vi hoppas att du kommer att kunna gladja dig at din Yarvik Tablet under en s langt tid som mgijligt!
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Observera:

* Din Yarvik Tablet &r en elektrisk hogprecisionsprodukt, forsok darfor inte att plocka isar din
Tablet eftersom det gor din garanti ogiltlig och kan resultera i att enheten inte fungerar som
den ska;

« Undvik att sla hart pa eller med produkten;

« Undvik att anvanda din Tablet i miljoer med laga eller hga temperaturer, eller i alla
miljoer dar enheten kan komma i kontakt med fukt, damm eller magnetiska féalt;

« Utsatt inte din Tablet for direkt solljus under langa perioder;

« Anvand inte din Go Tabs pekskarm med vassa foremal eftersom det kan orsaka repor pa
skarmytan;

« Att anvanda anslutna horlurar till din Tablet under for lang tid och/eller med for hog
ljudvolym nér de anvands kan resultera i allvarliga horselskador;

« FOr att undvika trafikolyckor, ga inte éver gator, kér motordrivna fordon eller cykel nar du
anvander din Tablet med horlurar;

 Anvand bara tillatna batterier, laddare eller tillbehor till din Yarvik Tablet. Anvandandet av
alla andra produkter tilsammans med din Tablet kan vara farligt och kan bryta mot
garantibestdmmelserna;

« Anvand endast en nagot fuktad bomulistrasa for att rengoéra din Tablet, och anvand
endast vatten for att fukta bomullstrasan. Din Tablet bor inte rengoéras med nagot sorts
(glas-)rengoringsmedel.

Du kan borja anvanda din Yarvik Tablet direkt nar du packat upp den ur ladan, utan att forst ladda batteriet.
Det ar bast for batteriet att forst laddas ur helt och att sedan laddas fullt nar det ar slut for forsta gangen.
Om det inte gér att satta pa din Tablet direkt nar du packat upp den ur ladan beror det pa att batteriet redan
ar tomt och du bor darfor ladda det forst.

Ater till index

Att starta din Tablet

Nar du forst satter pa din Yarvik Tablet kommer en startsekvens att presenteras for dig.
Den allra forsta starten kan ta ett tag, cirka 2-3 minuter.
Efter startsekvensen har din Tablet startat klart och Android Lock Screen [Android lasskarm] kommer att

visas for dig.
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161113 O

Tuesday, February 7

Android Lock Screen [Android lasskarm]

Dra lasfaltet (A) till hoger for att Iasa upp din Tablet. Du kommer nu att tas till Android Home Screen
[Android-startsidan].

Ater till index

Android Startskarm
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JACVIK

4 5 6 /7 89

Android Startskarm

Langst ner pa din Tablets skarm finner du alltid statusfaltet.
Statusfaltet innehaller information om bade systemet och funktionsknapparna..

1 - App- och widgetmeny

2 - Widget (analogklocka)

3 - Appgenvagar

4 - Tillbakaknapp - tar dig tillbaka till tidigare sida, eller tidigare webbplats nar Webblasaren anvands.
5 - Hem - tar dig tillbaka till Android Startskarmen

6 - Fleraktivitetsknapp

7 - Systemtid

8 - WiFi-signalindikator

9 - Batterinivaindikator

Startskarmen innehaller atskilliga sidor som man far tillgang till genom att dra startskarmen till vanster/hoger.
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For att se vilka apps [appar] som kors i bakgrunden kan du ga in i fleraktivitetsdverblicken genom att trycka
pa fleraktivitetsknappen (6).

Settings

Browser

Calculator

Clock \ l
| S]]

L E R EEELE.
ESFile Expl amEEEEEEE

Klicka pa en app som kors i fleraktivitetsoverblicken for att snabbt ga over till den. Du kan stanga en app
som kors genom att trycka lange pa den och klicka pa "Ta bort fran lista".

Ater till index

Att lagga till widgets och genvéager till din startskarm

[
For att 1agga till en widget, tryck p& app- och widgetknappen hégst upp i héger hérn pé din startskarm: HEE

Pa foljande skarm finner du alla installerade apps [appar] och widgets, bada kan ses var for sig om du trycker
pa antingen "Apps" ["Appar"] eller "Widgets" hogst upp pa skarm.

Tryck pa "Widgets" for att se alla tillgangliga widgets. Nar alla widgets visas, kan du dra skarmen for att ga till
nasta skarm (om tillganglig).

Tryck pa och hall nere den widget du valt for att startskarmen ska visas och slapp den sedan pa vilken tom
plats som helst pa startskarmen.

For att lagga till en genvag till en app, tryck pa app- och widgetknappen hogst upp i hoger hérn pa din

m | |
startskarm: HEE
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Pa foljande skarm finner du alla installerade apps [appar] och widgets, bada kan ses var for sig om du trycker
pa antingen "Apps" ['Appar"] eller "Widgets" hogst upp pa skarm.

Tryck pa "Apps" ['Appar"] for att se alla tillgangliga apps [appar] .

Tryck pa och hall nere den app du valt fér att startskarm ska visas och slapp den sedan pa vilken tom plats
som helst pa startskarm.

For att ta bort widget- och/eller app-genvéagar fran din startskarm, tryck pa och hall dem nere och dra dem till
den visade "Remove" ['Ta bort"] soptunna-ikon hogst upp pa din startskarm.

Ater till index

Att stalla in en bakgrund

For att andra Startskarmens bakgrund, tryck pa och hall nere Startskarmen tills dess att "Valj bakgrund fran"-
menyn visar sig.

Du kan vélja bland "Levande bakgrunder" (animerade bakgrunder), "Super-HD Player" (bilder/video-galleri)
eller "Bakgrunder"” (statiska standard bilder).

Ater till index

Applikationsmeny

CI
Tryck p& app- och widgetknappen hogst upp i hdger hérn pa din Startskarm HEE
Nar systemet visar widgets, tryck pa "Apps" ['Appar"] for att se alla installerade apps ["appar"].

Har finner du alla férinstallerade program eller “apps” ["appar”] och aven de ytterligare apps [appar] som du
sjalv installerar.
Du kan starta vilken app som helst genom att bara trycka pa tillnérande ikon.
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APPS WIDGETS

O d

Browser Calculator Calendar Camera Clock Downloads Email

o ME 2 O < &

ES File Exp FBReader alle Manual Music OfficeSuite Play Store

Settings  Sound Recorder

Applikationsskarm

Ater till index

Att stalla in din Yarvik Tablet
Installningar-meny

Tryck pé Installningar-ikonen E i Applikations-menyn for att ga in pa Instaliningar-menyn. | Installningar-
menyn finns valmajligheten att stalla in din Yarvik Tablet.
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&1 Seftings

% Data usage
Mare.,

DEVICE

f4 Sound

4} Display

PERSONAL
% Accounts & sync
# [ocation services

& Security

B Language & input

2 Backup & reset
SYSTEM

O Date & time

{ } Developer options
@ about tablet
Installningar-meny

Vi kommer att ga igenom de viktigaste delarna:

Ater till index

WIiFi & Bluetooth

Konfigurera en tradlés WiFi-natverksanslutning.
Dra Av/Pa-knappen till "P&" for att aktivera WiFi.
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Yarvik

Connected

Yarvik Support
Secured with WPA/WPA2 (protected network
available)

Tillgangliga WiFi-natverk visar sig i natverkslistan pa skarmen till hoger. Tryck snabbt pa det utvalda
natverket. Om natverket ar sakrat maste du skriva i natverkets sakerhetsnyckel.

Tryck pa "Anslut"-knappen och din Tablet kopplar upp sig mot natverket.
Nar "Ansluten” visar sig under natverksnamnet och den tradldsa mottagningsikonen visar sig i statusfaltet
langst ner, ar du uppkopplad mot det tradlosa natverket.

Att se din Yarvik Tablets WiFi MAC-adress

Nar du befinner dig pa WiFi-installningsskarmen, klicka pa menyknappen langst upp i hoger horn.
SCAN ADD NETWORK

Advanced

Tryck pa "Avancerat" i menyn som kommer fram.

Din WiFi MAC-adress visar sig pa foljande "Avancerat WiFi" -skarm under "MAC-adress".

Bluetooth

Yarvik Tablet-surfplatta &r utrustad med en inbyggd Bluetooth-modul for att ansluta med Bluetooth-
kompatibel kringutrustning, sdsom mus, tangentbord, hogtalare och hérlurar.
For Bluetooth-knappen Pa/Av till "On" (P4) for att aktivera Bluetooth.

Nar det ar aktiverat kommer Yarvik Tablet-surfplatta automatiskt att borja soka efter narliggande Bluetooth-
enheter. Du kan alltid soka efter Bluetooth-enheter manuellt genom att klicka pa "Search for Devices" (Sok
efter enheter) langst upp till hdger pa skarmen.

Det kan vara nddvandigt att ansluten kringutrustning placeras i "pairing mode" (parkopplingslage). Se
kringutrustningens instruktionshandbok fér mer information om detta.
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Alla funna enheter kommer att visas i listan "Available Devices" (tillgangliga enheter):

Settings

WIRELESS & NETWORKS

T Wi-Fi

8 Bluetooth

. AVAILABLE DEVICES
(% Data usage

® Mouse
More...
DEVICE = Keyboard

¥} Sound
Ll mac

 Display

Klicka pa den funna Bluetooth-enheten for att para ihop Yarvik Tablet-surfplatta med den.
Fonstret "Bluetooth pairing request” (Bluetooth parkopplingsforfragan) visas:

To pair with:
Mouse

Type the device's required PIN:

Usually 0000 or 1234

PIM contains letters or symbols
You may also need to enter this PIN on the other
device.

Cancel

De flesta Bluetooth-enheter kraver en PIN-kod for att ansluta. Denna kod ar vanligtvis 0000 eller 1234.
Konsultera din Bluetooth-enhets instruktionshandbok om PIN-koden inte stammer.
Da& du har angivit korrekt PIN-kod, trycker du pa "OK".

Yarvik Tablet-surfplatta kommer du att borja parkoppla med din Bluetooth-enhet och efter nagra sekunder
kommer anslutningen att vara fardig och visa ett meddelande "Connected" (ansluten) under géllande
Bluetooth-enhet i listan "Available Devices" (tillgéngliga enheter):

Du kan ansluta flera Bluetooth-enheter till din Yarvik Tablet for att anvanda pa samma gang (t.ex. mus och
tangentbord).

Ater till index

Ljud
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Har kan du andra ljudvolymen hos din Tablet, ocksa majligt via volymknapparna pa sjalva Tablet:en och via
volymknapparna i statusfaltet hogst upp.

Ater till index

Bildskarm

Har kan du &ndra bildskarmens ljusstyrka, teckensnittstorlek och den automatiska vilolagestiden.

Observera att ju hogre bildskarmens ljusstyrka ar, desto hdgre blir energikonsumtionen. Det har kommer att
tdmma ditt batteri avsevart snabbare.

Om du inte vill att bildskarmen automatiskt roterar nér du lutar din Tablet, kan du aktivera/avaktivera den har
funktionen genom skarminstallningen Automatiskt rotera.

Ater till index

Apps [Appar]

Har kan du hantera de applikationer som &r installerade pa din Yarvik Tablet.

Du kan klicka pa de apps [appar] som du har installerat for att se dess app-info och avinstallera dem om det
behtvs genom att anvanda "Avinstallera”-knappen.

Observera att de forinstallerade standardapplikationerna (som t. ex. minirdknaren) inte kan avinstalleras.

Ater till index

Lagring & Atkomst av MicroSD/USB-enhet

Visar dig den interna minnesinformationen. Nar det finns ett MicroSD-kort hitar du aven det insatta kortets
minnesinformationen har.

Att ansluta din Yarvik Tablet till en PC eller Mac genom ett USB

Du kan ansluta din Yarvik Tablet till en PC eller Mac genom att anvanda den medféljande USB-kabeln.
Nar den ar ansluten till en dator kan du fa tillgang till din Tablets interna minne och, om det finns, ett insatt
MicroSD-kort som standard USB masslagringsenhet.

Hanvisa till din Yarvik Tablets tryckta Snabbstart-guide for att ta reda pa tablet-PCns USB-slavport. Anslut
USB-kabeln till din Yarviks Tablets USB-slavport och till en ledig USB-port pa din dator.
Langst ner till hoger pa din Tablets skarm kommer tvd meddelanden att visa sig kort efter varandra:

i USB debugging connected

¢  USB connected

file:///Volumes/Product_Data/TAB10-211/Sent_artwork/Manual/internet/Yarvik/Manual/manual_sw.html[14-08-13 14:57:01]



Yarvik Tablet Manuell

Nar det andra meddelandet "USB ansluten” visar sig sa klicka pa det.
Foljande skarm kommer att visa sig:

& USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Klicka pa knappen: "Satt pa USB-lagring".
Ett meddelandefénster kommer att visa sig:

Turn on USB storage

If you turn on USB storage, some applications

you are using will stop and may be unavailable
until you turn off USB storage.

Cancel

Klicka pa "OK" for att bekrafta.

Din Yarvik Tablets interna minne kommer nu att visa sig som Masslagringsenhet i din dators filsystem och
kan t ex.anvandas for att kopiera filer fran och till din Yarvik Tablet.

Om du har ett MicroSD-kort i din tablet-PC kommer kortet att kdnnas igen av datorn som en andra
Masslagringsenhet.

For att sluta anvanda funktionen for Masslagringsenhet klicka pa "Stang av USB-lagring" och ta bort USB-
kabeln.

OBS! Det behdvs inga drivrutiner for att fa tillgang till din Yarvik Tablets minne. Om din dator ber om en
drivrutin kan du bara ignorera det.
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Atkomst till MicroSD-kort eller USB-enhet i ES File Explorer

Om du har satt i ett MicroSD-kort eller en USB-enhet i Yarvik Tablet-surfplatta, kan du komma at dess
innehall pa féljande satt:

Oppna appen ES File Explorer och klicka pa knappen Favorites (med en ikon med en bla stjarna).

Menyn Favorites visas nu. Klicka pa ikonen "root" (rot) markt med "/":

@Local | By

’# -a! J

Haume: Dewrloads PHiuIes

Du kommer att komma till "root" (rot) fér surfplattans filsystem, som innehaller flera filer och mappar.
Leta upp och klicka pa mappen "mnt";

Mappen "mnt" 6ppnas nu och visar flera mappar:

WLocal | B fmint/

-m -@ - . -1\"'

asec P\tad ob sdrard secure usbhnst'l

MicroSD Card Internal Memory USE Drive

Mappen "extsd" ar ditt MicroSD-kort (nar det &r isatt i surfplattans MicroSD-6ppning).
Mappen "sdcard" ar det interna minnet pa Yarvik Tablet-surfplatta.
Mappen "usbhost1" ar din USB-enhet (nér den &r insatt i surfplattans USB-port).

Ater till index

Sprak & indata
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